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W domu Piotra, gdy sia-
dato si¢ do wielkanocne-
go S$niadania, jeden stot
dotgd w zupetnosci wy-
starczat. W tym roku, aby
pomiesci¢ wszystkich go-
sci, trzeba bedzie dosta-
wic drugi.

Piotr —
trzecie pokolenie

Uciekinierzy szczegdlnie
dotkliwie odczuwali brak
wody [ obroku dla zwie-
rzqt pociggowych, z kto-
rych byt doszczetnie
ogotocony glowny szlak,
ktorym ciqgneli uciekinie-
rzy.

Ucieczka
w gtab Rosji

str. 17-18

Tego dnia, pod wieczor,
od strony Malesz do wsi
na pieciu furmankach
wjechat oddziat wojska. 1
od razu zaczeli chodzic po
domach, rabowac i zabi-
jac¢ ludzi. Ja z babciq sie-
dziatem w domu, na
takiej szerokiej tawie, kto-
re wtedy byly modne.

Zemsta
po latach
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Ipble3d npazioonma b. Eavuvina na
benapyce He cmaycs nadzesui. Hi y
ceeue, ni y Pacii, ni y beaapyci. Li ne
mamy, wmo exay e 3 eiimam He y
dzsipxxasy beaapyce, a, sik abasiuiua-
Jacst 'y paciuckix cpookax macasail
iHpapmausli, y copad Minck... A
ypawue aka3anacst, wmo €én npocmda
Obly y eacusix y céaiico maiadoza Ka-
aeet A. Jlykawanki. Menasima maxkyro
GbICHOGBY MOXHaA 3padbiyb na GblHIKAX
gizimy. bo naonicanblst dakymeHmel
HiKoeza Oa Hivoea He abass36aroub. i
Hegsi0oMa siuys, ui Oyoyub pamol-
¢ikasanvl napramenmami. Boinixasast
NPIC-KaAHDepaHybist 3 YO3eaam KipayHi-
Koy dzsipxay, sk 2ama 3acedzeHa Y
UbLBINI3ABANBIM cBelue, He adDbliacsl.
L{i He mamy, wmo zasapwvliyb Ha CU He
OblLIO npa wmo, aKpamst ,,acHOYHall
Oymki’, sikyio goikasay b. Eabubii Ha
cycmpaysl 3 npadcmAayHikami maqQp-
Yau [ Hagykodaud [IHMaJli2eHubli: ,,NOKY-
il Xopowo...”

nJliTapaTtypa i Macraura”, 24 mo-
tara 1995 r.

Niektorzy dziatacze z BTSK, nazwijmy
ich otwarcie — z pokomunistycznej re-
SZIOWki — nie cheq przystosowac si¢ do
wspdtczesnych realiow prawnych i ustro-
Jowych.

Leszek Kolesnik, rzecznik prezydenta
Biatcgostoku, “Kurier Poranny”, 24-26
lutego 1995 r.

Swud da csipadsinel Minyaaza 2oda
nawa osLiast  gblkanayuast  yaada
iIMKHyacst oa ao sionamins 3 Pacisia. 1
kaai 0 ObLy paanizasanbl 0a KaHua 0o-
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POGLADY

opa @sidombl. npaekm oOazagopa a6
a®’ IOHaAHHI ZPauLOBbLX CICMIM, MO 29-
ma pakmoluna cmana 6 dobpaaxeom-
HblM danyusrHem bBenapyci da ceaéil
gsinikail cycedki. I Ham Oo-hakma
npouiwnocst 6 paszgimayua 3 cyae-
panimomam. Ha wuacue, eama ne ao-
ObLiocst. Hekamopoist X iHiublstmapsl
SHIUWMOIHH ST HAUAU O3SIPKAGHL [ CEHH 5L
npuot yiaose.

Y aan3imip CaHbKO, MiHICTp 3aMexX-
HbIx cnpay benapyci, ,,Hama ciosa”,
I cakasika 1995 r.

Brak polskiej polityki wobec Biatorusi

jest tak zupetny, Ze wrecz niepodobna jq

analizowac. Trudno bowiem delibero-
wac o czyms, czego nie ma lub prawie nie
ma.

Sokrat Janowicz, “Nowe Kontrasty”,
marzec 1995 1.

Byc moze w catym tym zgietku, w tym

prasowym hatasie, nie chodzito o budy-

nek przy ul. Warszawskiej, ale o pretekst
do kampanii przeciw wtadzom miasta, co
w konsekwencji szkodzi reputacji Polski,
w celu, ktory w tej chwili jeszcze nie jest
znany.

Andrzej Lussa, prezydent Bialegosto-
ku, “Gazeta Wspolczesna”, 1 marca
1995 r.

Przybycie na Biatorus kazdego nowego
ksiedza powoduje z reguly rozdraznienie
wSrod przeciwnikow odrodzenia katolicy-
zmu i polskosci na naszej ziemi. Szczegol-
nie, gdy kaptani przyjezdzajq z Polski.

Przybycie stug BoZych zza Buga odbiera-

ne jest jako ekspansja duchowa sqsied-
niego panstwa. “Zapraszajcie z kazdego

panstwa, byle nie z Polski” — mowiq
spadary. Pomimo Ze jezyk polski roz-

brzmiewa w Swiqtyniach od chwili ich po-
wstania, sq jeszcze tacy, kiorych bardzo

Hawbim cynpauoynikanm,
Kapacnanosnmam i ycim Yetmauam
uilem HauJlenuiblst GeJliKOOHbLS

NAXAOAHHI

Ps3oaxubis
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WYPOWIEDZI

drazni ten jezyk u otrarzy.
“Glos znad Niemna”,
ca1995r.

6-12 mar-

Znaczna czes¢ Polakow nie uswiadamia
sobie podstawowych zasad demokracji,
ktére mowigq, ze obywatel wspotrzqdzi pan-
stwem i za to wspoirzqdzenie ponosi odpo-
wiedzialnos¢. Niewqtpliwie wiele zasad
demokratycznych mozna znaleZ¢ w gaze-
tach, oficjalnych deklaracjach, ale w du-
szach Polakow ich nie widac, poniewaz
ciqgle odzywajq si¢ w nas skrajnie nacjo-
nalistyczne poglqdy.

Andrzej Kalicinski, “Gazeta Wspot-
czesna”, 10-12 marca 1995 r.

Z inicjatywy Kosciota katolickiego w
Polsce trwat tydziern modtow o jednos¢
chrzecijan. Inicjatywa ze wszech miar
godna uznania i poparcia, gdyby nie pewne
fakty. Jak wiadomo, abp biatostocki Szy-
mecki oprotestowat decyzje szefa URM
dotyczgcq zwrotu Kosciotowi prawostaw-
nemu jego historycznej wtasnosci — mo-
nasteru w Supraslu. Dbaly o interes
mieszkancow regionu ksiqdz arcybiskup
widzi potrzeb¢ ulokowania w monasterze
instytucji uzytecznosci spotecznej. Jego in-
tencja jest oczywista: wara prawostawnym
od ich monasteru! Na marginesie sporu
hierarchowie Kurii biatostockiej ujawnia-
jq swoje widzenie praw prawostawnej
mniejszoSci wyznaniowej, konkludujqc:
uwzglednianie potrzeb KoSciota prawo-
stawnego jest sprzeczne z polskq racjq sta-
nu i prowadzito zawsze do ostabienia
Rzeczypospolitej. To swoiste rozumienie
praw mniejszosci wyznaniowych pozostaje
w razqcej sprzecznosci z konstytucjq, a juz
absolutnie nie da si¢ pogodzic ze wzniostq
ideq ekumenizmu.

“Polityka”, 18 marca 1995 r.

Bogactwo réznorodnych - obiektow sa-
kralnych to efekt koegzystencji réznych kul-
tur i nacji. Pobazyliariski zespot klasztorny
w Supraslu, tam takze remontowana jest
cerkiew obronna... Wplywy kultury prawo-
stawnej to glownie XIX-wieczne cerkwie w
Bialymstoku, Wasilkowie i Sokdlce. Biato-
stocczyzna obfituje takie w bogate pozo-
statosci  architektury ludowej.  Kryte
strzechq chatupy, stodoty, lamusy...

“Biatostocczyzna zaprasza”, katalog
ofert turystycznych, wydany przez Agen-
cj¢ Reklamowa HOT, Bialystok 1995 r.
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PACADBIR

¢dora M. Jlykiubi

...TAJ0Y TaMy

1270 r. ITepmibist Yyiamidanni V aeramicax ripa ,,[laronio” gk repd
Crapabenapyckan azapxasst (Bsikara kascrsa Jlitoyckara).

1500 r. 3uimuanpHac HaWaICUE KPHIMCKix Tatapay Ha bepaclien-
IYBIHY 1 TAYAHEBYIO YACTKY CCHHAWHAN beaacTouubinbl.

1595 r. Tlaycranne kaszakay i Oenapyckara CsJISHCTBA Map
kipayuiursam Cessippiia Hanialiki cynpaup yuicky i nasjaniza-
UbIMHAra 3acizng.

1655 r. N'erman Banikara kasacrea Jlitoyckara Auywm Pansisin nap-
Bay JitoOaiHckyro yHio 1569 r. 3 Tloapuryan i ag ima Bsanikara
kHsacTBa Jlitoyckara 3akatoubly yHiwo ca llseupisi.

14.04.1885 r. nap. Ceimon Pak-Mixaioycki (3ariHyy y 3acueHKax
HKYC y 1937 r.), sHacrayHik, pagakrap i nyOmiupict y 3axoanede-
napyckiM apyky, nacoa Cenma, a3esy benapyckai csuisHcka-
pabouaii rpamansl, uacta ObIBay i BHICTYIAy HA MITHIHTAX i cxogax
Ha beaacrouusine. '

12.04.1890 r. nap. duxka Hémancki (canpayau. IBan Ilarposiu,
paccrpaasiubt 3aboiiuami HKYC 30.10.1937 r.), npykasaycs 3
1918 r., anosecup ,,Ilapreizan”, paman , panexHiki”, anasg-
JAHHI, HAPBICHI.

14.04.1920 r. Hap. y 8. Crpawasa xaas 'apaakxa Ha BeaacTouybi-
He Aasikcer Kapnok (nam. 14.07.1992 r.), micbMeHHIK, MapThi-
34H, rpaMajaCki a3esd4, npykasaycs 3 1953 r., anosecui ,,/Jlasyra”,
»BepianiHcki pan’, pamat ,,KapaHi”, anaBsaHHi; 4acTa HaBe/1-
Bay beaacToyubiny.

1.04.1940 r. nap. Ynansimip bacansira, 3acayXaHsl Macrax i rpa-
MAACKI A3€siv, npausl: ubika rpadikay ,,llanyine poguae ciosa”,
,IloMuiki pounigcrea benapyci”, ,Heba bBaupkaymubinp”,
inocTparap a3ecaTkay kHir 6eaapyckix ayrapay.

19435 r. anxkpeinué ¥ Mincky Beaapyckara toarpaabHa-mMacraukara
IHCTHITYTA, CCHHAWHAH benapyckait akagomii macraursay, saciy-
XKAHara raiaBaJbHiKa 6e1apycKix CyyacHbIX MACTAKOY i akTopay.

26.04.1986 r. Tpariunas karacrpoda Ha Ykpaine na YapHoOsuib-
CKall araMHayW 3aeKTpacTaHupli, sikag 3a0pyasina Hykseinami
3HAUHYK yacTKy benapyci i akaseubia BSJIIKYIO KOJIbKACUb SIE
HACCABHILTBA.
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Ceeoka
VuapawHaza OHsa

Buiy uanagekam uacy, y sikim oaast-
AOCSL AMY XKblub., AOHAK maneHm
maeopubl I Xblyleabl aonblm He o0a-
nycuini si2o, kab uankam naddaycst
namnyrouai i03anozii.

Ansikcen Kapniok Hapao3siycsi Y
Cmpawase xans I'apadka y csipadHe-
3aMOXHaUl CNSIHCKaU caM'l, siKas
3Mazaa 0aub CblHY Nawamkoayro 30y~
Kayblro I Hakipasaub y GINEeHCKYHO
2iMHa3ir0. Baina xidana sizco 3 pod-
Hai xamsl ¥ aHMolPauublcyKyro Obl-
éepciuHyro 2pyny, 3 se — Y
2imaepaycki kanunazep y llmymeo-
de. AOmyav simy yoanocst Yusiel,
gsipnyyya Ha paozimy. Tym yanauaniy
eén napmeol3ancki ampaod ims Kac-
mycsi Kaninoyckaza. Kani bena-
cmouuslHa  Obloia  Gbl38aNeHa,
A. Kapnrok pywboly ca céaim ampa-
dam, yxo y padax Cageuxau Apnii,
Ha 3axad, 6bly 0BoUYUbL napamHeHubl,
ane npacayxsly y cmpai da Ilepa-
Mmo2i. Ha BenacmouublHy He @ap-
Hyycst, @vlopay IapadzeHuuublH)y.
3amabim Oblia 8y 00a, HACMayHivyaHHe,
XKYPHAICMbIKQ, IHM3HCIYHAsL epamad-
ckast 03euHacup.

Y nimapamypy ysaiiwoy panmoyua
i Hanopbicma y 33-2a008blM y3pocue
anogecyro ,,Y adueim incmoimyue”,
cnesnaul, xayst i npacsikHymai hasi-
mpyxkoywusiHau. Ilomeim nasgéiiacs
NPAvYNeHast, CCHMbIMEHMAbHAsL ,, /la-
Hyma’, y sikod adarocmpoysanacst
nanblmsiHae nepuiae rOHaukae Ka-
xauHe Oenapyckaza xaanua 0a
O0351YUbIHbI-NONLKL HaNsIPI0AOHI B8a-
eHHal HasabHiubl. Anogecyb ,, ITyuw-
yaHckast advicest” — 2ama 8002y e
nepaxolmaza NiCbMeHHIKAM-KaMaH-
Jzipam napmel3amckaza ampaoa Ha
benacmouuvine. Hy i nadma x Ovlc-
Kycitinwl ,,Bepwanincki paii”, y sikim
A. Kapnrok y genbmi pazkail ¢popme
acyosiy i gvicmesty Genapycki npocmbl
Jr00 benacmouuwvinbl, 3aznamnblt HIHO-
3au I OecnepcnekmulyHaACUiO MIiX-
saenHaza uacy y abObIMKI
UEeMPDAUalbCmaa I AU yKaHCcmaea.

Aodviiiwmoy A. Kapniox pazam ca
cgaéu snoxau. [Anas nac én 3acmaey-
ua dapagsimoelm maicmpam Oeaapy-
cKaza cJa108a, SIKI yaey y
azyabHabenapyckyro Jaimapamypy
yuapawHi, advldwoyusl yXo y Hsi-
Obim, 03eHb 6esapycay beracmouuybi-

Hbl, acabaica I'apadouubiHbl.
Mixona FTAHJIYK
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BIALOSTOCCZYZNA

Biatystok

® 22 lutego wiceminister Kultury i
Sztuki Michal Jagieo byl gosciem
wojewody bialostockiego Andrzeja
Gajewskiego. Tematem spotkania by-
ly problemy zwigzane z dalszym losem
siedziby ZG BTSK w Bialymstoku.
Zakomunikowano, ze BTSK nie grozi
eksmisja z obecnie zajmowanego lo-
kalu. Ponadto wojewoda zobowigzat
si¢ wystgpi€ do rzadu z prosbg o uwz-
glednienie w projekcie budzetu na
1996 r. SrodkOw na “istnienie silnego
oSrodka Kkultury bialoruskiej w Bia-
lymstoku”.

e 23 Jutego wicewojewoda bialosto-
cki Grzegorz Rykowski spotkat si¢ z
radcg handlowym Ambasady RB, Mi-
kolajem Pietruszkiewiczem i przed-
stawicielkg  Centrum  Informacji
Zwigzku Przedsi¢biorcow Biatorusi,
Haling Illiaszuk. Rozmowy dotyczyly
mozliwosci podpisania porozumienia
o wspOlpracy mi¢dzy Bialostocczyzng
i Grodziefiszczyzng, omOowiono row-
niez mozliwosci utworzenia Informa-
cyjnego Centrum Handlowego w
Bialymstoku oraz w Grodnie i Min-
sku.

® 14 marca przedstawiciele Zwiazku
Bialoruskiego w RP spotkali si¢ z pre-
zesem 1 redaktorem naczelnym Radia
Bialystok, Jerzym Muszynskim. Zo-
staly omOwione problemy zwigzane z
funkcjonowaniem programow biato-
ruskojezycznych w Radiu Bialystok.
Przewodniczacy ZBwWRP Eugeniusz
Wappa postulowal zwigkszenie czasu
ich emisji, wprowadzenie nowych au-
dycji tematycznych: miodziezowych,
historycznych, literackich, o$wiato-
wych, nadawanie serwisu informacyj-
nego w jezyku bialoruskim oraz
drugiej premierowej audycji w godzi-
nach rannych. Prezes Muszynski
stwierdzil, ze na dziefi dzisiejszy nie
widzi mozliwosci rozszerzenia czasu
audycji bialoruskojezycznych, gdyz
podobnie chca Litwini 1 Ukraifcy 1
zadowolenie wszystkich odbyloby si¢
kosztem rentownoSci firmy. Ze swej
strony zaproponowal przeprowadze-
nie dyskusji z zainteresowanymi $ro-
dowiskami na temat tresci audycji juz
istniejacych oraz stworzenie nowej
audycji poswigconej problematyce

mniejszoSci narodowych w jezyku pol-
skim.
Zwiazek Bialoruski wystgpil do
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Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji
o zwigkszenie czasu audycji bialo-
ruskoj¢zycznych w Radiu Bialystok.

® 15 marca Senat Uniwersytetu
Warszawskiego podjal decyzje w spra-
wie usamodzielnienia Filii w Bialym-
stoku. Zdaniem prof. Wladystawa
Serczyka, prorektora UW ds. Filii w
Bialymstoku, jest to doniosta uchwatla,
ktOra stwierdza, ze Filia osiagnela juz
taki poziom rozwoju naukowego,
dydaktycznego i organizacyjnego, ze
czas pomysleC o przeksztalceniu jej w
samodzielny uniwersytet. Obecnie
jednak uczelnia nie spetnia wymogow
dotyczacych doktoryzowania i habili-
towania. Zdaniem prorektora, zosta-
ng one spetnione w ciggu dwoch lat.

® 23 marca w Wojewddzkim OSrod-
ku Animacji Kultury odbylo si¢ spot-
kanie autorskic z  Wiktorem
Szwedem, z okazji 70-lecia jego uro-
dzin. Wiersze jubilata recytowali
aktorzy Teatru im. Janki Kupaly z
Minska i lektorzy Radia Bialystok. O
tworczoSci poety mowili: prezes biato-
stockiego oddzialu Zwiazku Litera-
tow Polskich Jan Leoficzuk, Aleksy
Pietkiewicz (Grodno) i Mikotaj Haj-
duk. W spotkaniu, ktére prowadzit
Sokrat Janowicz, uczestniczyto ponad
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50 o0sO6b — przedstawiciele wiladz
miejskich, wojewoddzkich, organizaciji
biatoruskich, uczniowie j¢zyka biato-
ruskiego w IV LO 1 przyjaciele poety.

® W ramach III Mi¢dzynarodowego
Tygodnia Teatru, 24 marca w Teatrze
im. Aleksandra Wegierki Teatr im.
Janki Kupaly z Miniska wystawil “Idyl-
l¢” Stanistawa Moniuszki w jezyku
biatoruskim.

® 7 budzetu miasta Rada Miejska
wydzielita 20 tys. zt na wspieranie or-
ganizacji mniejszosci narodowych.
Rada zatwierdzila tez wzOr nowego
herbu  Bialegostoku. Zasadnicza
zmiana bedzie kolor Pogoni — byla
czarna, bedzie biala.

® Oddziat Zwigzku Literatow Pol-
skich wybral nowe wladze. Prezesem
zostal Jan Leonczuk, skarbnikiem —
Jan Czykwin, przewodniczacy Stowa-
rzyszenia Literackiego “Biatowieza”.

® Podczas pobytu w Bialymstoku
przedstawiciele Krajowej Rady Ra-
diofonii 1 Telewizji poinformowali, ze
powstanie tu 12. i zarazem ostatni w
kraju oSrodek telewizji publicznej.
Koszt przedsigwzigcia szacuje si¢ na
150 mld starych ztotych. Zdaniem po-
sta Unii Pracy, Artura Smotko, pier-

Komentuje Jerzy OSIENNIK

{oziom CuSafm w otefrim miesgcu P&rzst”" ¢ TMLUNR

AR BRI LLLL DS o~

L7 7 M I
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wsze audycje w pasmie programu dru-
giego TVP z Bialegostoku bedg emito-
wane juz pod koniec br. Wedlug
deklaracji przewodniczacego KRRIT,
Andrzeja  Zaorskiego, bialostocki
ofrodek zagwarantuje dostep do tele-
wizjl mniejszosci biatoruskiej. Prezes
TVP Wiestaw Walendziak polecit Ja-
nuszowi Daszczynskiemu, odpowie-
dzialnemu za sprawy oddzialow
regionalnych, doprowadzi¢ do spotka-
nia ze Srodowiskiem biatoruskim.

@ 53 bialostockie firmy sa zalozycie-
lami Wschodniego Towarzystwa Go-
spodarczego. Organizacja, o statusie
prawnym izby, chce usprawni€ promo-
cj¢ polskich firm i ich ofert na rynku
wschodnim, poméc w  nawigzaniu
kontaktéw z tamtejszymi przedsig-
biorstwami 1 wspOlnej dystrybucji to-
waréw. Werod zatozycieli sg m.in.:
Bialostocka Gictda Wschodnia, Agro-
ma, Aromex, Polmos, Pol-Pled, Pro-
nar, Biatra, Centrum Targow 1
Promocji Rynku Wschodniego.

Bielsk Podlaski

e 22 marca w Liceum Ogolnokszial-
cacym z bjn im. Br. Taraszkiewicza od-
bytsi¢ konkurs recytatorski biatoruskiej
poezji 1 prozy dla uczniéw szkot Sred-
nich. W konkursie, zorganizowanym
przez Biatloruskic Towarzystwo Spole-
czno-Kulturalne, wzi¢to udzial ponad
dwudziestu wykonawcOw — uczniOw
“bialoruskich” ogolniakéw z Bielska
Podlaskiego 1 Hajnoéwki. Dwa pier-
wsze miecjsca przypadly: Emilii Osta-
pczuk z Bielska (recytowala Smykam
pa sercy Jurki Hienijusza oraz Na ad-
kryécio miemaryjalnaj doszki pamiaci
Jarastawa  Kastycewicza ~ Wiktora
Szweda) 1 Krystynie Sacharczuk z Haj-
nowki (autorski monolog Maje szkol-
naje Zyccio). Jury przyznalo tez trzy
drugie i trzy trzecie migjsca oraz cztery
wyrOznienia. Laureaci otrzymali na-
grody ksigzkowe 1 upominki ufundo-
wane przez BTSK. Mikolaj Hajduk
(cztonek jury) wszystkim wykonaw-
com wreczyt swoje ksigzki — Paratu-
nak i Chram i wiersz. Jury ocenilo
poziom wykonawcOw bardzo wysoko,
co jest zastugg takze nauczycieli, kto-
rzy starannie przygotowali uczniow do
recytacji. Mankamentem Konkursu
byt udziat w nim tylko jednego chlopca
— Marka Posta (wyrGznienie).

¢ Radni Rady Miejskiej uchwalili
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budzet miasta na br. Dochody wyniosg
7 mln 376 tys 938 nowych zlotych, a
wydatki 7 mln 956 tys. 906 zlotych.
Radni przyznali m.in. 1500 z1 Bialorus-
kiemu Towarzystwu Historycznemu
na biezgcg dzialalnosc.

® Po zawieszeniu dzialalno$ci “Rol-
banku” zablokowany zostal rachunck
Fundacji Pomocy Marylce z ponad
400 milionami starych zlotych. Aby
umozliwi¢ Marii  Bazyluk-So$niuk
niezwloczne rozpoczgcie leczenia,
wladze miasta poczynily starania o jak
najszybsze odblokowanie rachunku.

Grodek

e W polowie marca ukazal si¢ pier-
wszy numer “Wiadomosci Grédec-
kich”. Pismo informuje o biezacych
wydarzeniach w gminie, porusza pro-
blemy lokalne jak np. zagrozZenie
upadioscia zaktadéw “Karo” i ochro-
na Srodowiska naturalnego. Duzo
miejsca gazeta poswigca kulturze i his-
torii Ziemi Grodeckiej. W odrdznie-
niu od reszty gazet gminnych w
wojewodztwie, “WG” czegS¢ tekstow
publikuja w jg¢zyku bialoruskim (alfa-
betem faciniskim).

® 26 marca Towarzystwo Przyjaciol
Ziemi Grodeckiej zorganizowalo
spotkanie z Sokratem Janowiczem na
temat “Konstanty Kalinowski — praw-
dailegenda”.

Hajnéwka
® 18 marca Bialoruskie Towarzystwo
Historyczne zorganizowato w budyn-
ku Muzeum Bialoruskiego konferen-
cj¢ naukowa: “Biatorusini w Polsce po
I1 wojnie Swiatowej”. Kilkudziesi¢ciu
uczestnikOw  wystuchato referatow:
Daniela Bockowskiego “Deklaracja
lojalnosci obywateli polskich narodo-
woSci biatoruskiej dla gen. Wiadysla-
wa Sikorskiego”, Stawomira Iwaniuka
“Biatoruska wojskowa samoobrona w
latach 1944-1947”, Henryka Majec-
kiego “Polityczna aktywnos$¢ Bialoru-
sinOw Bialostocczyzny po I wojnie
Swiatowej”, Ireny Matus “Repatriacija
Biatorusinéw do BSRR we wspomnie-
niach mieszkancOw Bialostocczyzny”,
Eugeniusza Mironowicza, “Sytuacja
spolecznosci bialoruskiej w Polsce w
latach 1949-1956”, Heleny Glogow-
skiej “Biatoruska ludno$¢ na Pomorzu

po I wojnie Swiatowe;j”, Elzbiety Czy-
kwin “Stosunek Polakéw do Bialoru-

sinObw 1 innych  mniejszosci
narodowych w Polsce”, Pawla Kaza-
neckiego “Bialoruska dziatalnosé

opozycyjna w latach 80.” oraz Wiesta-
wa Choruzego “Biatoruskie wydaw-
nictwa konspiracyjne w latach
1981-1990”. Wiekszos$¢ materialow z
konferencji zostanie opublikowana w
Bialoruskich Zeszytach Historycz-
nych, ktore ukaza si¢ w czerwcu br.

Hotody

® W nocy z 5 na 6 marca w czasie
wiejskiej “zabawy” 10-osobowa grupa
miodych ludzi zaatakowala trzech po-
licjantow legitymujacych kierowce.
Policjanci doznali obrazen twarzy,
glowy 1 rak. Jednego z napastnikow
zatrzymano.

Krzywa
® 120 mieszkancow wsi wzi¢lo udziat
w referendum, ktore zadecydowato o
przeniesieniu z gminy Orla do gminy
Bielsk Podlaski. Za glosowalo 114
0sOb. Mieszkancy majg nadzieje, ze
po przeniesieniu do bielskiej gminy w
Krzywej zostanie ponownie otwarta
szkola oraz wybudowany nowy wodo-

ciag.

Narew

® Spoltka “Pronar” z Narwi zdobyla
tytut krajowego mistrza AGRO-LI-
GI ’94 w kategorii firm rolniczych.
Przedsiebiorstwo zajmuje si¢ monta-
zem ciggnikow z czeSci sprowadza-
nych z Biatorusi oraz przetworstwem
Spozywczym.

Narewka
e Jak informuje “Gazeta Samorzg-
dowa Nad Narewkg”, w biezgcym ro-
ku planowana jest budowa elektrowni
wodnej na Zalewie SiemianOwka.
Trzy turbogeneratory o fgcznej mocy
375 kW majg wytwarzac energie, kt6-
rg wykorzysta si¢ m.in. do zasilania
silnikOw elektrycznych w pigciu czyn-
nych przepompowniach w Babiej Go6-
rze, Siemianowce, Cisowce,

Bondarach i Budach. Koszt inwesty-
Cji, ktOra powinna si¢ zamortyzowa¢w
ciggu siedmiu lat, wyniesie 7 mld sta-
rych ziotych.
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Gdansk

e 20 marca w Bibliotece Polskiej
Akademii Nauk odbylo si¢ uroczyste
otwarcie  wystawy  “Wydawnictwa
mniejszosci  narodowych w Polsce
1945-1995”. Jednym z organizatorow
wystawy bylo Biatoruskie Towarzys-
two Kulturalne “Chatka”.

Warszawa
® 4 marca w Warszawie odbylo si¢
sprawozdawczo-wyborcze  zebranie
Polskiego Towarzystwa Bialoruteni-
stycznego. Gosciem forum byt prze-
wodniczacy Mig¢dzynarodowej Asoc-
jacji Bialorutenistycznej prof. Adam
Maldzis. Uczestnicy spotkania, oprocz

dyskusji na temat dziatalnosci organi-
zacji, poparli kandydatur¢ Wasila By-
kowa do literackiej Nagrody Nobla
oraz wybrali nowe wiladze. Przewodni-
czacym Towarzystwa ponownie zostat
prof. Aleksander Barszczewski.

® 13 marca w Palacu Kazimierzow-
skim na terenie Uniwersytetu Warsza-
wskiego zostala otwarta wystawa
fotograficzna pt. “Po prostu — w bia-
loruskich wioskach 1993-94”. Wysta-
wa jest rezultatem dwuletnich badan
prowadzonych na Grodziefiszczyznie
przez studentéw Katedry Etnologii i
Antropologii Kulturowej Uniwersyte-
tu Warszawskiego.

Suwalki

e O planowanym przejSciu granicz-
nym w Lipszanach oraz o ozywieniu
wspOlpracy gospodarczej miedzy Su-
walszczyzng i Grodziefiszczyzng roz-
mawial 9 marca br. konsul generalny
RB, Igor Chodasiewicz. Dyplomata
spotkal si¢ z wojewoda suwalskim
oraz komendantem wojewodzkim po-
licji i prokuratorem wojewodzkim.

* ki

® Obecnie ok. 200 obywateli biato-
ruskich przebywa w zaktadach kar-
nych w Polsce. Wi¢kszo$C z nich to
zlodzieje i rekietierzy.

REPUBLIKA BIALORUS

Minsk

e Bialoruski Front Narodowy “Od-
rodzenie” rozpoczal zbiorke podpi-
sOw pod zadaniem, skierowanym do
Rady Najwyzszej, rzadu i prezydenta,
wypowiedzenia przez Bialoru$ umowy
0 kolektywnym bezpieczefistwie z kra-
jami  Wspdlnoty  Niepodleglych
Panistw, wstrzymania budowy rosyj-
skich baz wojskowych na terytorium
Biatorusi oraz calkowitego wyprowa-
dzenia rosyjskich wojsk.

® Po wizycie prezydenta Borysa Jel-
cyna w Mifisku minister obrony Rosji
Pawel Graczow oSwiadczyl, ze strate-
giczne samoloty dalekiego zasig¢gu po-
wrocg do swojej bazy pod
Baranowiczami na Bialorusi. Miesz-
kaficy tego miasteczka wystosowali do
Aleksandra Lukaszenki protest prze-
ciwko lokalizacji bazy i stacji radio-
lokacyjnej w ich sasiedztwie.

® Deputowany z obwodu brzeskie-
go, czlonek organizacji weteranow z 1
wojny Swiatowej, Wasili Martozau, na
sesji Rady Najwyzszej zostal pozba-
wiony glosu w momencie, gdy uzasad-
nial twierdzenie, jakoby obecna
symbolika panstwowa Bialorusi “ob-
razata nar6d biatoruski”.

® Wigkszo$¢ cztonkOw Rady Najwyz-
szej wypowiedziata si¢ przeciwko
wprowadzeniu orderu im. Konstante-
go Kalinowskiego i Medalu Odrodze-
nia jako panstwowych odznaczen.

® Prezydent Aleksander Lukaszen-
ka zapowiedzial, ze jeSli Rada Najwy-
zsza nie uchwali zmiany godia
narodowego i nie wprowadzi jezyka
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rosyjskiego jako drugiego jezyka urze-
dowego, to zostanie rozwigzana. “Nie
wolno nikogo zmusza¢ do méwienia
jezykiem nieznanym i nie chcianym”
— powiedzial A. Lukaszenka o jezyku
biatoruskim. |

e 25 marca Bialoruski Front Naro-
dowy “Odrodzenie” zorganizowatl ob-
chody 77 rocznicy proklamowania
Biatoruskiej Republiki Ludowe;j.

Brzes¢
® Partia rosyjskich nacjonalistow,

ktorej  przewodniczy  Wladimir
Zyrinowski, przeprowadzila rekruta-
cje nowych czlonkéw. Na trzech nowo
przyjetych wydawano butelke wodki.

e ¥

® W 1994 r., wporOwnaniu z rokiem
1993, spozycie migsa i jego przetwo-
réw na osobe spadto z 75 do 65 kg,
mleka i jego przetworow z 126 do 120
kg, cukru z 49 do 24 kg.

W ub.r. inflacja w Bialorusi wyniosta
2 100 proc.

Z ZYCIA CERKWI | : R

Biatystok

® Nakladem Bractwa Prawostawnego
Sw. Sw. Cyryla i Metodego wyszia zdru-
ku ksigzka Mikotaja Hajduka “Unia
brzeska 1596” (s. 125, il.). Publikacja
przedstawia genez¢ i1 konsekwencje
unii brzeskiej. Przy okazji czterechset-
nej rocznicy soboru brzeskiego jest ko-
lejnym, istotnym glosem w dyskusji na
temat roli unii koScielnej w dziejach
dwoch wschodnich narodow: Biatoru-
sinéw 1 Ukraifncow.

e Kolo Bractwa Prawostawnego przy
parafii katedralnej sw. Mikolaja roz-
poczeto dziatalnos¢ na rzecz oséb i ro-
dzin pozostajacych w trudnej sytuacji
materialnej. Czlonkowie Kota poszu-
kujg rowniez firm i os6b prywatnych,
zainteresowanych dzialalnoScig chary-
tatywna. Spotkania czlonkOw i sympa-
tykow Bractwa odbywajg si¢ w kazda
pierwsza Srod¢ miesiaca, bezposrednio
po zakoficzeniu akafista, w duzej sali
parafialnej przy ul. Lipowej 15. W kaz-
dy ostatni pigtek miesigca o godz. 17 w
dolnej cerkwi Swigtyni katedralnej

przy ul. Lipowej 15 odbywajg si¢ spot-
kania modlitewne czionkOw Bractwa
ze wszystkich parafii.

Wtochy

® W ostatnich dniach lutego J.E. abp
Sawa, prawostawny ordynariusz Woj-
ska Polskiego, wraz z grupg duchow-
nych, kapelan6w 1 oficerow WP
odwiedzit cmentarz pod Monte Cassi-
no, gdzie odprawit nabozenstwo zatob-
ne w intencji wszystkich poleglych i
spoczywajacych tam zoinierzy. Dele-
gacja z Polski goscila réwniez na Sar-
dynii, gdzie abp Sawa wyswigcil
prawoslawng cerkiew pw. Sw. Barbary
w._Alghero, znajdujacg si¢ w jurysdy-
kcji Cerkwi prawostawnej w Polsce.

Minsk
® Metropolita Minski i Stucki Filaret
ukoniczyt 60 lat. W uroczystoSciach ju-
bileuszowych uczestniczyl miedzy in-
nymi archimandryta Miron z

supraskiego monasteru.
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POLITYKA

Bialoruskie wybory

Od czterech lat niezalezna Biatorus stoi przed, wydaje sig, ostatnig szansg
wyboru dalszej drogi rozwoju systemu panstwowego. Wsrod komentatorow
zycia politycznego w Europie Wschodniej panuje przekonanie, ze wybory par-
lamentarne, rozpisane na 14 maja br., ostatecznie zadecyduja o dalszych
losach tego 10-milionowego narodu i jego niezaleznego bytu panstwowego.
Taki wybor, teoretycznie przynajmnicj, jeszcze istnieje, aczkolwiek w zasadzie
ogranicza si¢ do zdefiniowania stopnia zaleinoSci politycznej, gospodarczej i
militarnej od Rosji. Co do szans osiagni¢cia calkowitej niezaleznosci i wejScia
do cywilnych i wojskowych struktur europejskich, nikt juz chyba nie ma
zltudzen, ze Bialoru$ — najdalej na zach6éd wysunigia flanka imperium, na
terenie ktorej stacjonujg ogromne ilosci wojsk, wreszcie — naturalne teryto-
rium tranzytu na kierunka wschod-zachod, nie ma szans na catkowite zerwa-
nie z protekcjonizmem wschodniego sgsiada. Z drugiej jednak strony tak
zdefiniowane polozenie geopolityczne pozwala jednak na zachowanie mini-
mum atrybutow niezawistoSci, gdyz w obliczu ostatnich wydarzen na biatorus-
kiej scenie politycznej nawet ta ostatnia jest juz realnie zagrozona.

Ukiad sif politycziiych w Bialorusi wydaje sie juz by¢ czytelny. Obecna ekipa
rzadzgca krajem, z prezydentem Aleksandrem Y.ukaszenkg na czele, opowiada
si¢ za jak najscislejszgq wspoipracg ze wschodnim sgsiadem we wszystkich
dziedzinach. Kwintesencjg tak prowadzonej polityki jest ukiad o debrym sgsie-
dztwie i przyjazni, podpisany 21 lutego br., ktory opozycja okresla jako zagra-
zajacy zywotnym interesom Bialorusi i jej niezaleinosci. Jeszcze bardziej
radykalni sg komuniSci, ktorzy otwarcie manifestuja chec restytucji zwigzku
bratnich republik. Zwolennicy L.ukaszenki i komunistyczny beton z jednakowg
wrogoscia wypowiadaja si¢ o biatoruskiej kulturze, jezyku czy symbolach na-
roedowych. Doszio nawet do tego, ze prezydent niepodleglej Biatorusi publicznie
stwierdza, ze¢ nalezy na drodze ogolnonarodowego referendum przywrocié
symbolike Biaterusi radzieckiej.

Po drugiej stronie znajdujg si¢ partie opozycyjne, opowiadajgce si¢ za suwe-
rennoscig, reformami rynkowymi i przytgczeniem kraju do struktur i ukladéow
europejskich. Biatoruski Front Narodowy “Odrodzenie”, Biatoruska Socjalno-
Demokratyczna Hromada, Biatoruska Partia Chlopska, Biatoruska Chrzesci-
jansko-Demokratyczna Partia i Narodowo-Demokratyczna Partia Bialorusi
podpisaly przedwyborczg umowe koalicyjna, zobowigzujaca sygnatariuszy do
wystawienia wspolnych list kandydatow w wyborach i wspélpracy w nowym
parlamencie przez okres pigciu lat. )

Publikowany nizej tekst rozmowy z bylym przewodniczacym Rady Najwyz-
szej Republiki Bialorus, Stanistawem Szuszkiewiczem, przybliza giéwne pro-
blemy, jakimi zyje obecnie BialoruS. Szuszkiewicz jest teraz czlonkiem
opozycyjnej Hromady, w zwigzku z czym ¢z¢S¢ jego pogladow moze by¢ przeja-
skrawiona. Dla Scistosci nalezy dodad, iz nasza redakcja nie zgadza sie ze
wszystkimi poglydami Stanislawa Szuszkiewicza.

(k)

W czerwcowych wyborach prezydenc-
kich uzyskat Pan nieco ponad dziewiec
procent glosow. Jaki byt Panski pro-

rownictwem starych konserwatystow i
trudno im sprawnie dzialac.

CZASOPIS 4/95_

gram?

— Byt to prosty program: normalna
reforma rynkowa. Moje hasto wybor-
cze brzmialo: panstwo, demokracja,
rynek. Program byt szczegotowo opra-
cowany. Prezydent Lukaszenka, ktory
wybory wygral, zaproponowal wiclu
moim wspolpracownikom micjsce w
nowym gabinecie, ale na ci¢zkich wa-
runkach, musza pracowaé pod kie-
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Paristwo, demokracja, rynek — czy to
hasta popularne, szczegolnie wsrod
mas?

— Okazalo sig, ze Mifisk i rejony w
okolicach stolicy glosowaly wlasnie na
mnie, w niektorych znalazlem si¢ na
pierwszym micjscu, dlatego ze w Mifi-
sku i okolicach mamy najwi¢ksze sku-
piska inteligencji. Tam za$, gdzie
przewazali ludzie zubozali i wyrzuceni

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

niejako na margines, glosowano za
hastami, ktOre nie majg zadnego po-
krycia.

Za czym wigc glosowali Biatorusini?
Co im zaproponowat Lukaszenka?

— Glosowali za lepszym zyciem,
przekonani, ze prosty czlowiek, taki
od ptuga, moze im to ofiarowac.

Czym jest lepsze Zycie dla przeci¢tne-
go Biatorusina? Takie jak za komuni-
zmu? Takie, jakie moze by¢ wynikiem
Scistej integracji z bogatq — z perspekty-
wy Miriska — Rosjq?

— W trudnych czasach nie pami¢ta
si¢ tego co zle, a co juz min¢lo, pamig-
ta si¢ natomiast jasniejsze strony zy-
cia. Ludzie latwo zapominajg o
nocnych kolejkach po mig¢so, o kolej-
kach po wszystko. Widzimy nostalgi¢
za przeszloscia, podsycang szczegodl-
nie przez komunistow 1 weteranow.
Maksymalizm jest chyba cechq naszej
krwi. Natomiast w Polsce, a jeszcze
cz¢sciej w Niemczech, powiada sig, ze
trzeba stgpac powoli, krok za krokiem
doskonali¢ warunki zycia. Na Bialoru-
si mato kto rozumie madrosc¢ cierpli-
wej strategil. I w tym dostrzegam
nasza wadg, nieszczescie i tragedie.

Nie ma wigc nadziei, ze Biatorus po-
woll wyjdzie z zapa$ci ekonomicznej i
politycznej?

— Z jednej strony powinienem si¢
cieszy¢, bo jesli przyjrzymy si¢ progra-
mowi wyjscia z kryzysu, ktory zatwier-
dzita Rada Najwyzsza, to jego
pierwsza czeSC jest powtOrzeniem mo-
jego programu, a juz druga jest catko-
witg niedorzecznoscig: postanowiono
zmniejszy€ inflacje¢, osiggnac stabiliza-
cj¢ finansowa, uzdrowi€ przemyst —
ale metodami czysto administracyjny-
mi. Nazywam nowy rzad ekipg systemu
administracyjnego. T¢ niedorzecznosé
wyjasnito wielu deputowanych do Ra-
dy Najwyzszej: program jest zly, ale
trzeba bylo za nim glosowac, albo-
wiem ekipa prezydencka oczekiwala,
ze deputowani go odrzuca i nowy rzad
obarczy odpowiedzialnoscia za niepo-
wodzenia gospodarcze wiasnie Radg
Najwyzsza. Rada Najwyzsza postgpila
dostatecznie madrze, wykazala in-
stynkt samozachowawczy -— prosze
bardzo, zatwierdzamy wasz program,
a wy go realizujcie...

Prezydent Aleksander f.ukaszenka
wprowadza wicle rozwigzan, np. oglo-
siwszy, ze w listopadzie inflacja
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zmniejszy si¢ do dziewig¢ciu procent
miesi¢cznie, podjat decyzj¢ o dwu-
krotnej podwyzce miesigcznej pensji
minimalnej, ktéra dotyczyla przede
wszystkim urz¢dnikéw. Zwykly rachu-
nek dowodzi, Ze inflacja natychmiast
podniosta si¢ do co najmniej osiemna-
stu procent, a w ciggu miesigca pod-
wyzszy si¢ o te dwa razy, o ktore
podniesiono minimalng pensj¢. Nie
10Zpocz¢to nawet wprowadzenia w zy-
cie rozsadnego programu ekonomicz-
nego. Bialoru§ znajduje si¢ w
niezwykle trudnej sytuacji. Czy do-
strzegam nadziej¢? Widze¢ ja wylacz-
nie w wyborach parlamentarnych.
Jezeli to beda normalne wybory, jesli
demokraci réznych orientacji stworzg
wspOlny front — niekoniecznie rozu-
miem przez to zjednoczenie i wspolne
hasla, ale raczej to, ze nie be¢dziemy ze
sobg walczy¢ — to mam nadziejg, ze
na Bialorusi zmieni si¢ co$ na lepsze.

Czy istnieje szansa na wspotprace de-
mokratow?

— Owszem, szansa jest. W czasie
kampanii prezydenckiej polaczyli si¢
wszyscy demokraci — oprocz Biatoru-
skiego Frontu Narodowego. BEN byl
przekonany, ze posiada nadzwyczajne
wplywy. PrzekonaliSmy si¢ jednak, zc
wplyw byl slabszy niz przypuszczano.
BFN oswiadczyt niedawno, iz jest go-
tow przystapi¢C do obozu demokra-
tycznego, ale sadzg¢, ze owa gotowos¢
jestobliczona na efekt propagandowy.
Wigcej uwagi przykladam do idei
stworzenia prawdziwego centrum,
uwazam, ze trzeba poszukiwac polity-
k6w o mniej radykalnych pogladach
niz Zianon Pazniak i jego BFN. Bez
stworzenia struktur politycznych, par-
tii, ktére bedg zajmowaC miejsce w
centrum — korekta polityki bedzie
niezwykle trudna...

Po ogloszeniu wynikow wyborow Lu-
kaszenka powiedzial, ze co innego has-
ta wyborcze, a co innego praktyka i
obwiescit, Ze nie spetni swych wszystkich
obietnic. Zarazem poprosit spoteczen-
stwo o szeS¢, osiem miesigcy zaufania.
Czy nowy prezydent cieszy si¢ jeszcze za-
ufaniem?

— Rzecz w tym, ze gra jest mniej
skomplikowana. L.ukaszenka zapomi-
na o jednych obietnicach i sklada zu-
pelnie nowe, np. obiecywal znic$¢
cenzur¢. Twierdzi, ze jest przeciwny
jakiejkolwiek kontroli, cenzurowa-
niu, ale w praktyce nie pozwala, aby
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gazety pisaly to, co mu si¢ nie podoba.
De iure cenzura nie istnieje, ale ponie-
waz wszystko — gazety, telewizja, me-
dia — jest pafistwowe, trudno mowic
o wolno$ci i niezaleznosci medidw,
poza tym dziennikarze i redaktorzy
naczelni uwazajg na to co pisza...

Na Bialorusi mamy do czynienia z
niezwykle prymitywnym populizmem.
t.ukaszenka zapada na zdrowiu, dzie-
si¢€ dni leczy si¢ w Rosji, po powrocie
powiada: kiedy mnie nie bylo podli
ludzie narobili balaganu, zwigkszyli
ceny, ale ja z niedzieli na poniedzialek
przywrocg stare ceny. W poniedzialek
co$ nieco$ si¢ zmienia, dajmy na to
cena chleba i mleka, a reszta podwyz-
szonych cen obowigzuje. Ludzie po-
wiadajg: przyjechat sprawiedliwy
prezydent i zrobit porzadek. Twierdzg

)

Prezydent Aleksander f.ukaszenka zapomina
o jednych obietnicach i sktada zupelnie nowe.
Prowadzi gr¢ polityczna.

stanowczo, ze jest to gra polityczna,
catkowicie pozbawiona odpowiedzial-
nosci i sumienia, doprowadzi ona Bia-
loru§ do jeszcze wigkszej katastrofy
ekonomicznej.

Sprawa najwazniejsza: jak Pan oce-
nia szanse ha ocalenie biatoruskiej nie-
podlegtosci i suwerennosci?

— Szanse sa mniejsze niz wczesniej.
Kiedy nastapi wielki kryzys, tak wielki,
ze na nic nie zdadzg si¢ préby jego
ukrycia, kiedy rzad tukaszenki straci
ostatnig szans¢, by znalez¢ normalng
ekonomiczng droge do stabilizacji i
polepszenia doli ludzi, to zdecyduje
si¢ na powroOt do Rosji — na warun-
kach dyktowanych przez Moskwe. Jest
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wielu politykOw o orientacji prorosyj-
skiej, gotowych odda¢ Rosji Biatoru$
na dowolnych warunkach. To juz si¢
faktycznie dzieje. Grozba utraty nie-
podleglosci jest faktem.

-Niektorzy Biatorusini twierdzq, Ze
Mirsk jest nieuchronnie skazany na
Moskwe, ale sq i tacy, ktorzy mowig, ze
Biatorus powinna dqzyc do integracji ze
strukturami europejskimi lub wspot-
dziata¢ z Grupq Wyszehradzkq...

— JeSli chodzi o Grupg Wyszehra-
dzkg — nalezy o tym myslec, ale nie
wolno zapomnie(, iz w stu procentach
uzaleznieni jesteSmy od dostaw rosyj-
skiej energii. Nie istnieja dzi$ inne
zrodla dostaw energetycznych. Roz-
wazano, czy nie korzystaC z portu
gdynskiego albo klajpedzkiego, ale
ekonomiczny rachunek dowodzi, 7e
ekologiczne skazenie Morza Battyc-
kiego wplywa na podwyzszenie cen za
korzystanie z baltyckich portéw. Po-
trzebne sg inwestycje, by korzystac z
Baltyku. Rzad Wiaczeslawa Kiebicza
nie zdecydowat si¢ na to, zabrakio mu
tez czasu. Aktualny rzad takze nie wy-
brat tego wariantu, zresztg absurdem
byloby, abySmy sprowadzali rop¢ z
Emiratéw Arabskich przez baltyckie
porty, a z kolel przez nasze terytorium
przeplywa¢ by miala do Polski rosyj-
ska ropa.

Biatoru$ znajduje si¢ w dziurze fi-
nansowej, jest bardzo zadtuzona, a po-
lityka rzadu prowadzi do zwigkszenia
owego zadluzenia. Wskaze przykilad:
Bialorusin placi jedng dziesigta ceny
energii elektrycznej, reszta jest doto-
wana przez pafstwo, nie istnieje u nas
prawdziwy rynek. Podobnie we wszy-
stkich ustugach komunalnych. Chleb
np. jest tafiszy niz koszty jego produ-
kcji. Rzad nie dazy do preorientacji
dotacji, ale po staremu stara si¢ rowno
je podzieli€. Niestety, wielu ludzi z
aparatu wladzy wykorzystuje to dla
swych interesOw. I ten stary mecha-
nizm dziala.

_Nadal jesteSmy mocno i sztywno
zwigzani z Rosja, ale juz rozwazano,
jak uniezaleznic€ si¢ ekonomicznie od
Moskwy, np. poczagwszy od 1996 r.
splaca¢ dlugi. Nikt nam nie podaruje
ani jednego rubla, zostaliSmy np. zmu-
szeni do przekazania Rosji znajduja-
cych si¢ w bankach pieni¢dzy
pozostatych po ZSRR. Rosja wycofata
nasz spadek po ZSRR, zostawiajgc
nam biedy, ktoére teraz musimy likwi-
dowa¢ sami. A przeciez mySmy nie

VMALITOd
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prosili 0 Czarnobyl, a na likwidacjg
skutkow katastrofy przeznaczamy tyle,
ile fozymy razem na szkolnictwo, kul-
tur¢ i obrong¢! Prawo mi¢dzynarodowe
stwarza kruczki, dzi¢ki ktorym mogli-
by$Smy zadac od Rosji rekompensat za
Czarnobyl, bo to Rosja podarowala
nam Czarnobyl. Biatorus$ jest krajem
najbardziej dotknigtym Kkatastrofa,
dwadzie$cia dwa procent terytorium
nie nadaje si¢ do rolnictwa.

Nowa ekipa wigcej uwagi poswigca
“duraczeniu” ludzi niz faktycznym
zmianom. JeSli ludzie sprawujgcy wia-
dze pragng przemian — to przede
wszystkim poprawy swej sytuacji, a do-
piero poézniej spoleczenstwa. I dlatego
niec mamy zadnego systemu, planow
ekonomicznych. W sferze oSwiaty,
ochrony zdrowia, mozna dyskutowac,
ale o ekonomii si¢ nie dyskutuje, albo
bedzie solidna baza ekonomiczna,
zbudowana na zasadach, ktére si¢
sprawdzily w Swiecie, albo nie b¢dzie
niczego. Udajemy zwolennikéw ryn-
ku, ale w Mi¢dzynarodowym Fundu-
szu Walutowym nie siedzg dyletanci,
ktOrzy nie orientuja si¢ w tym, CO Si¢
dzieje w Bialorusi.

Kazdy z krajow postkomunistycznych
zdgza do rynku nieco innq drogq. Czy
Biatorusini nie chcieli wybrac drogi Bal-
cerowicza?

— Szanuj¢ Leszka Balcerowicza i je-
stem pelen uznania dla jego planu, ale
co bylo dobre dla Polski, formulowane
z uwzglednieniem waszych realiow,
nie musialo by¢ koniecznie dobre dla
Bialorusi. Istniejg podstawowe zasady
transformacji rynkowej, ktérym Bal-
cerowicz byt wierny. Poza tym starczy-
o mu mestwa, by powiedzieC: dosc,
koniec z udawaniem, Ze nie istnieje
bezrobocie. Na Bialorusi bezrobocie
osiggnelo niewiarygodne rozmiary, ale
stwarza si¢ pozory, Ze ono nie istnieje,
WSZysCy majg i musza mie€ prace. Za-
sadniczg réznic¢ miedzy Polska a Bia-
lorusig dostrzegam w tym, iz u nas
nawet nie uruchomiono mechaniz-
moéw rynkowych, nie tworzymy klasy
Sredniej, a tylko wowczas nastgpi€ mo-
ze transformacja ekonomiczna. Na
Biatorusi duzo o transformacji dysku-
tujemy, ale jeszcze nam do niej bardzo
daleko.

Rozmawiat Jan STRZAL.KA
Fot. Archirvum

“Tygodnik Powszechny”, 12 mar-
ca 1995r. |

Tytut pochodzi od redakcji.
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['azeTa 6e3 nNaAiTeIKi

Y tpayHi 1991 roaa ¥ BiabHi cTana Beixoa3iup Oesapyckad razera «Haiua
HiBa», Lii, 9K HEKaTOPbIs KAXYLb, ALIYI, a/{HABIJIA CBOX BbIXaJ, MPbINbIHEHbI
Ilepuiai CycBeTHaM BAMHON. Y JiYblyLLIbI POJIIO, SIKYIO BBIKOHBAJIA KOJIUHA S
«Hawa Hisa» (1907-1914) y OenapyckiM pyxy, UsnepaiHas iHiLbISTHBA
Bbi/1aBallb ra3eTy 3 ThiM CAMbIM HA30BaM i § THIM CaMbIM ropaise Moxa, 3
aaHaro 00Ky, Nanaiia NaMKHEHHEM Y3SILb HA CS0e «riCTapblYHYIO MiCilo» ¥
AadyblHEHHI Aa Oesapyckara mocTcaselkara rpaMajicTsa, a 3 gpyrora —
11143 aHOWU HAMOrau pasrpaOui nangaiinya MiHy.J1ara, Kad y sroHbIM Mpbi-
caky narpaup «oenapyckae anpaaxaHde. Hi anHo, Hi apyroe He gsiuua (Ha
1yacue!) 9K BpipasHas pajakubiiMHasE YCTaHOYKA, KaJli naybiTalb MaTapbl-
SLJ1bl, 1I0TO ObLIi anyOsikaBaHbl JaratyJb Yy HyMapax raseTthbl (paryJjsipHara
MecsyHika). [TepaeMHAacCLb JOCBEAY CTAPOra «HALIAHIYCTBA» ¥ LANEPALUIHiX
BiJIEHCKIX pasaKkTapay Hasipaeuua XyTusu y cepbl MITaaaaorii, YbIMChLL
inzasorii. IHaYay KaxXyubl, aKLIDHT y iX 3MELIYAHbI 3 3aJAHHS HA BbIKaHaHHe,
3 ab’exra Ha cy0’ekTt. Y «Hawa# Hise», 9K y HIBOJHBIM iHILIBIM OenapycKiM
BbI/JaHHi, BAXXHaM cTaja acoba ayrapa. ¥ rathiM KaHTIKCLE «riCTapblyHan
Micistit» paJakLpli MOXHA Ha3Balb HapMaJbHae ¥ iHIIbIX KyJbTypax i adc-
TaBiHaX MaMKHEHHE a/1aBallb NepaBary He a0CTPaKTHHIM (pOPMYJIaM KY.Ib-
TYPBI, 8 eHHBIM HOCHOiTaM. I1ITO THIYBILILA NAABIXONY BiTIEHCKiX paaakTapay
Aa «benapyckara aapalXsHHS», €H — Y aJpO3HEHHE aji MariCTpaJibHau
nabiHi ¥ Benapyci — npbIHUBINOBA «TlepaBepPHYTH Aarapbl HaraMi». Ilepoig-
pa3yio4bl caoBbl JIxoiicasara CtoiBeHa /I3nana ad ArOHbIX JAYbIHEHHAX 3
IpaaHabigii, MOXHA Npa raThl NaJAbIX0] CKa3allb: MSIHe LiKaBillb He TOe, LITO
1 Mmary 3pa6iup aas Benapyci, a Toe, wro Beaapych Moxa 3pabiup 1
MsHe. P34 y ThiIM, HAKO0JIbKi OelapycKas KyJbTypHasi NpacTopa — HABaX-
Ha, paajbHad L MaTIHUbILIbHAS — Jae MHe, Cy0’eKTy ratae mpacropbl,
MarysiMacupb i cBaboay paaJizaBauua gk acode. 'aTbig J3Be MPbLIKMETHI
pobsup cénHawHOw «Hamy HiBy» BbigaHHeM Ha 0enapyCcKiM pBIHKY
yHiKaJbHBIM, 9KO€ aJHbIX 30iBae 3 MaHTaJbIKy CBA€H «dJiTapHacUIO», a
CSpon IHUIBIX 3HAXOJA3ilpb BEPHbIX YbITAYOY, JamiCybikay Ui MpocTa
ciMmarTbi3aHTay.

Ynitrayam «Jacomnica» npanaHylo YpbiyKi 3 ryrapki 3 raJOyHbIM p3JaKTa-
pam BineHckaii raszerst CapreeM AIYBAYIIOM. Y ryrapupl NpbiHSI ya3ea
Cspreii INVIIA (aitapatypHsl pnaxtap) i Capreit XAP3Y CKI (Macrauxi
paaakTap).

i nivotw, wmo «Hawa Hisa»
ysitnep — zamanpaysz mae ginleHckae

Lji yanepawnsas zazema yaiusae
zambl  ¢pakmap, MmeHasima, wmo

zazemsl 3 vacy nepad Ilepwai cyc-
eemnau dalHOU?

— HarypanpHha, xasi yaiubiup yce
THISt 3MEHBI, UITO aA0BLIICH 3 HALIBIAH,
i y cBeue, 3a raThi yac. I yce Toig 3me-
Hbl MeXay 3 BiibHaill...

A sikist icmomHtblst 3meHbl a0ObLICS
3 benapycami namix 1913 i 1993, 3a
80 zadoy?

— Hapon y cBaim passiuui Obry

AOKIHYTHl y3aja, Wi, JIEOI CKa3alb,

3BEA3EHBI KyAbIChUI YOOK. I Mawo Ha
YBa3¢ HAUBISHANBHYK CBSJOMAacCUb.
Hapoa BespMi mMar crpaniy ax ceae
AYTOHTHIYHAEC MPBIPOABI, SIKas TaK
myoapa BhigBiIacy Vv komimugn «Ha-
mau Hise».

CEHHSLUH A Denapyckacyb id3e sk Obl
6obu ad zanaael, HbiMCblyi ad Oyubl?

— 4 6 He ckaszay, WTo raras rasera
HemTa yiaiuBae. SIHa €cup mpagykT
raTara 4yajaBekKa, Takora, SsIKiM €EH
cray.

I'sma 3anaoma azyavna. Moxha
ckasaub, WMo zaszema «36s30a» —
maxkcama npadyKkm 4aiaéexa mako-
2a, aKim eén cmay. S 6 ckaszay, wumo
«36s30a» écub OonbuL AyMIHMbIYHbL
npadykm CcEéHHWHAZA Oenapyca,

ublmcblyl eawa cazema. ILImoceyi
mym He makx...

— «3BsI3ga» — raTa sSmud i npa-
AYKT daxynapTaTa XYpHaJiCTHIKI.
AHa 3Bs3aHA 3 yCiMi if9ajariuHbIMi
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ycranoBami, aansesami LK i rarak
naJje...

Mhne 30aeyua, wumo zama He mak
icmomna, 60 Oast «385130bl» 23Mbl
i02anaziunbl MomManm uysinep aonay
cam cabod...

— 4 niuy, wro rara abcamoTHa
icrorHa. «3Bs30a», MOXa ObILpb, in3€
Yy THIM KipyHKY, IUTO i MBI, aJI€ TYT
HeJbra napayHoysanb. ['ota po3Hbig
XaHpHl. «3BA3Ma» — MITON3EHHAS
ra3era, a Mbl — XYTud¥ 4acomic.
«3Bs30a» AKpa3 ig3e ag caBeukara
imsanariusara BbixaBaHHd. Xyp-
HAJIi3M TaM NacrayJicHbl Tak, K 3a
caseukiM uacaM. SHna pobiuna
daiHai, HapogHau raserau, ajc aHa
in3e ax rarara. Mui, y3aymsl cabe 3a
IMBUJIBAY TTHIS ABA CAOBBI — HAIA
HiBA — MNAaCcTaHaBi/li NpairHapaBalb
caBseuxi moceBen i mnacnpabaBaib
KiHyLb MACTOK $IKpa3 TyAbl, y Oena-
PDYCKYIO KYyJbTypy, sikas He ObLia
«3araXxkeHHas» CaBEUKIM  4acam.
Yaqup Oenapyckywo imdmo y se ubic-
TBHIM BBITVISIA3E, TAK K SHA BBICIIE/IA Y
HamaHiycki mnepwiga. LlikaBacup
koaimuak «Hamawi Hisbi» gkpas y
ThIM, IOTO SHA AaBaja OeJapyCKyio
iA310 ¥ YBICTBHIM BBHITJISA3E.

A wmo 0as ysbe benapyckas i0as
¥y ubicmolm @bleasioze? I'sma, npbik-

aadam, easzema naszbayiemass nai-
MbIMHBIX MOMAHMAY, NAWUMbIMHAZA
agpapbasarns?

— AbGcamoTHa Tak.

«385130a» @blKOHBAe NaliMublHYIO
dynkyblio?

— «3Bs3Aa» — rITa ra3era ypany,
KaMyHICTBIUHAra na CyTHacui.

— [IOVYITA] 3mena kxonepay He
abasHauae 3MEHBHI ixdaorii.

LImo ors eac 3naublyb c108a «Ha-
wa» y Ha3ae zazemul? L[i eoama za3ze-
ma <«éawal mycoyki», 3Haublub,
Hegsiikall pa0aKybli i Hegsnikaza Ko-
aa aymapay, wmo  naompoi-
MOoY8aroyb 2amy iHiybtsamoldy? Kamy
adpacyeuye céatro zazemy?

— Hac uymiTaroup THY, Karo He na-
KpHIBAIOLb CEHHAWHIA Oemapycka-
MOYHBISI BBIIaHHI. ['3Ta ¥ aCHOYyHBIM
iHTO/MireHuBIs... IHT3Iire 1B 3 TIP3-
TIH3iA# HA HEHUKYIO JJiTapHACUDb —
ycs Ha benapyci paceiickamoyHasl...

Li Oymaew, wmo sikpa3z zamas
pacelickamoynast iHmanizeHublst 4ol-
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mae 6enapyckyio «Hawy Higy»?

— [IOYIIA ] Haorya He, xoup He-
KaTOpbi MNAUBIHAKOUb YbITAUL 1
XBadiupb razery. Ase rara agsinas Oe-
JIApyCKas raseTa, SIKyl SHbl MATIH-
UbISLIbHA Maryli O ubltamb. dHbI, ycé
X, dqita Oenapyckad Haupi, d/ira
paceiickamoyHad. InsanpHa ObLIO O,
kab npas «Haury HiBy» ynamocs nei-
Kyl 0enapyckyio iH’eKUBIO iM
3pabiup. bo garary.s, 38bvaiina, Oe-
Japyckacup Ajas iX 3Bg3Bajacd 3
BECKAM, 3aMii€i, NTywkKa... A TyT
HAagBapoT...

Ili ne aoduysaeue csbe, mym 'y
Binvhi, izanssanvimi ad mulx hpad-
JeM, siKimi xwige benapyce? 3mecm
zazemol 1Kk Obl Ha moe naka3aay —
3aimaeuecst Kyibmypai, ui, dakaad-
Hel, Kyrbmypaioeisil, imapamypail,
nepaxaadami, a 60Cb CY4ACHbl na-
JUMbIHHA-CaUblLIbHblL Kanmakcm be-
Japyci 'y eac adcymuivae, abo
mpakmyeuua 0adoJl Map2iHAIbHA...

— MoxHa cTasiupb raTa NbLITAHHE
na-inmamy. Ha marw aymky, bena-
pyCh CTpaliHa i3aszsgBaHas ajg CBETY
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KOXKHAs npassa OejiapyuiubiHbl, IKast
TOJIbKiI BBICOYBasia Byuibl y cdepsr
KYJbTYPhI, HE 3A3sMCcHsIacsa? 9k Ha
MAl0 OYMKY, TaMy IITO SIHA aapasy
nagitTeidasanacsa. HYamy Mbl CEHHA
pobiM cBaro cripaBy ¥ Binbmi, a He §
Mencky? Bo tam y MeHcKy MBI apy-
KaBasi 6 yséTki i ano3ssl. A TYT MaeM
mMarysiMacupb adgymeaup i mepasap-
BaLpb iA310 Oeapy1ubiHbI, HE OyAy bl
JIO3bMI MAJITHIUHA AHTA>XXaBaHbBIMI.
Mubi 3aitMaeMcst KyJIbTypau, a KyJib-
Typa — rata He najaiteika. Kani Ham
yaacua nepayTBapbilb yC€ rata, mro
poliMm, y 3’gBy, TO Taibi, MardeimMa,
ssHa CTAHE BHICMIAYKAM BBIPATABAHHS

115 GenapyybIHbL. ..

11 a-motimy, berapyuittblHy MoOXa ébl-
pamasaub moabKi makast cimyayblst,
Kani sHa cmane nampabrnas yraose,
KaJli sStHa cmaue mayasauyb 03sipxKaay
i ublioceyi ynady. A nakyw —
narimeiki 'y Mencky  kipyroye
JF003bMI  na-pamedwamy, sK ca-
deykim Hapodam, i borvbuiacuyi eama
nadabaeyya. Y makou cimyaubsti Hsi-
Ma HIsIKaza 8blpamasamtsi...

. V«Hamy HiBy» ubITaionb ThISI, KATO HE IIaKpblBa}oub o
- CEHHAUIHIA GeJxapyCKaMoyHbm BBIJAHHI.

— an Jliteel, an [Tonpmusl, ag THIX
gaKpa3 npabaeM, gKisg Mbl JdEM Y Bbi-
rasa3e  nepakaagay i r.a. Mw
IMKHEMCS I'ITYIO 13a/1BAHACLD SKPaA3
pa3apsalib.

Benapyckywo  najgiteluHyro  ci-
Tyaubll0 TBOpalp He CyO’ckTol. Se
TBOpALb TaKist aOCTaBiHbI IK YJIEHCT-
Ba ¥y CH/I, xonimHis caBeLKist CTopa-
aThIMHL... YnacHa Gesapyckix
najiTelkay, $Kigs Mbicasup Oena-
PYCKIMI HAJIITBIYHBIMI KATIrOpHIsSIMI,
yCSro ABa-TPHl.

— [LIYTIA | Ham 6oab1u kapseicii 3
Taro, WTO Mbl HE TPYLUIMCS MEHCKIM
ayxam. Tam npocra He 06110 6 i Cistbl
AyMaip npa Toe, WTo MBl pobiM TyT.
Mpst npocta Xbuti O THIM, ax yaro, siK
THI KaXXaul, Mbl HiOBITa i3a19BaHbI4, |
namipani 6 naBoJi...

— Y npbiHUpbIne, CEHHS THIS APYKi,
SIKisl Cyp’€3Ha 3BSA3aHBIA 3 NAJTITHIKAN
— Ooabmast MicTeipikanbis, YbiM
«Hamwa Hisa». TaMy mto Hgma giud
ratau A3s5p>KaBbl, HIMA MAJITHIKI, HSl-
Ma HigKiX KaHUDIMIBIHK... YBECh rITHI
CYBEPIHITIT, fKi 3 Heba ymay — ycé
raTa MicThipikaupbis.

Tyt écupb an3iH BeJIbMi iCTOTHBI MO-
MaHT. Yamy Ha mpansary XX crarogaas

— UYamy =Hac raoTta mnasiHHA
uikasiub?! Kami npweiiinze nHa bena-
pyCch HapMaabHBl MNaJITBHIK, €H
asipHenua Bakos — Oya3e mykaup,
A3e TyT écub Hewta crabinpHae. Hy i
KyIsl €H 3BEpHELLIa, KA0 yHIKHYLb y
npabseMaTbiky?

Pasymero, én naginen 3gsipnyyya y
«Hawy Higynr...

— beaymoyna. [lakynas mro, y be-
Japyci H9IMa Ha wTo abanepiics, Hs-
Ma Higkau crabinbHacui. Boch Thi,
HANpPBIKAAA, TYT YHOIXBAem TITYIO
HNaJITHIYHYIO TOMY, a JJIst MSIHE Thl —
nepm 3a yc€ mepakaaauyblK «YJica».
CaM raTel MOMAHT A€ MHE HEMKYIO
Hanseto. ['aTa x abcamrorHa panéka
aJa maniTehlki, ax yCe raraM aHraxa-
BaHacui. Bock y 6enapyckait kyabry-
PBl 3aMana NepakJagubikay «Yaica».
Kani ix 6yase mmar, rara 6yase na-
BAllb AUy BAHHE HEMKAM CTAOLIBHACL.
Y roteim Oyn3e Heiikag Haased. 'ora
Oyn3e Toe Mecua, Kyasl Oyayub Mnpbli-
XOA3ib HAPMAJbHBIS  MAJITHIKI.
Kynbrypa naBiHHA cTBaphILb TAKYIO
BbICITy cTalinbHAcUi cAIpom rarai
APBITBHI. ..

Paszmayaay I MAKCIMIOK
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Cusasae ,,P9

7

Anst boeye, Sin Kasanbcki, Mapsicst Bsapoiykas. Csadssiyb: Mipacaay
Kasanwvcki, A1 Kpeinbcki, Caagamip Kasanvceki.

ora 3 apxisa rypra

Pa3moga 3 9Ham KABAJIbCKIM,
KipayHikKOM 3CTpajaHara rypra ,,Paaip”.

Kani ysnix ,, Paans”?

— TI'ypr y usnepawmHiM acaboBuM
cacrase icHye Tpbi ragbl. Ajie X, BSI-
AOMa, NAUBIHCHHE 1a MY3BIKi MBI MEJTi
HAMHOra paHe® — 3 pO3HbIMI
JIOA3bMi i Ipel po3HbIX Harogax. Ha
npaugary Gojpm a3ecsui ragoy Ha-
miad My3blyHa# ,,Kap’epel” (Mawo Ha
yBase ca0e apt Maitro 6para Cnayka)
MBI Pa30y NSLb MSHSLII HA30y IypTy:
,Dedrom”, ,Metrum”, ,Test”...
IMpeixoa3isi HOBBIS JIOA3] i TP36a ObI-
JIO CTBapalp HEMITA HOBae. Y Cs-
POAHIM, Y aZHbIM CacTaBe JIOA3EH
MOXHa mnpauasaup 2-3 raapl. Kani
CynpauoyHiluTBa Npaugarsacuua aay-
’KOM, HEIITa MaubiHae NcaBanua i Ta-
Abl TP30a WyKalb HOBBIX PAIISHHAY.
[To paTeiubiup rypra ,,Paap” — ra-
THI IPLIHIBIN HE KpaHae cam’i. 3 Opa-
TaMi MOXHA HESK JaraBapeilia.
Anpaua KaBasbCKix, Ha ritapsl irpae
Anox KpbiHbCKI.

Kani evt nauani cnsigaub Oena-
PYCKist necHi?

— benapyckis, a Takcama necHi Ha
MSCIIOBBIX TaBOpPKAaX, COSIBAEM aj
nauatky. Kasi 3aea3zem Ha Bsicesne,
Tp30a irpaups i cngsaup TOE, IITO
XOuyLb J0A3i. XTO niauiub, TOH My-
3bIKY 3aKa3Bae.

Y acrpagHbIM BHIKAHAHHI, 3 mpa-
deciitHait apaHxblpoykan, Oesa-
PYCKisl MECHI Mbl CIIIBAEM TPBI TaJbl.
Ycé nauanocs HA paéHHBIX arjasgax

Oenapyckai necui ¥ laHayust. Tyr
BHICTYNAJIi MBI TPHI Pa3bl i na yapse
MEJIi: TpIude, APYyroe i nmepmae Mec-
ua. Y 6aryusim ronse Ha II Qecroi-
Baji Oemapyckai mnecHi ,Paanp”
aTphIMAY NEpPUIyK0 Y3HArapoay y Ka-
TIrOPbli ICTPANHBIX KAJEKTHIBAY .

Minynazoonim aemam ,,Pranv”
avicmynay amaib Ha KOXHbim bena-
PYCKIiM hacmblHe ap2aHi3a8aHblm ca-
Mmaypaoami emiHay Ha YCXOOHSU
Benacmouuwvine i BI'KT. Ski y 29-
mauiMm 6bLy dauw inmapac? _

— Dbisency 3 rorara He ObUIO
aniskara. Ha xoxssl ¢3cThiH Tp20a
ObisI0 Jaexanp HA CBAEW MAIIBIHE ABI
nphICBALiLb mMAT cBaboanara uacy,
3a gKi TAKCaMa HIXTO HE maaniy.
IIpayna, agHak, Takas, mTo A39KyI0-
Ybl r3TAMY MBI ¥ AAHOCHA KAPOTKI Yyac
OaBsli Aa BemaMa Xxnixapay bena-
CTOYYBIHBI, IUTO iCHY€E TaKi Irypr Opa-
toy KaBaneckix, $Kigd yMeOUb
AoCHLp Ao0pa cnasaup na-oenapy-
CKy. AIHOCHA BSUIIKYIO pIKJIaMy
3pabini HamM Takcama Oenapycka-
MOVHBIA mnepagaust ¥ Panwié bena-
CTOK.

IIImo pobsiyb csbpsl eypma, kau
He 3almaroyua my3vikai?

Moit 6par-6aisniok Cnasak Mae
NMPHIBATHYIO TYpHICUKYK ipmy,
Ansk KpeiHbCeKi nmpanye V apasaan-
pauoyuan ¢ipme y laiHaynp, a
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Haumasoamsl Opar — Mipak — 3a-
pa3 Oecnpauoyubl. S e3aXy Tak-
COVKaMu.

Ba ymogax, kani unensl Kaiexmaoi-
8y NPaxvl@arOUb y PO3HbLX zapadax,
gidauypb, ysixka damosiyya Ha pane-
MmollyblLto Ui Kanyspm?

— 3 raTHIM EClib HEMKIA IIKKACL,
AXHAK Mbl yKO BHINpALABAJI CXEMY
n3eiHacui. [Takoabki amanp ycs My-
3pIUHAS amnaparypa nepaxoysaeuua
y Hambix Gaupkoy y Kperyusr, kasi
écup Takas HeabxogHacup —
30ipaemMca TaMm yce, a Tacas eaAseM,
Kyasl Ham Tp30a. IlpeiHamci pars-
TYJIb I'9THI CI0ocal HE NaABOA3iY.

Ycs myseiuHas anaparypa, Heao-
XOJHAs A/ NPaBIA3CHHS HEBSUIIKiX
MEpanpeIeMCTBAY, y HAC €CLpb, aAHAK
Kaji pgasojsinua irpaup A8 He-
KaJIbKiTHICSiuHAM my0Jiiki, amapary-
pa Tas He crpayaseuua.

Tpannsiroyya @sckoadwist ,,3aba-
8vl”, Ha sKIX Oassyua Hexanvki
molcsiy Ar003eu?

— HarypanpHa, Hanpeikjaag, y
dAnoBe ui banwmapax cmena MoxHa
Aaniubiua 00/IbII MayTaphl THICSUBL
VA3ENbHIKAY.

Y 2adax nawaii manadocyi Ha 8sc-
K0Gyr0 ,,3a6aay” exasi He moOabKi Kab
KyabmypHna nazyasyb. Hatvacyeu ne
abvixodsinacs 6e3 ckandanay, Ha-
éam CanioHbvlX Mapoabosty...

— 3paenua, TOM yac agbdIoy y
Ha0bIT. L{gnep Ha KOXHBIM TAKiM Me-
panpbieMCTBE €CLb JIIOA3i, S9Kid CO-
yaub 33 napajgkaM, i yce BEAawIilb,
ITO 3 iMi HIMA Xxapray. A Kaji XTo
xoua 6inua — ix3e Kyasichili YOOK.

Anuak, Harea3sausl Ha yCc€ rara,
ObIBAIOLb LiKaBHI MMi301bl. BeLTi MBI
cBeAKaMi Takora Benaaky y banpa-
pax. Aasin xJonen, yuamiycs, ka0
ycuanp CKaHgaa. XJonibl 3 aXOBHI,
O0oyra He XyMawubl, PaCIpaHyJi sro
Jaraja i Tak BBHIITyCLiJIi AaXaThl.

AnHoiiubl 3aexani Mol y JIsykosa.
[lepan BsicenneM mauasi peIXTaBaUb
anaparypy. Ilagpimoy aa Hac A3s-
n3bka ragoy 45-50 i rgasiup, wTo
Mbl poOiM. | ¥ noyHBI MOMAHT NBITA-
enua: ,,A 13€ X, XJIOMNLbI, Bawb 0y6-
HBI? Y BAC Hi rapMOHiKa, Hi riTapb —
K Xa BH Oynseue irpaup?” Kami
MavyaJIocs BACEJLIE i rocHi navaJi ry-
JSUb, TPRIAIIOY TOM A3SA3bKA Aa
HAC, Jacray mnayJiTpoyKy i Kaxa:
,YCE yciMm, ane a3e yc€ Toe y Baman
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anapatrypm  Mmecuinuma?  Kasice,
NaMSTaK, MY3BIKAHTH OyOHBI 1Lii rap-
MOHIKi Ha poBapH néraji, a usmnep
XOmilb aAHA CKPLIHA i YCé écib...”

IImo npa zama kaxa maeas. XoH-
ka? 30aeyua, mysvikanm uwacma y
ceaéu xauye He nauye?

Xonka y maue nobpas, sHa Benae,
IITO s Hiyora ApsHHAra He 3padumo. A
KaJi KO MHeE CKaxa, Kab g KiHyy
irpaup, Oyay pamaip — Lji MHE €Xalb
irpaup, i WyKaub APYro# XOHKi.

Ha sikix 606w npacmuovlXXHuLX Me-
panpvlemMcmaeax MoxHa ovlio naba-
Yolyb ., Paans”?

— JleramHsit BSICHOHM €3A31i/1i MBI y
Anone, A3e HIMEL KA MEHIIACLb HA~
Japsina MepanpeieMcTBa ,, KaHuspr
Haupiin”, geraMm e3g3ini y Bapmasy
Ha , KyaprypHyo cymoapHacus”. A
BOCEHHIO BBICTYMiJi mepaj myOaikait
Ha II @ecThiBasni HaUBIFHAJBHBIX
MeHmacugay y I'maubcky.

Aldnak, HalubOOnbwast KOJbKACUb
cayxauoy ovina na 11 @ecmoviaani de-
aapyckaii necni. Lli eapma pabiub
CMOAbKL HamazanHsY, kab ad3iH pa3
y 200 3acnsiéayb 03@e necHi?

— ITacas decTHBaMO MB AYBIHA-
€M JaxoA3iup Ja BHIBAAYy, MTO, HA-
TJICA3SYR HABAT HA MeEplIae Mecla,
HIMAa § roThiM acabaisara CoHCy.
[Tpocta TamMy, mTO YKJax mnpaiibl
BeJIbMI BSLJIIKi, 4, HA XaJb, HIXTO I'3-
Tara He 3ayBaxae. Tamy Tpada Oyase
nagymaub, ui ¥ Oyayusini Oymsem
NnpbIMalb YA3€EJ y TaKiX MEpANIPHIEM-
creax. Ha decrpiBani Mbl BhICTYMiT
aK ,aicamM61p BI'KT”, agHax Hiuora
KaHKPITHAra rata He 3Haublllb.

Tpu kacers 3 Oenapyckimi mec-
HSMi, §Kis MBI AAraTyJb 3amicadi,
pabini BHIKJIIOUHA 3a CBOM KOIIT.
[Tepmyio kaceTy MBI HalrpaJii A3sKy-
IOYbI IPBIXIBHACLI AbIPIKTapa besb-
ckara aoMa kyaetypn Cspres
Jlykamyka. Kab6 3pabiup n3Be
anomHisg, s, HA CBAa€i MamblHE, 3
anaparypay, HEKaJbKi pa3oy usr-
Hyyca ¥ Bineock, y Taarp ima Aky6a
Konaca, n3e BeigaTHa HaM 3aVCENH
nanamarae 'enycs llIamer. A 3 Bena-
croka y Biumebck i mazan — 1300
Kizlamerpay!

Jlokasam Ha Toe, ITO MOXHA Yy Oe-
Japycka#l cmpaBe HemTa 3pabinp,
écup ,,Beuapwant 3 Kasanbckimi”,
imos, gKyl0 8 caM 3anpanaHaBay
crapmbiHi dHy Chiusyckamy, xkab y
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namswkandi [T BIKT ypomme
nayaJio Hemra asesuua. Ha nepuryro
,»NATAHLOYKY” NPHIMILIO yCATo ua-
THIPHI ACOOBI, HA APYTyI0 — MATHALL-
mampb. Y AanomHi vYamsep Iepaj
IOCTaM — Ha 3aJse He Obuto cBabon-
Hara mecua. Biganp ma rateiM, mTo
MarueiMacii €écub, narpabye rara,
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aqHaK, HapMaJbHara, JIIOACKAara
nageixony aa Jionsei. Ckasamae na-
ThIYBILb aAHOCIH namixk BI'KT i ycimi
{HIIBIMi KAJIEKTHIBAMI i rypTami, gKis
CrisiBaIoOUb O€1apycKid necHi.

A3a9Kyr0 3a pa3zmoay.
3anicay FOpsi KAJITHA

Zubry wazniejsze od ludzi

Zubr w ciggu ostatnich kilkudziesieciu lat urést w Polsce do rangi symbolu
Bialostocczyzny. Ten najwi¢kszy w Europie ssak — zagrozony w przeszlosci
wymarciem — jest pod szczegolng ochrong nie tylko bialowieskich naukowcéow
z zakladu Polskiej Akademii Nauk. Interesujg si¢ nim takze turysci, artysci,
politycy. Za to spotecznos¢ ludzka zamieszkujaca Bialostocczyzne nie spotkata
si¢ z podobnym pozytywnym zrozumieniem. Wiele natomiast wskazuje na co$

WI'¢Cz przeciwnego.

Dom spokojnej starosci?

Poczawszy od lat 70. wsie wschod-
niej Bialostocczyzny pustoszeja, stajac
si¢ wielkim domem starcow. Jest to
skutek ekonomicznego zapGZnienia
regionu — majacego swoje korzenie
jeszcze w okresie carskiej Rosji i dwu-
dziestolecia mig¢dzywojennego. Dzi-
siejsza  sytuacja  gospodarcza i
cywilizacyjna tych ziem jest réwniez
wynikiem prowadzonej z premedyta-
Cja w ostatnim poOiwieczu polityki. Jak
wykazali w latach 80. naukowcy,
wschodnia cz¢S¢ wojewddztwa biato-
stockiego byla w okresie powojennym
niedoinwestowana. Decydenci z rza-
dzgcej partii stanowili o tym, ze z jedy-
nej wowczas kasy pafistwowej wiecej
pieni¢dzy plyn¢to do zachodnich niz
do wschodnich gmin wojewodztwa.
Podatki placili wszyscy po réwno, ale
na wschodzie zamieszkiwali Bialorusi-
ni.

Biatorusin ptaci dwa razy

W Bialymstoku w okresie powojen-
nym utworzono kilka wyzszych uczel-
ni, muzebw, a takze teatry (dwa) i inne
instytucje kulturalno-o$wiatowe. Mia-
sto wyrosto na jedno z centréw pol-
skiej kultury i nauki. Z liczacego
kilkadziesigt tysigcy mieszkaficow
prowincjonalnego oSrodka stalo si¢
blisko 300-tysieczng metropolig. To
gléwnie do Bialegostoku emigrowata
ze wsi bialoruska mlodziez. Uczac si€ i
pracujac pomnazata “wspéine” bogac-
two materialne i duchowe. Jednak do-
piero od 1956 roku, poprzez
dziatalnos¢ spoteczng w BTSK, Bialo-
rusini mogli w czesci przynajmniej za-
spokaja swoje potrzeby kulturalne,

> ¥ > O X O PO OO

o$wiatowe, naukowe. Towarzystwo
otrzymywalo nieduze Srodki finanso-
we, ktore pochodzily z budzetu Mini-
sterstwa  Spraw  Wewngtrznych.
Zgodnie z 6wczesnym prawem, MSW
nadzorowalo dzialalno$¢ BTSK, przy
okazji po cz¢Sci nim kierowato. Co
gorsza jednak, odbywalo si¢ to za pie-
nigdze bialoruskich podatnikéw. W
tej absurdalnej sytuacji Biatorusini, by
mie¢ na przyklad muzeum chronigce
zabytki kultury bialoruskiej, musieli
placi¢ podatki na réwni ze wszystkimi
obywatelami na polskie muzea pan-
stwowe oraz — dodatkowo — budo-
waC wlasne muzeum, tak jak to sig
stalo w przypadku muzeum w Haj-
néwce. Podobnie bylo i jest w innych
dziedzinach dzialalnoS$ci kulturalne;j.

Papierowe gwarancje

Od upadku kolejnych rzad6w w pafi-
stwach “demokracji ludowej”, w Euro-
pie obserwuje si¢ duze zainteresowanie
mniejszo$ciami  narodowymi.  Po-
wszechnie uznane zostaly prawa czlo-
wieka do zachowania tozsamosci
narodowej i rozwoju kultury narodo-
wej. Cywilizowani Europejczycy doszli
do wniosku, ze zasada: “nie réb dru-
giemu, co tobie niemile” powinna by¢
zastosowana takze przez wigkszosC.
Kiedy na Zachodzie zabraklo strasza-
ka komunizmu, pozostaly wlasne pro-
blemy, np. zamachy bojéwek IRA w
Pomnocnej Irlandii czy baskijskiej
ETA w Hiszpanii. Te doSwiadczenia z
wlasnego podworka, w polaczeniu z
nowa sytuacja w Europie Srodkowo-
Wschodniej, gdzie w kazdym pafistwie
potencjalnie mozliwe sg konflikty na
tle etnicznym, otworzyly oczy zachod-
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nich politykéw. Rozpoczgly si¢ dysku-
sje oraz podpisywanie réznego rodza-
ju dokumentOw, zawieranie traktatow
migdzypanistwowych regulujacych
kwestie mnicjszosci narodowych. Pol-
ska czynnie w tym uczestniczyla, efe-
ktem czego jest m.in. ratyfikowanie
traktatu podpisanego z Republikg
Bialoru$ o dobrym sgsiedztwie i przy-
jaznej wspolpracy, w ktérym reguluje
si¢ rOwnicz kwestie mniejszosci biato-
ruskiej w Polsce i polskiej w Bialorusi.
Mniejszo$ciom coraz mniej

Przetomem w podejsciu rzadzacych
w Polsce do mniejszosci narodowych
byla zmiana zasad dofinansowywania
mniejszosciowych  stowarzyszen, a
wraz z tym — merytorycznej kontroli
aktywnoSci kulturalnej Bialorusinéw,
Litwin6éw, Ukraincéw, NiemcOw...
Oba te zadania przejelo Ministerstwo
Kultury i Sztuki. Poczawszy jednak od
1990 roku, Ministerstwo z kazdym ro-
kiem przeznacza coraz mniej Srodkow
na dziatalno$¢ stowarzyszen mniejszo-
Sciowych, ktdre sg w zasadzie jedyny-
mi  instytucjami  zaspokajajgcymi
kulturalne potrzeby wielu polskich
obywateli.

O réwne prawa

Ze Srodowisk bialoruskich wyszto
co najmniej kilka konkretnych postu-
latow, ktorych spelnienie dawaloby
podstawy do rozwoju Kkultury biatorus-
kiej na BiatostocczyZznie i w Polsce.
Projekty powotania Centrum Kultury
Biatoruskiej i naukowego Instytutu
Kultury Biatoruskiej trafily juz dawno
do wszystkich kompetentnych wladz i
instytucji. Do dzi§ — bez jakiejkol-
wiek odpowiedzi. Dyskusje nad nimi
jak czkawka powracajg w kuluarach
wiclu spotkan w Warszawie, Minsku,
Bialymstoku, HajnOwce.

Jednoczesnie rozdmuchuje si¢ do
nierealnych rozmiarow balon Zielo-
nych Phuc Polski, nawet Europy. Two-
rzy si¢ stosy papierOw z ekspertyzami,
opracowaniami, wnioskamii dotyczg-
cymi dalszych loséw lasOw, bagien...
wreszcie zubrow w polnocno-wschod-
niej czeSci Polski. Zgodnie z prowa-
dzong propaganda, dzieje si¢ to z
mysly o czlowicku i dla jego dobra.
Tak naprawd¢ jednak wcale nie do-
strzega si¢ w tym wszystkim interesow
ludzi zamieszkujgcych region nazwa-
ny Zielonymi Plucami Polski — w
znacznej czesci Bialorusindéw. Spote-
czno$¢ ta, jako naturalny od wiekéw
sktadnik tych ziem, powinna by¢ roéw-

niez zauwazona 1 odpowiednio potrak-
towana. Tym bardziej, ze znalazia si¢
ona w takiej sytuacji, ze aby nie wygi-
nac do ostatniej sztuki, powinna chy-
ba si¢ znaleZ¢ pod ochrong.
Niekonczaca sie opowiesé

Nieraz zadaj¢ sobie pytanie, jak to
jest mozliwe, ze na Bialostocczyznie
utrzymuje si¢ jeszcze wcale niemata
spoteczno$¢ réznigca si¢ kulturowo
od polskiej wigkszoséci. Bo przetiez
dosSwiadczenia historyczne na pier-
wszy rzut oka wskazujg, ze Bialorusi-
now w Polsce dawno by€ nie powinno.
Jest wigce cos zagadkowego w tym, €O
nakazuje tym ludziom by¢ narodem 1
trwac za wszelka ceng.

S}dwomlr IWAN IUK
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Y AkpyroseiMMy3eiy Bena-
CTOKY (y paTyiubl) 3 KaHNa
JIIOTara MOXHa arjasjanup Bbi- -
crayKy Macrakoy- (pomrpa-{ _
bikay 3 HameaupiHbl i Hatara
‘Z;f;psmeHy, man 3araioykam
,, A n na heru ng I bhzeme”

f;po ua _15;_:KpaHBllI nayHqua-ifﬁé?
 yexonusii IMoiburuet, a nepmf*??}
saycé BenacTouubiHpl.
HpanmrayﬂeHbmﬁ11:»1‘::914"7i
"_BHbIMKl naMemanbl y Bm-;}ka

CTaBa‘IHbIM aﬂbﬁome. |
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Joanna PAWLUCZUK

Piotr —

trzecie pokolenie

W domu Piotra, gdy siadato sie do wielkanocnego $niada-
nia, jeden stét dotad w zupetnosci wystarczat. W tym roku,
aby pomiesci¢ wszystkich gosci, trzeba bedzie dostawi¢
drugi. Piotr, uczen maturainej klasy jednego z biatostockich
ogodiniakéw, postanowit zwotaé rodzinny zjazd.

Piotr przyszedt na Swiat w polowie
lat siedemdziesigtych, jako drugie
dziecko w rodzinie wiejskich nauczy-
cieli. Jego pierwszym domem byly trzy
niewielkie pokoje na poddaszu w
szkole.

Jezyk babci

W czasie, gdy mamusia po raz kolej-
ny “przerabiata” z uczniami “Janka
Muzykanta”, a tatus przygrywal na
akordeonie na lekcjach §piewu, nim i
starszg siostra opiekowala si¢ babka.
Bajki, ktére opowiadala — o koza-
kach, carach i zamkach — bardziej
podobaly si¢ dzieciom niz czytane
przez mame¢ ksigzeczki o fabrykach i
traktorach.

— Mamusiu, dlaczego babcia mowi
na ksigzke — knizka?

— Bo twoja babcia, Piotrusiu, nie
umie rozmawiaC po polsku, tylko po
prostu. Ale to brzydki jezyk i nie ucz
si¢ synku takich stow.

Jak wickszo§¢ szk6t na So-
kOlszczyznie, ta w ktOrej mieszkali z
roku na rok stawala si¢ coraz bardziej
pusta. Rodzice Piotra nie czekali, az jg
zamkng i przeprowadzili si¢ do zbior-
czej szkoly gminnej, gdzie otrzymali
wygodne mieszkanie w Domu Nauczy-
ciela. W chwili przeprowadzki Piotr
mial zaledwie trzy lata, ale doS¢ dobrze
ja zapamigtal, bo Swiat wokot niego
nagle stat si¢ zupelnie inny. Z okien
nowego domu nie bylo juz widac cebu-
lastych koput cerkwi, gdzie co niedzie-
l¢ chodzila babka, czasem zabierajac
ze sobg wnukOéw. Zamiast nich teraz
rozposcieraly si¢ ogromne potacie pol,
po ktorych jezdzily traktory i kombaj-
ny, w oddali majaczyly wysokie wieze.

— Tam, synku, jest granica, a za nig
Biatorus$. Tam nie wolno tobie chodzi¢
— pouczatl ojciec.

Zwczesnego dziecifistwa Piotr zapa-
migtal tez, jak na drzwiach do ich mie-
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szkania kto§ namalowat krzyzyk. Mat-
ka p6Zniej chodzita zaptakana. Dopie-
ro po kilku dniach stala si¢ znowu
wesola, jakos wtedy, gdy starsza siostra
nie mogla doczekac si¢ “Teleranka”.
Gdy wlaczyla telewizor, nie bylo pro-
gramu. P6zZniej pokazywali tylko woj-
n¢ i zotnierzy.

Piotr uczyl si¢ wzorowo, jak przysta-
o na dziecko nauczycieli. R6wiesnicy
ze wsi zazdroscili mu, ze mial duzo
wolnego czasu i nie musial, jak oni,
pracowac w polu. Na feriach zimowych
i w czasie wakacji zawsze jezdzil na
wycieczki, kolonie i obozy. Mial wielu
kolegOw w calej Polsce, a takze za gra-
nica. Nawigzat korespondencj¢ z Paw-
lem rowiesnikiem z Mifska.
Chilopcow laczylo wspOlne hobby —
obaj budowali modele statkow, samo-
chodow, czolgéw, samolotéw i rakiet
kosmicznych. Pawet listy pisat po ro-
syjsku. Najpierw czytala je mama Pio-
tra 1 thumaczyla synowi, co tam jest
napisane.

Piotr byl w pigtej klasie, gdy w szkole
wprowadzono nauke¢ jezyka biatorus-
kiego. Nauczycielkg zgodzila si¢ by
jego mama, absolwentka liceum peda-
gogicznego, w ktoérym nauczany byl tez
jezyk bialoruski. Razem z Piotrem na
te zajecia uczeszczato kilkanascioro
uczniow.

— To nie jest zaden jezyk bialoruski,
tylko jezyk prosty. Tak rozmawia na-
sza babka — zauwazyl Piotr.

— Troch¢ inaczej — odrzekla od
niechcenia matka.

Wakacje u dziadka

Piotr ukonczyl szkot¢ podstawowy i
rozpoczal nauke w liceum. Zamieszkat
u krewnych. Byl uparty i ambitny —
duzo czasu poswigcal na naukg. Nie
mogl zosta€ w tyle za miastowymi. By-
walo, ze nad zadaniem z matematyki
potrafit przesiedzie€ cala noc, poki go
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nie rozwigzal. Co tydzien jezdzit do
rodzicow. Nie mogl zrozumie(, dlacze-
g0 w miescie czuje si¢ obco i niepew-
nie. Wtedy uswiadomil sobie, ze
sokolskie pagorki i opustoszate wioski
muszg mie¢ w sobie coS$ szczegdlnego.
Swoja malg ojczyzn¢ postanowil po-
zna¢ od nowa.

— Piotr, jedziesz z nami w gory? —
tuz przed wakacjami proponowali mu
koledzy.

" — Dzigki, ale zostaj¢ w domu.

Dwa letnie miesigce spedzit u dziad-
ka na wsi, niecale 10 kilometréw od
szkoly, gdzie mieszkal z rodzicami.
Dziadek nie mial juz gospodarsiwa,
byl na rencie, ale zawsze wynajdowat
jakas$ robote. A to plot si¢ walil, a to
deski lezaly nie w tym miejscu co trze-
ba. Wnuk pomagal wigc w obejSciu,
jezdzili furmankg do lasu po drewno,
remontowali plot, stodole. Piotr lubit
stucha¢ opowiesci z zycia dziadka,
szczegOlnie tych z czasOw zakr¢tow hi-
storil.

— Ty lepiej do polityki si¢ nie mie-
szaj — uslyszat kt6regos dnia od dziad-
ka — wystarczy, ze ja si¢ nacierpiatem.

W dwudziestoleciu mig¢dzywojen-
nym ta okolica byla terenem, gdzie in-
tensywnie dzialala “komuna”. W
miodosci dziadek nalezat do “Hroma-
dy” 1 Komunistycznej Partii Zachod-
niej Bialorusi. — ZbieraliSmy si¢ z
Prytyckim i Waloszynem z Harkawicz,
nieraz obrywaliémy od granatowych.
Tu byla bieda, komin na kominie, w
kazdej chacie mieszkato po kilkanas-
cie 0s0b. Zagony byly juz tak waskie,
ze nie sposob ich podzieli€. Bi¢ pa-
now! Pola ilgki b¢dg wasze! Takie has-
la znajdowaly poparcie.

Dziadek za swoja dzialalnos¢ trafit
do wi¢zienia. Do nosa wlewali mu
ocet, ale nikogo nie wydal. Byt o krok
od Berezy Kartuskiej. Gdy przyszli so-
wieci, pierwszy rwat si¢ do organizo-
wania kolchozu. Takich bylo wielu.
Harowali jeszcze ci¢zej niz wczesniej
na swoich gospodarkach. Mit prysi,
gdy wigkszo$¢ zbiorow ci¢zaréwki wy-
wiozly w glab Rosji. Na drugi rok mieli
juz do$¢ kotchozu, pracowali w z6iwim
tempie. Pewnie caly wie§ wywieZliby
na Syberig, ale wkroczyt Niemiec.

. Piotr dowiedziat si¢ jeszcze o noc-
nych wizytach bandytéw i 0 zmuszaniu
prawostawnych do wyjazdu z Polski.
Okazalo si¢, ze dziadek takze zapisal
si¢ na repatriacj¢. Na drugi dziefi sig
rozmyslit. Jeszcze nie bylo za pézno.

— MieszkalibySmy dzisiaj na Biato-
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rusi. Tak, jak m¢j brat — zakonczy!
dziadek skrocona histori¢ swej mtodo-
Sci.

Wyjazd na Biatoru$

Po wakacjach Piotr zaczat intereso-
wac si¢ historig regionu. Czesto cho-
dzit do biblioteki, zagladal do
ksiegarfi. W ksigzkach szukat informa-
cji o Biatostocczyznie i 0 Biatorusi. W
antykwariacie kupit tomik Sokrata Ja-
nowicza. POzZniej przeczytal prawie
wszystkie jego ksiazki — te po polsku
i te po bialorusku. Zaczat czyta¢ “Ni-
we” i “Czasopis”. Nie rozumiat spo-
réw toczonych przez redaktorow.

W czasie nast¢pnych wakacji wybrat
si¢ z kolegami na “Basowiszcza”. Ma-
rzyl o zagraniu w kapeli rockowe;.
Wkrétce nadarzyla si¢ okazja i dola-
czyl do zespolu, ktéremu brakowalo
akurat gitarzysty. Po kilku miesigcach
prob zaproponowat kolegom udziat w
najblizszym “Basowiszczu”. Musieli
jednak zmienic repertuar. Sprébowali

;g,_.gslegsama okreslac N|e uz-
;;;gnaje s}owa “my” 'preferuje

zagraé i zaSpicwaé po biatorusku. Nie
wyszlo. Zamiast na “Basowiszcza” po-
jechat na Bialorus. Ojciec chcial od-
wiedziC stryja i zabral ze sobg syna.

Bialoru$, o ktorej czytal w ksiaz-
kach, byla inna od tej, kt6ra ujrzat oso-
biScie. Piotr zobaczyl szare, brudne
miasta i biedne wioski. Ale ludzie oka-
zali si¢ mili i goScinni. Stryj przyjat ich
bardzo serdecznie. Mieszkat w kolcho-
zie i byl juz na emeryturze. Dorabiat,
woz3c mleko do zlewni. — Ja musz¢
cos robi¢, bez roboty nie moge zy¢ —
wyjasnil, gdy siedzieli za obficie nakry-
tym stolem. Piotr zapytat o przesziosc,
ale stryj nie chcial na ten temat rozma-
wiaé. Dopiero, gdy gospodyni wyszta
do komory, skad przyniosta kolejny
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...Opustoszate wioski muszq miec¢ w sobie cos szczegdlnego

kubek bimbru — wzruszyl si¢, rozpla-
kal i zaczal wspominac.

— Kiedy rano wyjde z domu i spoj-
rz¢ przed siebie, to zdaje mi sig, ze
zaraz za lasem sg Krynki, tylko kilka
kilometréw stad... Szybko wracam do
rzeczywistosci — wiem, ze w rodzinne
strony juz nie wrdcg. Prawie pigédzie-
sigt lat juz tu zyjemy, moje dzieci tu
pozaktadaly swoje rodziny, tu jest nasz
dom.

Staruszek opowiedzial o dlugiej po-
drOzy, ktorg kiedy$ przebyl ze swoim
ojcem, matkg i rodzefistwem. Razem z
nimi jechato wielu sasiadow i miesz-
kaficOw pobliskich wsi. Wszyscy wieZli
ze sobg prawie caly swoj dobytek —
konie, wozy, plugi, ubrania, zywnosc.
Dwa miesigce wagony byly ich domem.
Wielu zachorowalo, niektOrzy zmarli.
Gdyby wiedzial, ze tak wyglada droga
do “raju”...

— Mus bylo jechaé, zy¢€ nie dawali.
Co noc przychodzili, wyganiali nas
przed dom. Rabowali co si¢ dato. Kie-
dy zabraklo juz migsa, stoniny, jajek,
kur i chleba, powiedzieli jasno: albo
do raju, albo do ziemi.

W powojennym balaganie transi)Ort
stryja dotart az do Morza Czarnego.
Po drodze zabrano im caly dobytek. W
koricu zawrocili i osiedli pod Klec-
kiem. Przydzielono im gospodarstwo
po rodzinie katolickiej, ktora wyjecha-
fa do Polski.

— Byli takimi Polakami jak i my. Tu
caly czas zyli tylko Bialorusini.

P6zniej juz stryj zadawat pytania. A
co ten robi, a ile tamten ma dzieci, a
kiedy zmart sasiad, a czy ich dom jesz-

Fot. Archiwum

cze stoi, a ta lipa na rogu wsi...

Mieli juz wraca¢ do Bialegostoku,
ale Piotr jeszcze namoOwit ojca na wy-
jazd do Miriska. Chciat spotkac Pawla,
kolege z listow. Udalo si¢ — Pawet
wcigz mieszkatl tam samo. Ucieszyl si¢
z przyjazdu Piotra. Byt juz studentem
fizyki, z przybyszami z Polski rozma-
wial po bialorusku.

— U nas teraz swoje panstwo... no
moze nie do korica, ale kiedys si¢ od-
rodzimy. Wy, Bialorusini na Bia-
lostocczyznie, macie pewnie lepiej.

Piotr nie chciat kontynuowac tema-
tu. Zapytal, czy nadal zajmuje si¢ mo-
delarstwem.

— Nie mam dzi§ na to czasu. Szko-
da, ze nie robiliSmy modeli zamkow
biatoruskich. Wiesz, ile ich tu bylo?
Pozostalo jeszcze trochg, chociaz rui-
ny, ale ile kryja tajemnic...

* %k k

Na feriach Piotr napisal kilkanascie
listow. Zaprosit w nich blizszg i dalsza
rodzine na Swigta Wielkanocne. W
czasie spotkania rodzinnego chce za-
da¢ jedno pytanie, chociaz zna juz
odpowiedz.

— Mamo, kim my jestesmy?

— Polakami.

— A ty, tata, jak sadzisz?

— Mysle, ze Biatorusinami.

— Babciu, kim my jesteSmy — Pola-
kami, czy Bialorusinami?

— No... Bialorusinami.

Joanna PAWLUCZUK
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Dorota SULZYK

Zbieralam

kwiaty i

“Pamietasz Stabuszyche? Byta u nas raz na herbacie, jadta
kurczeta z sosem rekami i nie ogryzione nézki dla swego
dziada chowata” — pisata Eliza Orzeszkowa w liscie do przy-
jaciotki. Stabuszycha to gos¢ nie byle jaki, bo sama wiedzma
rodem z nadniemenskiej wsi Miniewicze. Nietatwo pani z
dworu zdobyé zaufanie wiejskiej kobiety, a c6z dopiero
wiedzmy-znachorki. Orzeszkowej sie udato i jakas$ czes¢ ta-
jemnic biatoruskiej wiedzmy pozostata na kartkach pisarki.
“O tych i wielu podobnych rzeczach méwi¢ zaczeta wiele i
chetnie dopiero gdy spostrzegta, ze to jej zysk przyniesé
moze. Zwykle jednak méwita cicho, ogladajac sie z widoczna
obawa, aby mowy jej nie podstuchali ci, ktérym nie ufata, albo

trawy

z ktérymi nie chciata dzieli¢ sie swoja wiedza”.

1. Wiedzma — ta, co wie

Slowa pisarki Swiadcza o tym, ze nie-
mala rol¢ w oblaskawianiu wiedzmy
mialy brz¢czgce sakiewki. Narazala sig
Stabuszycha wyjawiajac swe sposoby.
WiedZzmy przekazywaly tajemnice do-
piero przed Smiercia, gdyby zrobily to
wczesniej, ich czary mogly straci¢ moc.
Tak wierzono na Bialorusi w II pol
XIX w. Narazala si¢ tez sama pani
Orzeszkowa idac na spotkanie z nadnie-
mefiskg wiedZzmg. “Ona wiedZzmaruje”
— straszyly ja miniewickie kobiety.

W II pot. XIX w. nie bylo na Bialo-
rusi wsi, ktoéra nie mialaby swojej
wiedZzmy. Wystarczylo nieskonkrety-
zowane posadzenie, aby do kofica zy-
cia uchodzi¢ za czarownicg, czy tez
jakis przypadek, aby zdoby¢ stawe zna-
chorska. Cata Europa w tamtych cza-
sach jeszcze ciggle wierzyla w
czarownice. Ale zgadzano si€, ze na
Bialorusi wiara ta byla powszechniej-
sza, a i wiedZm mozna bylo tu naliczy¢
wiecej niz gdzie indziej.

Milkowszczyzna, Swistocz, Miniewi-
cze, Poniemun, Ponizany, Bialowieza
— to bialoruskie wsie, ktore mialy dla
Orzeszkowej specjalny urok. Zimne
miesigce spedzane w nielubianym
przez niag Grodnie rownowazyla ciepta
nadniemenska wies. “Ludzie stworzyli
miasta, a bogowie wies” — to ulubiony
aforyzm Orzeszkowej. Pani Elizie da-
ne bylo spedza¢ wakacje na wsi bialo-

ruskiej, czyli tam, gdzie cywilizacja by-
fa rzadkim domownikiem. Czarowni-
ce, czy tez, jak czgsSciej zwano je na
Bialorusi — wiedZzmy, byly tymi, co
wiedza i tymi, co znaja (znachorki).
Znaly si¢ na ziotach, kwiatach, musialy
wi¢c urzekac panig Elizg. Orzeszkowa
jako kobieta byla wrazliwa na pigkno i
tajemnicg kwiatow, jako pozytywistka
nie tylko chciala cieszy€ oczy pigknem
Swiata roslinnego, ale pragnela tez
kazda czastke tego Swiata nazywac po
imieniu, poznac jej tajemnicze moce.
A stad juz prosto do chaty tej, co wie i
zna.
Wydaje mi sig, ze Orzeszkowa laczy-
ly ze znachorkami, wiedZzmami inne
nici stosunkow, anizeli folklorystow
zajmujacych si¢ ziemiami bialoruski-
mi — Jana Karlowicza, Michala Fede-
rowskiego, Oskara Kolberga — z
opowiadajacymi o wierzeniach w sily
nieczyste. Ci traktowali to jako jeszcze
jeden element uzupelniajacy opis zy-
cia ludu. Orzeszkowa wyczarowala z
tego pasj¢. Ona chyba nawet uwierzy-
la, Ze Stabuszycha jest wiedzmg. “Ze w
Stabuszysze miescila si¢ cze¢SC tej zlej
sily, ktOra najrozliczniejszymi stru-
mieniami rozlewajac si¢ po Swiecie, w
najrozliczniejsze  sposoby dregczy,
krzywdzi, gnebi ludzi, o tym po bliz-
szym z nig zapoznaniu si¢ bylySmy
przekonane. Widac to bylo z ostrych
blyskow jej zielonawych oczu (...) nade
wszystko za$ z glebokiej jej znajomo-
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$ci zar6wno roSlinnych, jak wszelkich
innych Srodkow, przez ktére na ludz-
kie zdrowie i losy dodatnie albo ujem-
ne wplywy wywiera€¢ mozna” — pisala
w opowiadaniu “WiedZzma”. Wierzo-
no, ze wiedzmy sa wszechwiedne i
wszechmocne, oddaja si¢ wylacznie
badaniu tajemnic i sit przyrody. Ta ce-
cha na pewno pobudzata Orzeszkowa
do rozméw ze Slabuszycha.

Aby zwabi¢ ukochanego do ozenku,
nalezy zakopa¢ w mrowisku nietope-
rza, a potem wybrac z niego odpowied-
nig kosteczke. Na “lubienie” bardzo
pomocne jest tez ziele zwane zahartu-
szka (od “zaharta¢” — przyciggac).
Ten Srodek doradzaja tylko te z ko-
biet, ktore “wiedZmarujg”. Z ust Sla-
buszychy pisarka uslyszala o czarach
rzucanych w oczy, o tych, ktore rzuca
si¢ w plecy, 0 zalamywaniu ze strasz-
nym zakleciem kloséw w polu i rzuca-
niu pod czyjaS chat¢ ze zlymi
intencjami zwigzanych tasiemek, o 70
zlych wiatrach, o skutkach, ktére na
zdrowie czlowieka wywiera wyrzuca-
nie za ptot o wschodzie stofica siedmiu
szpilek i o innych czarach. Stabuszycha
1 inne znachorki, o ktOrych za chwile,
byly wybornym Zrédlem wiedzy i wie-
rzefi ludu bialoruskiego. W powiesci
“Dziurdziowie” wiara bialoruskich
chlopéw w to, ze wiedZma odbiera
chlopom mleko, jest motorem poru-
szajacym calg akcje.

Orzeszkowa osobiScie znala kilka
“wiedzmarskich” i “lekarskich” slaw
nadniemenskich okolic — Luci¢ z
Hledowicz, Katarzyn¢ Karaukowg z
Horn6éw, Marysi¢ Karasiowg i Hanul-
k¢ Wysocka z Ponizan, Stabuszychg z
Miniewicz. Pisarka uzywa dwdch roz-
roznien: “lekaricha” i wiedZzma — tak
wedtug niej czynig chlopi bialoruscy.
Scharakteryzowala je do$¢ dokladnie
w szkicu etnograficznym “Ludzie i
kwiaty nad Niemnem”. WiedZma jest
to kobieta, ktora za pomocg nie tylko
roélin, ale takze plazéw, nietoperzy,
stéw i znak6w tajemnych oddziatywuje
na zdrowie, majatek, losy i charaktery
ludzkie, kierujac si¢ nienawiscig. Jest
to istota nie posiadajaca duszy, ulubie-
nica i zarazem wilasnos$¢ diabta. Stowa,
zawsze wypowiadane cichym glosem, o
wiedZmach i calych rodach pozbawio-
nych duszy, wielokrotnie slyszala od
biatoruskich kobiet. “Lekaricha”, albo
inaczej znachorka, to kobieta, ktGra
zna lecznicze rosliny i gusta, ale nigdy
ich na szkodg ludzi nie uzywa, cieszy
si¢ szacunkiem i Zyczliwoscia.
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2. Znachorka — ta, co zna

Tak jak w wiedZmarskim fachu prym
wiodla Slabuszycha, tak znachorskim
autorytetem dla Orzeszkowej i powy-
zej wymienionych nadniemenskich
kobiet jest Lucia z Hledowicz.

Nadniemefiska pisarka po wielu
rozmowach z kobietami, ktore pytala
o ziola, zauwazyla, ze dzialalnos¢ Luci
mozna nazwac czyms§ na ksztatt szkoly
medycyny wiejskiej. Prywatne lekcje
udzielane “pani Azeszka” (oczywiscie
nie za darmo) mialy miejsce w dworku
miniewickim, albo w chacie arcyzna-
chorki. Orzeszkowa, wyjmujac z kosza
pek roslin zebranych po drodze, otrzy-
mywata objasnienia “lekarichy” z Hle-
dowicz: ...Heta sardesznik, od bdlow
pod piersiami bardzo pomaga, heta za-
jaczy mak biety... Ale przychodzi kres
wiedzy i Lucia odpowiada: — Nie wie-
daju. Szto znam, ta i kazu, a czaho nia
znam, taho i nia skazu. £hac nia budu.
Trzeba bylo wigc szukac uzupelnienia
dla Lucinej nauki u innych kobiet.
Orzeszkowa, ktora wuczyla swoje
uczennice literatury, jezykOw, teraz
sama “wldczy si¢” po nadniemefiskich
wioskach i uczy si¢ od madrego na-
uczyciela, jakim jest lud bialoruski.
Pragnieniem jej byloby zrobi€ wycie-
czk¢ po wsiach w stroju wiejskim, tak
aby chwytaé zycie na gorgco. Wielo-
krotnie  podkre§lata, ze chiopi
biatoruscy sg wrazliwi na piekno przy-
rody, ze “od najwyzszego drzewka do
najdrobniejszej trawki, z tej samej, co
on ziemi wyrastajacej, nie ma rosliny,
ktéra by w jego mowie nie posiadala
nazwy”. Te slowa i powyzsze wypowie-
dzi znachorki Luci pochodzg ze wspo-
mnianego juz studium “Ludzie i
kwiaty nad Niemnem”.

Kwiaty byly tuz po pisaniu powiesci
druga mitoscia pani Elizy — jak sama
pisala. OczywiScie pomigdzy jednym a
drugim, albo nawet przed — byli
mezezyzni jej zycia. Poprzez kwiaty do
chlopskiej duszy — taka wlasnie droga
szta pisarka i botaniczka w jednej 0s0-
bie. “Lato spedzilam jak zawsze na
wsi, nad Niemnem. (...) Oddawatam
si¢ tam swojej pasji botanicznej, caly-
mi dniami tazitam po Swiecie, zbiera-
jac kwiaty i trawy, ktore kazde znam z
imienia, sposobu zycia, stosunkow z
ludZzmi, specjalnie z ludem”. To glos
juz dojrzatej botaniczki. W szkicu
“Ludzie i kwiaty nad Niemnem”, wy-
drukowanym w “Wisle” (1888-1891),
Orzeszkowa podaje ok. 300 nazw ro-
§lin zapisanych tak, jak ustyszala je od
ludu biatoruskiego. To niemato, cho-
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ciaz z jej listow do przyjaciol wiadomo,
ze w swych zielnikach miata ich wigce;j.
O swoim zielniku pisala, ze “z czasem
wytworzy maly, ale ladny przyczynek
do bialoruskiego ludoznawstwa”.
E. Orzeszkowa jest okreSlana i znana
jako ostoja polskosci na kresach
wschodnich w II pol. XIX w. A wystar-
czy wziag€ trzy roczniki etnograficzne-
go pisma “Wisia” (1888, 1890, 1891),
przejrze¢ zielniki autorstwa slawnej
pisarki, aby przekonac sig, jak bardzo
cenifa lud bialoruski, bo przeciez sg
one niczym innym, jak wynikiem licz-
nych rozmOw z wiejskimi babinami.
Orzeszkowa nie ogranicza si¢ do wyli-
czenia suchych nazw roSlinnych, poda-
je wlasciwosci lecznicze, ich za-
stosowanie w gospodarstwie, zwraca-
jac uwage na spostrzegawczo$¢ ludu
wiejskiego, ujetg w malowniczoS$ci i
trafnosci nazw. I tak, wSr6d nazw wy-
razajacych zewnetrzne cechy roslin
znajdujemy m. in. szelestuche (przy
dotknigciu szele$ci) i zubnik (liS¢
przypomina zab wyjety z korzeniem).
W drugiej grupie nazw, do ktorej au-
torka zalicza te, ktére pochodzg od
wewnetrznych (lekarskich, gospodar-
skich lub czarodziejskich) wlasciwosci
sg na przyklad: durec (ma wplyw odu-
rzajacy, uzZywany Czesto  przez
wiedzmy) i szczaScie (dziewczgta w
czasic zniw zatykaly te roSling za pas,
aby dodala im szybkosci i zrecznosci).
Trzecig grupe autorka tworzy z nazw,
kt6re wedlug niej mogly powstac z po-
dafi, obserwacji, ktore zostaly zapom-
niane przez lud: czerwietosz, zuzuli
lon. T¢ ostatnig nazwe i ziuziulki pa-
daraczki (konwalia) zalicza do najbar-
dziej poetycznych. Z zielnikOw pani
Elizy wiadomo, ze ziella od Walento-
wej choroby dobre jest na epilepsje,
skulasznik od wrzod6w, najwazniej-
sza i najcze¢sciej jednak uzywana do
celow leczniczych jest grupa roslin no-
szaca nazwy: paruszenik, stanounik i
uraznik. S3 tez ziola, ktore lud biato-
ruski stosowat od “zrobionej” choroby
— kopytnik, dziwana, urocznik (pod-
kadzalo si¢ nim dzieci). Sg ziota, z kt6-
rymi wigze si¢ czarodziejskie zna-
czenie: szczascie, zajacza kapusta,
barwinak, zahartuszka, nietupa (jest
na BialostocczyZnie wieS o tej nazwie;
lud bialoruski wierzyl, ze po zbudowa-
niu nowej chaty nalezy stara€ si¢ jak
najwigksze ilosci tej roSliny wetknac
we wszystkie szczeliny chaty, przez co
zabezpiecza si¢ ja od “zlych wiatrow”).

Nie ulega watpliwosci, ze Orzeszko-
wa ocalila od zapomnienia niejedng
bialoruskg nazwe¢ Swiata roslinnego
czy tez informacjg o jej znaczeniu. Re-
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dakcja “Wisly” docenila pracg¢ autor-
ki, zamieszczajac pod szkicem “Lu-
dzie i kwiaty...” notk¢ o tym, ze w
obszernym stowniku biatoruskim No-
sowicza znajduja si¢ tylko niektore z
nazw zebranych przez pisarke.
“Urodzilam si¢ bowiem w guberni
grodziefiskiej i wigkszg cze$C zycia
przebylam na wsi wSr6d zamieszkujg-
cej wsie tutejsze rusifiskiej ludnosci, a
znajomosSE jej mowy, jak tez moje dla
niej sympatie, si¢gajag pierwszych
brzask6w mego myslenia i uczucia.”
— pisata Orzeszkowa do ukraifiskiego
poety Iwana Franki. Gdy pod koniec
zycia wspominala swoje dziecifistwo,
ze szczerym sentymentem opowiadata
o kontaktach z ludem bialoruskim.
Nie zwazajac na srogg dworska etykie-
t¢ w rodzinnej MilkowszczyZnie, ma-
lej Elizie pozwalano pracowa¢ w
dworskim ogrodku razem z dzieCmi
folwarcznych stug. Czytamy w jej
“Wspomnieniach”: “Wtedy po raz
pierwszy uslyszalam chlopskie bajki,
ktére Franek (ogrodnik) opowiadat i
nauczylam si¢ troch¢ mowi€ po bialo-
rusku, poniewaz moi przyjaciele zwra-
cali sie do mnie po polsku, ale
pomig¢dzy soba rozmawiali w swoim
jezyku”. Wprawdzie Milkowszczyzng
trzeba bylo sprzedac i przeniesC sie do
Grodna, ale to co uslyszala i czego si¢
nauczyla w rodzinnych stronach bylo
juz malutkim, ale bardzo waznym kro-
kiem do tego, w czym odnalazla si¢ po
latach. Taka znajomos$¢ “rusifiskiego”
jezyka, jaka wyniosla zlat dziecinnych,
chyba wystarczala jej do zrozumienia
bialoruskich wierszy Franciszka Ba-
huszewicza, pieSni, bajek, przysiow,
wierzef mieszkaficobw wsi nadniemen-
skich i do kontaktéw z nimi.
Dorota SULZYK
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Irena MATUS

Ucieczka
w glab Ros;ji

Zachowaty sie tylko nieliczne relacje i zrédta dokumentu-
jace okres od chwili wybuchu pierwszej wojny $wiatowej po
akcje tragicznego biezenstwa. Powinno to budzi¢ niepokdj,
tym bardziej, iz byto to diugotrwate i jakze brzemienne w
skutkach zjawisko, ktore dotkneto olbrzymia grupe prawo-
stawnych mieszkanncéw wschodniej Biatostocczyzny. Dys-
ponujemy bardzo skapymi przekazami, ukazujacymi
nastroje i poczynania miejscowej spotecznosci, dotyczacy-
mi tego okresu. Dlatego tez bezcenne sg relacje naocznych
swiadkéw tamtych wydarzen. W chwili obecnej sag to juz
ludzie w podesztym wieku, czesto z trudem powracajacy
pamiecig do tamtych smutnych czaséw. Zwazywszy na fakt,
iz mieli oni wéwczas najczesciej po kilka lat, ich wiedza i
sposéb pojmowania tamtych wydarzen sa dos¢ skape. Dla-
tego tez niezwykle cenne i dajace petny obraz rzeczywisto-
éci sa wspomnienia oséb dojrzatych. Takie wtasnie sa
relacje bytego proboszcza parafii prawostawnej w Kiejni-
kach — Jana Chlebcewicza, ktéry doswiadczyt tragedii bie-
zenstwa, stajac sie, jak wszyscy mu wspétczesni, ofiarg

wojny i bezdusznej polityki caratu.

Jan Chlebcewicz przyjal Swigcenia
kaplafiskie w wieku 40 lat. W 1897
roku otrzymat swojg pierwszg parafig,
ktérg byly Klejniki. Jego kilkunasto-
letni pobyt w Klejnikach odznaczat sig
intensywng praca duszpasterskg oraz
dzialalnoscia spoleczng i wielkim wy-
sitkiem wlozonym w rozwoj cerkiew-
no-parafialnej oSwiaty wrod ludnosci
okolicznych wsi. Byl jednym z nielicz-
nych duchownych, kt6rzy popierali
tworzenie bibliotek ludowych im.
Pawlenkowa. Przez kilka lat taka bib-
lioteka funkcjonowata w Klejnikach, a
prowadzit ja osobiscie ks. Chiebce-
WICZ.

W duchu tolerancji i przywiazania
do narodowych biatoruskich tradycji
wychowywat swoich synow. Jeden z
nich, podpisujacy si¢ pseudonimem
“Chalimon spad puszczy”, byl stalym
korespondentem gazety bialoruskiej
“Nasza Niwa”. Proboszcz Chlebce-

wicz swojg postawg zaskarbit sobie
szacunek i dlugoletnig pami¢¢ miej-
scowej ludnosci. Jego wspomnienia z
czasOw pierwszej wojny Swiatowej da-
ja interesujacy obraz nastrojow miej-

scowej ludnoSci i stanowig ciekawe
wprowadzenie do tych zagadnief.

Informacja o wybuchu wojny nie-
miecko-rosyjskiej do Bielska Podlas-
kiego dotarla telegraficznie 2 sierpnia
1914 roku. Spowodowalo to olbrzymie
zamieszanie, graniczace z panika.
Przerazona ludnos¢ drzala o swoje zy-
cie i majatek. Bardzo tloczno i gwarno
bylo tego dnia na ulicach. Wszyscy,
starzy i mlodzi, przekazywali z ust do
ust wiesci o zblizajacym si¢ niebezpie-
czefistwie. Powszechnie panowalo
przekonanie, ze Niemcy blyskawicznie
zajmg ziemie bylego Krélestwa Pol-
skiego i za 10 dni dotrg do zachodnich
kraficobw guberni grodziefiskie;j.

Po kilku dniach ogloszono mobili-
zacje, a wraz z nig rekwizycj¢ koni,
furmanek i dobytku. Zbieglo si¢ to w
czasie z pracami Zniwnymi.

Informacja o wybuchu wojmy blys-
kawicznie obiegla okoliczne wsie. Do
Klejnik dotarla jeszcze tego samego
dnia. Jednocze$nie wladze cerkiewne i
Swieckie wydaly polecenie duchow-
nym prawostawnym by okazywali po-
moc przy sprawnym przeprowadzeniu
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mobilizacji i rekwizycji na terenie
ich parafii. Wiadze polecily rOwniez
zorganizowanie pomocy rodzinom
zmobilizowanych gospodarzy przy
uprzataniu zboz.

Wkrétce dotarta wiadomos¢ o za-
trzymaniu linii frontu niemiecko-ro-
syjskiego. Panika powoli ust¢powat
miejsca zdrowemu rozsgdkowi. Trage-
dia wojny byla odczuwana poprzez
pryzmat rodzin, ktore mialy kogos$ na
froncie. Przypominaly o niej rOwniez
przeprowadzane  kilkakrotnie we
wszystkich cerkwiach powiatu biel-
skiego zbiOrki na potrzeby armii. Bra-
kowalo przede wszystkim bielizny dla
wojska. Reakcja ludnosci byla na ogét
pozytywna. Do parafii przynoszono
najcze¢sciej zwoje Inianego pldtna
wlasnej roboty, rzadziej gotowg bieli-
zn¢. Z zebranego plotna wiejskie
dziewczyny szyly bielizn¢. Calg akcj¢
wspieraly zony duchownych, nauczy-
ciele szk6t cerkiewno-parafialnych i
ludowych. Szyto najcz¢Sciej wieczora-
mi w salach lekcyjnych. Nastepnie pod
nadzorem duchownych gotowa bieli-
zn¢ pakowano i rozsytano pod wskaza-
ne adresy jednostek wojskowych.
Ofiarno$¢ i niesienie pomocy armii
rozumiane bylo przez miejscowg lud-
nos$¢ jako obowigzek i powinnos¢ wo-
bec cara i ojczyzny.

Pozorny spokdj trwatl do lata 1915
roku. Jeszcze w lipcu 1915 roku, pomi-
mo blyskawicznego rozwoju sytuacji
na froncie, wickszo$§¢ mieszkaficOw
Bielska byla przekonana, ze wojska
rosyjskie bgda wycofywac si¢ jedynie
do linii Kowno-Grodno-Brzes¢, a da-
lej na wsch6d Niemcy nie zostang
wpuszczeni. Zgodnie z t3 teorig miesz-
kaficy niektérych wsi ewakuowali si¢
jeszcze wczeSniej do Puszczy Bialo-
wieskiej. Chciano w ten spos6b prze-
czekaé do spokojniejszych czaséw, by
potem wréci€ do rodzinnych wsi. War-
stwy lepiej sytuowane (duchowni,
urzednicy, lekarze, nauczyciele) wysy-
fali rodziny do wschodnich powiatow
guberni grodziefiskiej i dalej na
wschid. Wyjezdzali gtéwnie ci, ktorzy
mieli tam krewnych. Jeszcze na kilka
miesi¢cy przed ewakuacjg ludzie, kt6-
rzy pracowali i mieszkali w centrum
Polski, przysylali na Biatostocczyzng
swych bliskich, gdyz tereny te wydawa-
ly si¢ nie zagrozone. Pod koniec lipca
1915 roku sytuacja zacz¢ta si¢ zmie-
nia¢. Obserwowalo si¢ wielkie poru-
szenie miejscowych wladz i nerwowg
atmosfer¢ panujaca w wojsku. Linia
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frontu zblizata si¢ w szybkim tempie.
Gdy oddzialy wojskowe poczgly si¢
wycofywad, miejscowa ludnosS¢ zostat
catkowicie zdezorientowana. Niekto-
rzy, na przetomie lipca i sierpnia jesz-
cze nieliczni, oszolomieni podsycang
przez wojsko propaganda, szykowali
si¢ do ucieczki w glab Rosji. Dotyczylo
to przewazanie matomiasteczkowej
inteligencji. Najtrudniej bylo podjac
takg decyzj¢ chiopom, ktérych najwiegk-
szym bogactwem byla ziemia i gospo-
darstwa. Zydzi i ludnos$¢ katolicka
opierata si¢ nakazom wladz odnoSnie
ewakuacji. Duze zastugi polozylo w
tym duchowiefistwo katolickie, ktére
wrecz nakazywalo parafianom pozo-
sta¢ na miejscu. Taka postawa ludno-
§ci polskiej uratowala od tragedii
biezefistwa niejedng rodzing prawo-
stawna, szczegolnie na terenach miesza-
nych wyznaniowo i narodowosciowo.
Byli i tacy, kt6rzy nie zdazyli uciec
przed Niemcami i w drodze wchlonal
ich front. Stosowana przez Rosjan tak-
tyka spalonej ziemi nie przyniosta
przewidywanych rezultatéw militar-
nych, ale za to zapoczgtkowata gehen-
n¢ wyrwanej ze swoich odwiecznych
siedzib ludnosci cywilnej. Okazalo si¢
to brzemienne w skutki nie tylko w
latach pierwszej wojny Swiatowej, lecz
rzutowalo praktycznie na caly okres
miedzywojenny. Biezefistwo dopro-
wadzilo do kompletnej ruiny gospo-
darczej 1 tak bardzo ubogich
prawostawnych wsi na BialostocczyZnie.

Wycofujace si¢ wojska rosyjskie wy-
pedzaly ludno$¢ cywilng z kolejno
opuszczanych wsi i miasteczek. Dzia-
tano przewaznie w wielkim pospiechu,
stad jedynie w przypadkach chwilowe-
go zatrzymania si¢ frontu ludno$¢
miala kilka dni na przygotowanie si¢
do wyjazdu. Celowo rozprzestrzenia-
ne przez wojsko opowiesci o rzeko-
mym  bestialskim  post¢powaniu
Niemcéw wobec ludnosci cywilnej i
paleniu zabudowan przynosily zamie-
rzone efekty.

Proboszcz parafii prawoslawnej w
Klejnikach nie zwlekat z ewakuacja do
ostatniej chwili. Wczesniej wystat zong
i corki do rodziny mieszkajgcej we wsi
w powiecie stfonimskim. W Klejnikach
pozostatjedynie z najmlodszym synem
—  Wilodzimierzem. PomieSciwszy
swOj majatek: ubrania, przedmioty co-
dziennego uzytku, ksigzki, na dwéch
drabiniastych wozach, wyruszyt w dro-
ge. Trasa ucieczki prowadzita przez
Puszcze Bialowieskg i dalej w strong
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powiatu stonimskiego, gdzie czekala
reszta rodziny. Na drodze panowat
straszny tlok, uciekinierzy poruszali
si¢ bardzo powoli, 2-3 kilometry na
godzine. Kolumna przemieszczala si¢
w zwartym szyku, czesto dochodzito
do dtuzszych postojow, ktore powodo-
waly zatory. Ewakuujgce si¢ wojska
rosyjskie rowniez blokowaly droge
uchodZcom, spychajac ich z drogi i
zmuszajac do dhuzszych postojéw, aby
nie tarasowaly drogi armii. Kilka kilo-
metrow przed Narewkg Chlebcewicze
byli Swiadkami wielkiej paniki, jaka
wybuchia w taborze uciekinierow. Jej
powodem byl nisko przelatujacy sa-
molot. Wystraszona ludnos¢ w poplo-
chu rzucita si¢ do ucieczki, szukajac
schronienia w lesie.

Po potudniu 21 sierpnia uciekinie-
rzy z Klejnik dotarli do lezgcej wowczas
w granicach powiatu pruzafiskiego Na-
rewki. Panowalo tam olbrzymie prze-
ludnienie; w miasteczu koczowali
uchodicy, ewakuujgcy si¢ zolnierze
roznych narodowosci, razem z nimi
ogromne ilosci zarekwirowanych
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kinier6w i zolnierzy, znaczng prze-
strzefi zajmowaly porzucone, Czgsto
nierozladowane, furmanki. Wszyscy
oczekiwali na mozliwos$¢ wyjazdu. Pa-
nowal trudny do opisania gwar i
zgielk, w powietrzu unosily si¢ prze-
staniajace niebo kieby kurzu. Pomimo
czgstych dezynfekcji, w obozowiskach
panowata epidemia cholery, pochia-
niajaca tysigce ofiar.

SzczeSliwym trafem udalo si¢ mio-
demu Chlebcewiczowi znaleZ¢ miej-
sce dla rodziny w jednym z wagondw
stojacego jeszcze na stacji pociagu.
Warunkiem wyjazdu bylo jednak po-
zostawienie bagazu. Rodzina zdecy-
dowala si¢ jednak kontynuowaé
podr6z furmanka, w nadziei ze znajda
stacje¢ kolejows, gdzie bez probleméw
mozna bedzie zaladowac caly dobytek.
Droga prowadzila w stron¢ Bobruj-
ska. Chlebcewicze kolejny raz wtlo-
czyli si¢ do taboru uchodzcow, ktory
rozciagat si¢ na przestrzeni kilkudzie-
sigciu kilometréw. Tempo marszu by-
lo powolniejsze niz poprzednio,
pokonywano Srednio 1-2 kilometry na

pochlamajqca tysxqce oﬁar

chlopom zwierzat.

Nazajutrz Chlebcewicze zjechali z
gléwnego traktu, probujac przedostac
si¢ przez puszcz¢ w kierunku powiatu
stonimskiego. Po drodze napotykali
ogromne stada porzuconych na pa-
stwg losu gesi. CzeS¢ z nich wylapywali
wycofujacy si¢ kozacy, reszta szia w
rozsypke.

Uciekinierzy szczeg6lnie dotkliwie
odczuwali brak wody i obroku dla
zwierzat pociagowych, z ktérych byl
doszczetnie ogolocony glowny szlak,
ktorym ciaggneli uciekinierzy.

Chlebcewicze przejezdzali przez
wie§ Masiewo i tam zatrzymali si¢ na
noc. CzeS¢ mieszkancOw wsi ewakuo-
wala si¢, a ich domostwa zajeli ucieki-
nierzy. 25 sierpnia Chlebcewicze
dotarli szczgsliwie do wsi Dziewjacz-
kowicze, gdzie oczekiwala na nich zo-
na i dwie cOrki. Trzech synéw
wczesniej zmobilizowano.

28 sierpnia cala rodzina udala si¢ na
najblizsza stacj¢ kolei Moskwa-
Brzes¢-Kossowo. Tam byli Swiadkami
trudnego do opisania chaosu i paniki.
Dookota stacji koczowaly tysigce ucie-

> O L8

godzing. Umeczone i wyglodzone ko-
nie z trudem ciagnely zaladowane po
brzegi furmanki. Biezeficy zmuszeni
byli i$¢ pieszo obok woz6éw. Przemie-
szczanie si¢ kolumny dodatkowo
op6znialy wycofujace si¢ z twierdzy
brzeskiej wojska, ktore spychaly ucie-
kinier6w z drogi i zmuszaly do kilku-
godzinnych postojow. W powietrzu
unosily si¢ kleby zracego kurzu, fetor
rozkladajacych sig ciat zwierzat i ludzi.
Po obu stronach drogi staly rzedy fur-
manek, a przy nich lezeli chorzy i ko-
najacy bez najmniejszej nawet nadziei
na pomoc. Spotykano ciala ludzkie,
kt6rych nie miat kto pogrzebad. Szcze-
gOlnie dokuczliwy byt brak wody pitne;j,
przydrozne studnie byly zupelnie puste.

Chlebcewiczom w koficu udato si¢
szczesSliwie trafi€ na pociag, w ktorym
znalezli miejsce dla siebie i bagazy.
Furmanki i konie pozostawili na pa-
stw¢ losu obok toréw. W ten sposéb
rozpoczgla si¢ ich gehenna, jakiej do-
Swiadczyly setki tysigcy uchodzcow w
tym okresie.

Irena MATUS
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Jerzy KALINA

Zemsta

po latach

Prézno by szukaé jakichkolwiek informacji o Szpakach w
regionalnych bibliografiach, przewodnikach turystycznych czy
informatorach gminnych. Wies, potozona w gminie Bransk, w
granicach prawostawnej parafii z siedzibg w Maleszach, nie
doczekata sie zadnego opracowania monograficznego. Omijali
ja réwniez reporterzy bialostockich gazet i radia.

Szpaki witajg przybysza widokami
przypominajacymi wie§ bialorusky z
okresu mi¢dzywojennego. Po obu
stronach zrujnowanej nawierzchni
drogi stoja chaty poprzedzielane opu-
szczonymi placami, zarostymi ziel-
skiem 1 krzewami. We  wsi,
zapomnianej przez Boga i miejscowe
wladze, od o$miu lat elektrycznos¢
wlaczano tylko w nocy, bo nie bylto
komu zaja¢ si¢ remontem linii ele-
ktrycznej. Trudno dzi§ nawet przypu-
szcza, ze niegdyS te okolice,
szczegblnie pobliski Brafisk, przezy-

waly
czasy wielkiej swietnosci.

Brafisk i okolice znane s3 w historii
Krolestwa i Rzeczypospolitej co naj-
mniej z kilku powodow.

Na wschodnim skraju miasta znaj-
duje si¢ uroczysko “Kumnat” — do-
mniemane miejsce bitwy stoczonej w
1264 roku pomi¢dzy wojskami Bole-
stawa Wstydliwego i Ja¢wingami do-
wodzonymi przez Komata.

Kilkaset lat pOZniej, jesienig 1628
roku, kat brafiski wykonat wyroki
$mierci na 26 miejscowych szlachci-
cach, skazanych przez sad grodzki za
liczne mordy i gwalty, kt6rych dopus-
cili si¢ na ruskiej ludnosci Podlasia.
Egzekucja byla wykonana w ciggu jed-
nego dnia, co bylo absolutnym rekor-
dem  Rzeczypospolitej  Obojga
Narodow.

W grudniu 1825 roku doszio w
Brafisku do bezprecedensowego w
tych okolicach wystapienia dekabrys-
téw. Bunt wojska sttumiono, a przy-
wodcow po zlagodzeniu wyrokéw
$mierci zestano na Syberig.

Tych kilka zaledwie przykladéw za-
czerpnig¢tych z miejskiego informato-
ra o Branisku i okolicach Swiadczy o
dawnej $wietnosci regionu. Nieszczes-
cia zaczynaja si¢ dopiero po 24 wrzes-
nia 1939 roku, kiedy to, jak
humorystycznie napisat Zbigniew Ro-
maniuk w informatorze, “Brafisk zaj¢-
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li Sowieci, kt6rzy miasto
wiaczyli do Republiki
Biatorus”. |
Zupehie inne zdanie o [§
miejscu, w ktorym przyszio
im zy¢, majg prawoslawni
mieszkaficy wsi Szpaki.
W géwnianym
miejscu przyszio zy¢
To, co w cywilizowanych krajach
stanowi o ich bogactwie i atrakcyjno-
§ci, w przypadku Szpak i okolicznych
wsi zadecydowalo o tragedii ich miesz-
kaficow. Sgsiedztwo prawostawnych i
katolikéw, ukladajace si¢ przedtem
jako-tako, 2 lutego 1946 roku prze-
mienilo si¢ w trudne do opisania tra-

- gedie wielu ludzi.

Wspomina mieszkaniec wsi Szpaki,
rocznik 1940.

W 1946 roku miatem tylko 6 lat, ale
to, co sie dziato w naszej okolicy, pa-
mietam z najdrobniejszymi szczegota-
mi. Czasy, szczegblnie w okresie tak
zwanego ‘“utrwalania wtadzy ludowej”,
naprawde byly bardzo trudne. Na po-
rzqdku dziennym byly rekwizycje mienia
gospodarzy. Lesni, podajgcy si¢ za
“wojsko polskie”, brali wszystko, co im
popadto pod reke. Weing, ubrania, buty,
kozuchy, jedzenie, ostatni bochen chle-
ba... Jednak to, co si¢ stato 2 lutego,
trudno naprawde opowiedziec.

Tego dnia, pod wieczdr, od strony
Malesz do wsi na pigciu furmankach
wjechat oddziat wojska. I od razu zaczg-
li chodzi¢ po domach, rabowac i zabijac
ludzi. Ja z babciq siedziatem w domu,
na takiej szerokiej tawie, ktore wredy
byly modne. Jak przyszli do nas, w woj-
skowych ubraniach, dziadek, ktdry byt
dobrym mysliwym i miat w domu bron,
chciat ztapac bron, ale juZz nie zdgzyl.
Dziadka i sqsiada, ktory byt u nas w
domu, Dionizego Szeszko, na moich
oczach potozyli na podtoge i zastrzelili.
Jeden z nich zaczqt mierzyc¢ z automatu
do mnie i babci. Ale drugi do niego mo-
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Pomnik pomordowanych mieszkaricow Szpak

wi: “Ten bachur i starucha niczego nie
winni”. I tak nas zostawili. Za co zabili
dziadka i sqsiada, nie wiem.

Podobne sceny rozgrywaly si¢ we
wszystkich prawostawnych domach we
wsi. Prawostawnych mordowali, grabili
im wszystko co popadto pod r¢ke i wszy-
stkich wysytali do Moskwy, do Stalina.
A gdzie tam miato by¢ dla nas miejsce,
to cholera ich wie!

Pijani w dym bandyci (wszyscy byli
pijani!) brali si¢ za dziewczyny. Z tego
co ja wiem, to tego dnia zgwalicili dwie,
NN i Marysie Pietruczuk. Marysia nie
chciata sie im poddac, to uciekajqcej
wsadzili w plecy 42 kule. NN zgwalcili i
puscili wolno. Zaraz potem wyjechata
na Slgsk i zyje tam chyba do dzis.

Do Polakéw nie mieli pretensji. Opo-
wiadali potem ludzie, ze jak przypad-
kiem zapalit si¢ dom katolika, to jednen
z. nich klgt: “O cholera, Franciszka
przez pomytke podpalilismy”. A tak na-
prawde, to nikt go nie podpalat, a tylko
wiatr przeniost ogien z sqsiedniej chatupy.

Moge si¢ tylko domyslac, Ze oni juz
wczesniej wiedzieli, kogo trzeba zabic i
spalié, i to musiat powiedzie¢ ktos z
tutejszych. Byt u nas jeden taki, Andrzej
Filipczuk, prawostawny, ktory chodzit z
tymi bandami. Potem, jak ich rozbili, to
on uciekt do Bielska (Podlaskiego
—J.K.). W Bielsku tez dtugo nie wysie-
dziat. W koricu wrdcit do Szpak i zaczqgt
gospodarzy¢. Diugo to nie trwalo.
ZnaleZli go pod lasem z kulg w glowie,
i tak trzeba! I z prawostawnych tez tra-
fiali si¢ bandyci.

Pawet Pilipczuk rozpoznat jednego i
odezwat si¢ do niego po nazwisku. I to
wystarczylo. Janka Szeszko spalili w
stodole. Potem ludzie mowili, Ze miat

19
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automat 1 chyba si¢ bronit. Poza nim
nikt si¢ nie bronif, kazdy uciekat, gdzie
si¢dato. Ja z babkq uciekiismy do pobli-
skiego lasu, gdzie byt pusty kopiec po
kartoflach. Bez czapki, w jednym wa-
lonku, przeczekatem jakos noc, a naza-
jutrz przyszlismy do domu.

Oni, jak zrobili swoje, to pojechali na
furmankach w kierunku Wyszek.

Zabitych 11 oséb pochowalismy na
cmentarzu  prawostawnym w  Male-
szach.

Ze wsi malo co zostato. Zaraz po tym
chyba 19 rodzin musiato wyjechad, prze-
waznie do Bielska, bo nie byfo gdzie
mieszkac i z czego Zyc, nie byto ratunku.
Poza tym, ludzie bali si¢ tu zostawac.

Wspomina mieszkaniec wsi Szpaki,
rocznik 1934,

Bylo to pod wieczor, bytem akurat u
sgsiada, Batto. Tam zauwazylismy, ze
drugi koniec wsi plonie. Przybiegtem do
ojca i mowie, zZe cos sig dzieje niedobre-
go. Ojciec zerwat si¢ z tozka i pobiegt na
ulice. My wszyscy zostaliSmy w domu.
Przez okno zauwazytem, Ze na nasze
podworze wszedt wysoki mezczyzna w
mundurze wojskowym, z erkaemem na
piersiach. Ojciec w tym czasie wypedzat
krowy i konie z chlewow. I ten wojsko-
wy, bo widziatem to przez okno, strzelit
do ojca z bliska z pistoletu. Ojciec
upadt.

Trudno powiedziec, dlaczego oni za-
bijali. Wiem z catq pewnoscig, ze mdj
ojciec nie nalezat do Zadnej partii, czy
organizacji. W 1941 roku, za pierwszego
sowieta, kiedy zmuszali wszystkich iS¢
na pochdd pierwszomajowy, to tato nie
poszedt.

Ludzie we wsi, katolicy i prawostaw-
ni, mieli pretensj¢ do takich dwdch ro-
syjskich dezerterow, ktorzy zostali po
przejsciu frontu i mieszkali w Szpakach.
Ci Rosjanie robili co chcieli. Pili wodke,
a potem, jak nie byto czego jesc, to rabo-
wali sqsiadow. Mieli bror, wychodzili w
pole i strzelali do owiec. Slyszatem, Ze
dwarazy zabijali i kradli owce w sgsied-
nich wsiach. Ale czy za tych Rosjan, kto-
rzy nie byli przeciez tutejsi, trzeba bylo
zabijac niewinnych ludzi?

W gownianym miejscu przyszto zyc, ot
i wszystko.

Pacyfikacji Szpak dokonata czeS$¢
oddzialu Pogotowia Akcji Specjalne;j
Narodowego Zjednoczenia Wojsko-
wego pod dowddztwem kpt. Romual-
da Rajsa, ps. “Bury”, ktora wczesniej,
po pacyfikacji Zaleszan, odlaczyla si¢
od gléwnej grupy oddziatu.

Kilkanascie lat po tych wydarze-
niach stuzby komunalne wybudowaly
jednakowe pomniki upami¢tniajace

Smier¢ mieszkancOw pacyfikowanych
wsi. W Szpakach napis wyryty na ply-
cie glosi: “W latach 1941-1946 z rak
niemieckich faszystow zgineli miesz-
kancy wsi SZPAKI Michat Pietruczuk
s JOzefa ur 1918 cztonek KPZB, Ale-
ksander Zukowski s Hipolita ur 1911
cztonek KPZB, Eugeniusz Ballo s
Marka ur 1922, Jerzy Balto s Marka ur
1925, Jan Szeszko s Onufrego ur 1902,
Antoni Szeszko s Teodora ur 1901,
Pawel Pilipczuk s Stefana r 1900, Wa-
syl Kloczko s Jakuba ur 1883, Maria
Pietruczuk ¢ JOzefa ur 1926, Dionizy
Szeszko s Tcodora ur 1896, Jan Szesz-
ko s Prokopa ur 1923 CZESC ICH
PAMIECT”.

Trudno dzisiaj dociec, czy autorzy
podpisu Swiadomie “mingli si¢ z pra-
wdg”. Inna rzecz, ze nie znalazi si¢ nikt,
komu zalezaloby na jego zmianie.

oAk

Od dtuzszego czasu zastanawialem
si¢, co moglo by¢ bezpoSrednim powo-
dem tak okrutnego traktowania biato-
ruskich mieszkaficow podlaskich wsi
przez oddzialy polskiego podziemia.
Utarte powiedzenie, ze trwala wowczas
wojna domowa i ofiary byly nieuniknio-
ne, jest z pewnoscig prawdziwe, nie
wyczerpuje jednak do konica tego zlo-
zonego problemu. Oficjalne statystyki
z okresu PRL-u brutalnie potwierdza-
ja to za pomoca liczb. W latach 1944-
1947 w powiecie bielskim zginglo 411
0sOb cywilnych i wojskowych, 180 czion-
k6w organizacji podziemnych, setki
aresztowano i przeSladowano za dzia-
talnos¢ przeciwko “wladzy ludowe;j”.

Dopiero rozméwcey ze Szpak uswia-
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domili mi, ze powodOw przeprowa-
dzania czystek etnicznych i wysylania
“ruskich” do Stalina nalezy dopatry-
wac si¢ gdzie indziej. Powszechnie pa-
nujacy wowczas glod ziemi, bieda oraz
duze przeludnienie (nawet pomimo
ubytku ludnos$ci spowodowanego woj-
na) powodowalo, ze ziemia byla towa-
rem pozadanym przez wszystkich
chiopéw. W tym i wielu innych przy-
padkach, znalazio to ujScie w denun-
cjacjach sgsiadow przed oddziatami
lesnych, ktore operowaly w okolicy.
Zadarzalo si¢ rOwniez tak, ze party-
zanci byli bezposrednio zainteresowa-
ni tego rodzaju rozwigzaniami, gdyz
sami pochodzili z tych wsi. W rezulta-
cie nie mozna wykluczy¢, ze wysylanie
do Stalina sgsiadOw nie-Polakéw bylo
kamuflazem che¢ci zawladnigcia ich
kawatkiem gruntu. W przypadku
Szpak ten zamiar cz€¢Sciowo si¢ po-
wiodl.

Gospodarze, ktérzy mimo wszystko
pozostali na swoim, do dzi§ zyja we
wzajemnej nieufnosci i, nie da si¢
ukry¢, zapOZnieniu cywilizacyjnym.
Jeden z nich, prawostawny, jest prze-
konany, ze gdyby jego rodzina w ra-
mach repatriacji, do ktorej ich tak
namawiano, wyjechata do BSRR, zy-
loby si¢ im tam znacznie lepiej. Kato-
likom ziemia ich bylych sgsiad6w nie
przyniosta bogactwa i szcze¢scia. Jedni
i drudzy dzi$ pozbywaja si¢ jej za lichg
emeryture¢ na rzecz pafistwa.

Czyzby okrutny los zemsScit si¢ w ten
sposéb za krew sasiadOw sprzed pigc-
dziesigciu lat?

Jerzy KALINA
Fot. Autor

PROROK NA SCENIE

Wszyscy pamigtajg, jak wiele emocji wywotal prezentowany w teatrze TV
spektakl Tadeusza Stobodzianka pt.*Prorok Ilja”. Czas uspokoil nastroje i dzis$
matlo kto juz wraca do tego tematu. W calym tym sporze, a raczej nieporozumie-
niu, towarzyszacym spektaklowi, T. Stobodzianek i jego tworczo$¢ zostatly jakby
nieco z boku. Malo kogo chyba na BialostocczyzZnie zainteresowalo przestanie
sztuki, wszyscy zas skupili si¢ na penetrowaniu jej otoczki, tak jakby zawarte w
prezentowanym dziele mysli, idee, byly tylko dodatkiem do uszytego na odpo-
wiednig miar¢ garnituru. Moze b¢d¢ w tym momencie nieuprzejmy i dotkne
kogos (z gory przepraszam), ale mam wrazenie, ze jedyne echo, jakie pozostawi-
la po sobie ta sztuka, to dobiegajace “zza stodoly” glosno i wyraznie brzmigce

k... i ch...

Slobodzianek, jak sam mowi, lubi
prowokowac. “Notatnik teatralny”*),
ktorego 9 numer trafit wlasnie na ry-
nek, poswiecit mu w catosci swoje tamy.
Kazdy, kto z jakichkolwiek przyczyn
Sledzi tworczos¢ tego dramatopisarza,
0 ktOrym przeciez ostatnio tak wiele
si¢ mOwi, moze odnaleZ¢ w tym piSmie

odpowiedzi na rézne swoje watpliwo-
$ci. Na poczatku numeru znajduje si¢
najwigkszy i najwaznieszy tekst — wy-
wiad z T. Stobodziankiem. Czyta si¢ go
w niektorych miejscach jak wyklad z
teatrologii. Bo tez i o teatrze to giow-
nie rozmowa. Gdzie§ w tym wszystkim
majaczy jak ciefi posta¢ proroka Ilji.
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Sam nie wiem, majaczy bardziej w mo-
jej wyobrazni, w ktorej telewizja zaj-
muje coraz wiecej miejsca, €zy moze
przedziera si¢ jej obraz przez platani-
n¢ wydarzefi opowiedzianych przez
Stobodzianka. (Dlaczego prorok Ilja
jest dla mnie tak bardzo podobny do
Jerzego Treli?).

Teatr.
Trzeba patrzeé, zeby widzie¢.

Same zabiegi intelektualne, nawet
najbardziej logiczne interpretacje, nie
pozwola wnikng¢ w sens stéw i obra-
z6w. Kto tego nie pojmie, nie zrozu-
mie Slobodzianka. Przedstawienie
teatralne odbywa si¢ bowiem w innej
przestrzeni niz konkretne wydarzenie.
Nie da sig sztuki “Prorok Ilja” oceni¢
w wygodnej i do$¢ prymitywnej chyba
kategorii zgodnosci jej tresci z faktami
autentycznymi, nie mozna tez bezpo-
§rednio odnosi¢ do pokazanych w spe-
ktaklu portretéw psychologicznych i
kulturowych ich autentycznych pier-
wowzoréw. Pomijajgc fakt, ze nikt do-
kladnie nie zna tamtych wydarzen,
wazniejsze jest, ze 10 przeciez nie o
rzeczywisto$¢ chodzi autorowi sztuki,
a o teatr wla$nie. Nie maja wi¢c chyba
racji ci, kt6rzy zarzucajg Stobodzian-
kowi klamstwa, celowe naginanie rze-
czywistosci, wyszydzanie bialoruskich
chiop6w, prawostawia. To nie klam-
stwo, to po prostu inna prawda —
“jedna z”.

Grupa ludzi postanowita zrealizowac
swoje marzenia na przekor rzeczywi-
stosci tzn. podporzqdkowac rzeczywi-
sto§¢ swoim marzeniom. To jest
fundamentalny temat XX wieku — opi-
suje Slobodzianek sens zdarzenia,
ktére uczynil on swoim przedstawie-
niem, projekcja pewnej uniwersalnej
idei. '

Stobodzianek to tworca, artysta. On
odkrywa, potrafi odnaleZz¢ i zrozumie
pewne rzeczy nagle, pod wplywem jed-
nego zdarzenia, chwili. Inaczej niz na
przykltad naukowiec, ktOry stosujac
pewng metod¢ dochodzi do wnio-
skow. Wiodzimierz Pawluczuk piszac
swoje “antropologiczne” ksiazki o
kulturze tradycyjnej i o samym Wier-
szalinie, aby odkry€ te wszyskie pra-
wdy, a raczej prawa, ktore opisal,
musiat przeprowadzi¢ ogromng kwe-
rende: robi¢ wywiady, studiowac¢ fa-
chowg literaturg itd. A Stobodzianek?
Opowiada, jak wygladalo jego pier-
wsze spotkanie z Pawlem Woloszy-
nem. Zupeinie przypadkiem spotkatem
go na lesnej drodze i wdatem si¢ z nim
w rozmowe. Zapytatem, co si¢ stato z
Iljq? On mi przedstawit takq teorig: Ilja
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cate Zycie czytat Biblie, a potem przy-
szedt czas, Ze ludzie czytali “Kapitat’.
Wie pan, o czym jest “Kapitat”? — za-
pytat mnie Woloszyn? Mowi¢ mu, Ze
wiem, ale zaczqt mi umaczyc: to jest o
tym, Ze czowiek nie powinien wykorzy-
stywac drugiego cztowieka do tworzenia
wartosci dodanej. Ci ludzie, kiorzy czy-
tali “Kapitat”, doszli do wniosku, Ze Ilja
2yje z wartosci dodanej i nie mogli tego
zniesé... Myslatem, Ze zwariowatem.
K..a. Tu las, ja na rowerze, a tu idzie
facetw czapce, z brodq i ja z nim rozma-
wiam o “Kapitale” Marksa. Juz mi nic
wiecej nie trzeba bylo. Uswiadomitem
sobie, Ze nie ma czego$ takiego jak
“Mazowsze”, jak “Chtopi” Reymonta,
facetéw z kosami Spiewajqgcych piesni,
catego banatu na temat wsi. Nagle zro-
zumiatem, ze z takich ludzi jak Wolo-
szyn sktada si¢ tamta rzeczywistosc.
Trzeba tu jednak dodag, ze nie tylko z
takich jak Woloszyn ludzi skladata si¢
tamta rzeczywistos¢, ale tez nie z ta-
kich jak “Mazowsze”.

Jak scenografia tworzy atmosfere,
tlo sztuki, tak w “Notatniku teatral-
nym” znajduje si¢ wiele tekstow opi-
sujacych rzeczywistosc, ktéra
inspirowala pisarza.
Grzybowszczyzna.

Tam spotykaja si¢ wszyscy. Wedru-
ja, przychodza. Buduja Wierszalin,
stolicg $wiata. Kazdy chcialby polozy€
cho¢ jeden kamiefi pod takg budowle,
poczu¢ jego cigzar. I spelnialy si¢ ma-
rzenia. Mialy si¢ spetnic.
lija.

Dziadek z broda, z krzyzem na pier-
si. Pokazmy go w telewizji milionom
ludzi. Kim be¢dzie? Mitem, legenda,
lokalnym kolorytem jakiegoS$ “zabite-
go dechami” miejsca. Bardzo tatwo
zrobi¢ z tego kabaret — mowi Stobo-
dzianek majac na mysli “Proroka II-
j€”. Ja, kiedy spotykam na sw. GOrze
Grabarce “na Spasa” jakich§ proro-
k6w, widze ich bose nogi, ci¢zkie, cig-
zace ku ziemi krzyze na szyi, jakie$
znaczki przypig¢te na piersi i traktujg
ich jako specyficzng czgs$¢ tego Swigta,
jego surowy, organiczny skladnik. Ale
nigdy nie interesuja mnie oni w kate-
goriach religii 1 znikaja wraz z nade-
jéciem czasu odjazdu ze Swigtej GOry.
Allja? Czy bytkimS$ innym? Dzisiaj, za
sprawg sztuki Stobodzianka, jest nie
tylko przeszloScia, stal si¢ postacig w
teatrze, swego rodzaju symbolem,
no$nikiem pewnej idei, Zywej i uoso-
bionej. Ilja Stobodzianka to “teatr”.
Nawet te autentyczne plenery, to
przeciez tylko scenografia.

Wydarzenia, ktore dzieja si¢ w
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“Proroku Ilji” mozna zobaczy¢, a po-
tem oceni¢, skomentowac réznie. Ko-
go$ moze rozSmieszyC rubaszny jezyk
jego bohateréw, innego po prostu
obrazi¢.  Dzisiaj ludziom na
BiatostocczyZnie, mimo duzej odle-
glo$ci czasowej i coraz wigkszej kultu-
rowej od tamtych wydarzen, bez
poréwnania latwiej “odnalez€ si¢” w
Klimacie sztuki, zrozumie¢ niektére
jej cytaty, niz na przyklad widzowi z
Warszawy (cho¢ kto tam wie?). Nie
powdd to jednak, by przez pryzmat
spektaklu Stobodzianka oceniac rze-
czywiste wydarzenia. Co innego badac
i stwierdza¢ fakty, a co innego obej-
rzec sztuke.

Dlaczego o tym wszystkim piszg?
Sprowokowal mnie oczywiscie “No-
tatnik teatralny”. Wazniejsze chyba
jednak jest to, Zze sam ogladajac w te-
atrze TV przedstawienie “Prorok Ilja”
mialem rézne dziwne moze odczucia.
Odnoszac niektore aluzje Stobodzian-
ka do siebie, do “swojej” rzeczywisto-
§ci, momentami czulem jej ci¢zar tak,
jakby co$ mnie bezposrednio dotkng-
lo. Ale czy moglo by¢ inaczej — pytam
siebie — jesli Sciezki byly jakieS znajo-
me, domy podobne do tych, gdzie mie-
szkaja moi krewni, na Scianach wisialy
ikony prawostawne...? Czy nie jest to
— owo odczucie — przejawem jakie-
go$ kompleksu (?), ktory kaze zada-
wa¢ pytanie: Po co pokazywal
brudnych, bialoruskich, prawostaw-
nych chlopéw, ktorzy kina, chedoza,
sg okrutni, ghupi..?

W “Notatniku...” znajduje si¢ wiele
interesujacych tekstow. Obok wspo-
mnianego juz wywiadu ze Slobodzian-

kiem, jest tam esej Sokrata Janowicza,
wywiady z aktorami wystepujacymi w
wiadomym spektaklu, m.in. z Jerzym
Trela, zamieszczono rozmowy z P.
Woloszynem, M. Filipiukiem, M. Mi-
niukiem, krétki, interesujacy tekst o
Grabarce i in. Nie tylko dla kogos, kto
lubi teatr, 9 numer “Notatnika...” mo-
ze by€ ciekawa lektura. Niektore te-
ksty, czytane osobno, nie beda wrecz
mialy nic wspdllnego z obszarem
zainteresowafi Melpomeny (a moze
Talii?). A jednak calo$¢, to przedsta-
wienie, gdzie wszystko ma swoje Scisle
okreslone miejsce. Tym razem jednak
zamiast na widowni, usigdziemy za ku-
lisami.

Jerzy SULZYK

*)Notatnik teatralny, Zima '94/95 (9).
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Mata wielka historia

Z wielka przyjemnoscig przeczyta-
fem ksigzke Ireny Matus wydang w po-
fowie lutego staraniem Bialoruskiego
Towarzystwa Historycznego*). Na
prawie 250 stronach autorka przedsta-
wila w sposOb niezmiernie ciekawy dla
czytelnika histori¢ rodzinnej wsi oraz
ludzi, ktérych zycie stalo si¢ czastkg
naszej przeszloSci. Nie jest to sensu
stricto monografia miejscowosci, lecz
Zywa epopeja, przedstawiajaca kulturg
duchowg i materialng ostatniego stu-
lecia, a przede wszystkim losy ludzi na
tle wydarzen wielkiej polityki, wojen, i
przemian spoteczno-gospodarczych.

Ksigzka sklada si¢ z siedmiu roz-
dzialéw, zestawionych w sposéb chro-
nologiczny oraz jedenastu aneksow.
Duzg warto$¢ faktograficzng posiada
69 ilustracji 1 zdjeC, ktore zostaly
wkomponowane w tekst. Najstarsze z
nich pochodzg z kofica XIX wieku.

Pierwszy rozdzial prezentuje naj-
starsze dzieje wsi. Oprocz 7rodet i
opracowarn, z ktorych korzystata autor-
ka, ciekawe jest odwolywanie si¢ do
tradycji ustnej i wigzanie przekazywa-
nych od pokolefi podafi z mozliwymi
faktami historycznymi.

W nast¢pnych rozdziatach opisano
wie$ na przelomie XIX i XX wieku,
okres I wojny Swiatowej, ze szczegol-
nym zwréceniem uwagi na wydarzenie
0 donioslym znaczeniu — uchodzstwo
(biezefistwo), odbudowg zycia po po-
wrocie w latach 1919-1921. Szczegdl-

nie te dwa ostatnie rozdzialy, prezen-
tujgce problematyke uchodzstwa, po-
siadajg bezcenne znaczenie naukowe.
Temu zagadnieniu dotychczas w histo-
riografii poSwigcano niewiele miejsca,
bylo ono malo zbadane, mimo ze ode-
gralo ogromng rol¢ gospodarcza,
demograficzng i kulturows. '

Pigty rozdzial poswig¢cony zostal
okresowi lat 1921-1939, dekadom
wzglednej stabilizacji. Tak jak przy
opisie wydarzefi sprzed 1914 roku,
najwiecej miejsca poSwigcono warun-
kom zycia codziennego, fukcjonowaniu
gospodarstwa, tradycji i zwyczajom,
oswiacie i Swiatopogladowi Owczes-
nych ludzi.

W sz6stym rozdziale autorka przed-
stawila wydarzenia z lat 1939-1944,
burzliwego okresu, w ktérym kilka-
krotnie zmienialy si¢ wladze i podob-
nie jak w czasie I wojny Swiatowej
dawidowiczanie znalezli si¢ w r6znych
armiach, nieraz w odleglych miej-
scach, w ktdrym wies ponownie zosta-
la ci¢zko doswiadczona.

Ostatni, najkrotszy rozdzial dotyczy
okresu wyzwolenia wsi w 1944 roku i
ustanowienia nowego tadu spoteczno-
politycznego. |

Ksiazka wzbogacona zostala biogra-
mami gléwnych informatoréw, poda-
niem nazw miejscowych gruntéw wsi
oraz niezmiernie cennymi zestawie-
niami zabudowy, nazwiskami i imio-
nami mieszkaficOw wsi z réznych
okreséw wraz z charakterystycznymi
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dla wsi bialoruskiej nazwami patro-
nimicznymi rodzin. Jednak szczeg6ing
wartos¢ posiadaja — ze wzgledu na
pionierski charakter i cz¢sto juz nie-
moznoS$¢€ znalezienia SwiadkOw — da-
ne o uchodistwie zawarte w aneksie
IV, Vi VI. Moga one stac si¢ Zrédliem
do roznorodnych bada, jak chociazby
demograficznych, socjologicznych i
genealogicznych.

Wielka zaletg ksigzki, na kt6rg mo-
g3 zwr6ci€ uwage czytelnicy, jest sta-
ranna szata graficzna, kolorowa
okladka, duza liczba zdj¢€. Starannnie
rowniez wykonano korekte¢ tekstu i
dobrze opracowano go technicznie.
Korzystne byloby — szczegllnie dla
czytelnika nie zorientowanego w geo-
grafii Bialostocczyzny — zamieszczenie
mapki regionu z zaznaczeniem wsi.

Ksigzka na pewno nie pozostawi nas
obojetnymi, zarOwno ze wzgledu na
ukazane w niej bogactwo naszej prze-
szlosci, jak i wskazanie na ogrom bez-
cennych informacji, tkwigcych w
ludzkiej pamigci i Swiadomosci.

Nalezatoby tylko zyczy¢ nam wszy-
stkim, aby podobne badania podjeli
inni. Wszak Zyja wsrdd nas ludzie, kt6-
rzy byli uczestnikami tej malej, a jakze
wielkiej historii.

Wiestaw Choruzy

*) Irena Matus, Wies Strzelce-Dawi-
dowicze w tradycji historycznej, Bialo-
ruskie Towarzystwo Historyczne,
Bialystok 1994, redaktor Oleg Laty-
szonek, ilustracji 69, s. 242.

Sokrat
JANOWICZ

Sila motoryczng sekty, jej mocg sprawczg stawalo sig
ogolnoludowe przekonanie o zblizaniu si¢ owego Sadu
Bozego. Na to wskazywaly catkiem czytelne znaki na niebie
i ziemi. Rzeczy to niestychane — pani zabila pana, miodo-
ciana corka dostala brzucha (...), wojt nawiat z kasg gminy,
bogacz obwiesit si¢ w kurniku, alfons malowal falszywki
dolarowe, za niesplacone podatki posadzono rolnika, kro-
wa organisty ma dwuglowe cielg, soltysowa przylapata me¢za
na kochaniu si¢ z gniadg kobylg (...), zloto u lichwiarza
pokrylo si¢ rdza, pewnej ognistej wdowcee stopy przemieni-
ly si¢ w kopyta, pijak puscit plomiennego pawia i zgorzat,
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wnuk zebraka-zostat inZynierem, wojewodzie udowodnio-
no brak metryki chrztu, kofi beknat — baran zarzal, kuma
urodzita trojaczki — po tygodniu za$ jeszcze dwojaczki, car
zmartwychwstat i obil pyski Leninowi, Hitler jest karg Boza
na Zyd6w za ukrzyzowanie Chrystusa, nauczyciel okazat
si¢ niepiSmiennym...

Uderza krzyzowanie si¢ post¢pu z zacofaniem. Klimo-
wicz posiadlszy, poniekad niechcacy, olbrzymie Srodki, my-
slat poprawnie, nie tracgc ich na dokonania ulotne. Skapit
zlotéwek na dzwony cerkiewne, nie zatowal wszakze zanad-
to na trwalszg odmian¢ dach6wki, czy gruntowne ocembro-
wanie studni wierszalifiskich. Raj w jego wizji ksztaltowat
si¢ solidnie i funkcjonalnie, z bialorusifiska zapobiegliwo-
Scig. Tepil wielkopafiskie fanaberie, szafiarstwo. Dary w
naturze zbywal karczmarzom oraz pi6ciennikom. Bedac
wlasciwie w daleko posuni¢tych latach, ozywial si¢ jako$§
mlodzieficzo, ku serdecznemu zaskoczeniu pretorian, i jak
gdyby rozkwital na umysle. Przestawal gdera¢, czeSciej za$
rozkazywal, zadal i kontrolowal. Stawat si¢ innym czlowie-
kiem, bardziej dzialaczem anizeli $wig¢tym. Poczut grunt
pod nogami i ruszyl stgpa. Miewat swoje paradoksalne
SmiesznostKki, jak ta, kiedy przy okazji zamawiania kafli do
piecow w cegielni szudzialowskiej, nawrdcit do pobliskich

\Q"Q\Q/\ /..
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Nie wstapie
drugi raz do

tej samej rzeki

Rozmowa z Janem CZYKWINEM

Jaka jest dzi§ kondycja i sytuacja pi-
sarza biatoruskiego w Polsce?

— W Polsce, w ostatnim czasie,
dotychczasowe miejsce i rola pisarza
w 0gole — w hierarchii wartosci 1 po-
trzeb spolecznych — zmienily si¢ nie
do poznania. Zdecydowanie na gorsze
— jak sadz¢ — dla samych literatow.
Nie moéwi¢ o literaturze. Przeto takze
0 kondyciji literatéw bialoruskich le-
piej nie méwiC. Wielka nasza macierz
nigdy nie wspierala nas finansowo, a
tu byliSmy tez tylko na jalmuznie. To
prawda, ze w ciagu juz ponad trzydzie-
stu lat, od chwili zaistnienia naszego
ruchu literackiego, wydaliSmy nieco
ksigzek, przypuszczam — najwiecej ze
wszystkich mniejszoSci narodowych
zamieszkalych w Polsce (oSmiu kole-
gow z naszego Srodowiska jest czlon-

wiekszy, mogliSmy
dokona¢ o wiele wie¢-

cej w sprzyjajacych
okolicznoSciach.

Czy to prawda, Ze
poeta powinien byc
troche nieszczeslivy,
bo wtedy troche wigcej
czuje i widzi?

Jest myslenie poto-
czne, zwyczajne, Kto-
rym postuguje si¢
wickszo$¢ ludzi; im
wlasnie zupetnie wy-
starczy owa pospolita
umiejetno$¢  powie-
lania pewnych wzor-
cOw, szablonéw w
celu, rzekibym, utrzy-

Jan CZYKWIN (ur. 1940, Dubicze Cerkiewne)
Poeta, historyk literatury, tlumacz. Pracownik naukowy Uniwersytetu
Warszawskiego. Od 1989 r. prezes Biatoruskiego Stowarzyszenia Li-
terackiego “Bialowieza”. Inicjator i redaktor Biblioteczki tego stowa-
rzyszenia. Wieloletni redaktor stronicy literackiej tygodnika “Niwa”.
Opublikowat: Idu (1969), Swiataja studnia (1970), Niespakoj (1977),
Na progu Swiata (1983), Splot stoneczny (1988), Swietty mih (1989),

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

VaNilvy3lii

kami Zwiazku Literatow Polskich).
Lecz jakim wysitkiem zostaly okupio-
ne te ksigzki, to tylko nam wiadomo.
A przeciez nasz potencjal byl znacznie

nym

mania si¢ na codzien-
poziomie
kontaktow spolecznych; i jest mySle-
nie twiérczo-artystyczne, odbiegajace S$li nie stale odbiegajgce, to na pewno

Kruhawaja czara (1992).
Fot. Wojciech Bogucki

od norm myslenia powszedniego, a je-

Krynek, gdzie wykupit bilety na spektakl objazdowego te-
atru bialoruskiego, podart je i wdeptat w bloto, by uchronic
w ten oto sposOb tutejsza gawiedZ przed grzeszng iluzja
Swiata wydumanego przez jakowegos gryzipiorka z faryzeu-
szowego frajerstwa. Z tego rozpedu wykupit tez innym
razem pieczywo biale, bulki i buleczki, wywalajac w pioruny
te lakocie do rowu z fekaliami, jako Ze deprawacje to czar-
cie! Nic nie zastagpi makispod zaren na chleb i cebuli na zgb
(gdybyz uwiadomit go kto, ze wloszczyzna z Wioch wolno-
myS$lnych zostala zawleczona w te poinocne oplotki!).
Katastrofa wisiala w powietrzu od poczatku eliaszowsz-
czyzny, jej sens warunkowal bowiem Ow koniec Swiata,
kt6ry — po chlopsku uczciwie — musiat nastapi¢ w doklad-
nie przewidywalnym terminie. To nie mogla by¢ abstrakcja,
ciggle obgadywana az do bolow glowy idea, z ktdrej nic
widocznego i namacalnego nie wynikalo. Biedakom S$pie-
szylo si¢ do stodkiego bytowania w zaSwiatach, skoro na
ziemi zrobilo si¢ nie do wytrzymania, gidwnie z powodu
egzekutorow podatkowych, jak i ogolnej nedzy. Z momen-
tu boomu budowlanego w Wierszalinie za Grzybowszczy-
zng, zabiegano tym usilniej o wzgledy Eliasza, generalnego
planisty i dysponenta drobiazgowo pomySlanego Raju.

Zdarzaly si¢ dywagacje na temat jabloni, bo€ bedg jabtka i
zawsze znajdzie si¢ jakas Ewa z Adamem... Wytluczono
profilaktycznie weze w bagienku nie opodal. U ogrodni-
k6w z Suprasla nabyto sporo sadzonek wisien, grusz, Sliw.
Martwili si¢ tym raczej pomagierzy, nie odwazajac si¢ fa-
skota¢ nerwOw blogostawionego.

Coraz przybywalo rodzin, ktére wyzbyly si¢ wyprzedzaja-
co dobytku, skladajac uzysk na rece upowaznionych apo-
stolow. Obracali oni przerastajacym ich wyobraznig
dobrem wszelakim, z ktérego obficie korzystali réwniez
zule i zachlanne przybledy, mimo to w niewielkim jeno
procencie umniejszajac budzet sekty. Ukonczenie Wier-
szalina wymagalo lat, a czas naglil, dluga zwloka nie wcho-
dzita w rachub¢. Wi¢c Eliasz ujat staléwke¢ w zgrubiale od
fizycznej pracy palce i.zasiadt do wywodzenia atramentem
pokracznych kulfonéw, by rozglosi¢ radosna, bardzo ocze-
kiwang, wies¢, o powtérnym przyjsciu Jezusa Chrystusa.
Najwidoczniej sam uwierzyt w to, ze Pan ustucha, baczac na
wzglad tylu zastug i wyrzeczefi... Kolejny bieg wypadkéw
Swiadczy, ze Wiarg¢ pojmowat bez intelektualnej metafory-
ki, drugiego dna przypowieSci, moraléw, lecz w bezdystan-
sowej zgodzie z literg uswi¢conych zapiséw. Kazania ksi¢zy
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czesto lamigce te normy. W tym ujeciu
tworca, a wiec poeta, to ten, kto zmie-
rza do obranego celu nie po udeptanej
drodze, majac do tego jeszcze plan te-
renu, ale idzie skaczgc po gorach lub
przeskakujac z dachu na dach, z wierz-
chotka drzewa na ogon chmury itd.
Czy w potocznym rozumieniu to nor-
malny cztowiek? OczywiScie, ze nic.
To nieszcze$nik. Idac takze tg inng,
nieprzetarta droga, jesli ona jest na-
prawdg dziewicza, poeta widzi i czuje,
i styszy to, czego inni Cz¢sto nie s w
stanie dostrzec, poczu€, uswiadomic.
Dowiaduja sig, ze obok nich jest jesz-
cze inny $wiat — wiasnie od tworcow,
od tych “nieszczg¢snych” poetow.

W jakim stopniu pisanie jest dla Pa-
na potrzebq i koniecznosciq?

Juz nieraz zastanawialem si¢ nad
tym pytaniem: czy jé rzeczywiscie mu-
sz¢ pisa¢? Eksperymentowalem na so-
bie — to, co pojawilo si¢ w mojej
glowie, te jakie§ przedwerbalne into-
nacje, rytmy, zaspiewy, te jakie§ zwiaz-
ki “obcych” mysli, jakieS asocjacje
stéw, ktére czulem, ze juz s w mojej
jazni, prébowaiem to ignorowac, ale
nie chciatem o tym pamigtaé. Ucieka-
lem od tego w czytanie, w stuchanie
muzyki, w ¢wiczenia szachowe. Po ja-
kim§ czasie bylem jednak pokonany
— wracalem do kartki papieru jak al-
koholik do kieliszka. Od dawna wi¢c
meczy mnie pytanie o status mojego

ontologicznego istnienia: dlaczego
Pisanie wybrato wlasnie mnie?

Patrzac na t¢ kwesti¢ przez mikro-
skop, od wewngtrznej strony czlowieka
schodzac az do zapisu genetycznego
— jakkolwiek nauki przyrodnicze je-
szcze nie wypowiedzialy swego zdania
o “mechanizmach” artystycznych jed-
nostki, niemniej istnieje przeczucie, iz
jesteSmy takze pod tym wzgl¢dem za-
programowani — przez Matkeg-Przy-
rode¢, Boga-Ojca? — Nikt nie wie, ale
zaprogramowani jesteSmy, jak twier-
dza niektOrzy uczeni, juz na kilka po-
kolefi przed naszym zjawieniem si¢ na
tym pigknym i tragicznym S$wiecie.
Spelniamy zatem co$§, co nie jest
przez nas samych do kofica u§wiada-
miane.

Czym jest dla Pana poezja?

Dla “zarazonego” pisaniem poezja
jest sposobem istnienia jego Swiado-
mosci, ktéra jest wszystkim — i wszg-
dzie — dostrzega jej obecnos(, jej
§lady. Dla mnie, piszgcego wiersze,
jest ona ponadto procesem psychicz-
nego oczyszczania si¢ z napi¢é wewne-
trznych. 1 jest rOwniez jakaS$
kompensata — czuj¢ to: gdybym bo-

wiem nie pisal, bylbym zapewnhie-

aktywniejszy w jakiej$ innej dziedzi-
nie. W jakiej — tego nie dane mi jest
wiedzie€. Poezja, jak sztuka w ogole,
jest jeszcze czyms, moze najistotniej-
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szym zaréwno dla tworcy, jak i odbior-
cy. Jest tym jedynym ogoOlnie doste-
pnym polem duchowej dzialalnosci
czlowieka, gdzie nie rzadzi klasyczna
dwuwarto$ciowa logika, ale wielowar-
to§ciowa logika rozmytych znaczef,
poje¢¢, sadéw, wniosk6w. W Swiecie
sztuki w okamgnieniu wszystko moz-
na urzeczywistni€¢ i wszystko unice-
stwi€. Nie dziala wig¢c tu zasada
powszechnej przyczynowosci, parado-
ksalne sg czas i przestrzefi — Swiat jest
relatywistyczny. Lecz taki wlasnie
relatywistyczny, kwantowy obraz rze-
czywistosci, odzwierciedlony w sztuce,
w poezji, jest blizszy, znacznie blizszy
gnoseologicznej istocie bytu niz w kla-
sycznym mySleniu naukowym. Po-
przez sztuk¢ Swiat ujawnia nam
najglebsze swe tajemnice. Na tym po-
lega wielkoS¢ sztuki oraz sila jej przy-
ciagania i oddzialywania. Lecz, by to
widzied, trzeba umie€ patrze¢ w gigb...
Na zewnatrz bowiem Sztuka, w tym
takze Poezja, oSlepia nas swoim pigk-
nem. OSlepia — i zmusza do zatrzy-
mania si¢ i wielbienia tylko tego. (...)

W jakim stopniu dziecinstwo i wiek
miodo$ci zawazyt na Pana poezji?

Niestety, nie wstapi¢ drugi raz do tej
samej rzeki.. Ale czgsto powracam
tam w my$lach. Wtedy uksztaltowatla
si¢ moja osobowos$¢, dokladniej mo-
wiac, zakladane byly jej trwale podwa-
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tym akurat nuzyly, ze nic dawaly odpowiedzi wprost, stale
pouczajac, zamiast raz a kategorycznie oglosic: co, jak i
kiedy! Dziesi¢¢ przykazan kazdy znal na pamigcC i do tego
nie byt potrzebny kosztowny ko$ci6t ani jego otyla z nier6b-
stwa obstuga. '

Jak dzisiaj wiemy, nic z tego nie wyszlo. Koniec §wiata, to
watpliwe od zawsze przedsigwzigcie. Pozostaje zagadkg —
by¢ to bardzo moze, iz nie wigcej jak psychologiczng —
dlaczego prorok Eliasz z Grzybowszczyzny w Bialostoc-
kiem powazyl si¢ na taki numer? Nie wyglada na to, by
calkowicie zerwat byt z rzeczywistoscia, zachowujac zara-
zem niezwykle rzeczowy stosunek do gospodarczej dzialal-
nosci sekty. Patrzac na to z drugiej strony, jako$ trudno sig
temu dziwi¢, pami¢tajac z dziecifistwa umieranie mojej
babci, ktora, czujac zblizanie si¢ godziny Smierci, wydala
wcale przytomnie mej matuli i tatkowi arbitralne decyzje
majatkowe, po czym spokojnie, bez zbytecznego uzalania
si¢ odeszla od nas tego samego wieczora. Zignorowanie
przez Najwyzszego kofica §wiatowego zobowigzania Elia-
sza Klimowicza mialo fatalne skutki. Brak przekazow
srédlowych o reagowaniu na to samego animatora niedo-
szlego wydarzenia nie przekreSla uprawnionego domnie-
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mania, iz doznat on szoku na réwni z wyrzekajacym thu-
.nem, od$wigtnie wystrojonym wokot cerkiewki. Uslyszana
potem przez ludziska interpretacja owego niespelnienia,
nawigzujaca do oklepanych dywagacji “godni-niegodni”,
tylko nasilila lament rozpaczy, przeradzajacy si¢ w eksplo-
zj¢ wscieklosci: Co z nami teraz bedzie? Z czego mamy
dalej zy¢? Psychoza zagrazata bandyckg rozpraws, w miarg
zast¢gpowania bezgranicznej ufnosci gwattownie kietkujaca
podejrzliwoscia. Klasyczna sytuacja zmiatania wiladzy
przez motloch. “Trzeci kaptani” salwowali sig ucieczka w
puszczafiskie obrzeza, wymuszajac rejterad¢ do uroczysk
§rodlesnych réwniez u Eliasza. Instynkt samozachowawczy
okazal swg nagg sil¢. Wychyna¢ z ukrycia znaczylo zging¢
haniebnie, zosta¢ startym w proch i kurz!

Inicjatywe przejeli poszkodowani. Wyciosali dgbowy
krzyz, wykuli u kowala rzymskie ¢wieki, przypominajace
hacele. Chytrze przylapali wielbionego proroka, by go
ukrzyzowaé dla sprawdzenia jego Swigtosci. Zmartwych-
wstanie po trzech dniach zrehabilitowatoby nadwer¢zong
reputacj¢ posiafica bozego. Nie byli do reszty pewni pozy-
tywnego rezultatu, skad i caly ten zamiar, ale tez niezbyt
powatpiewali w to, Ze moga si¢ omyli€, jako ze wykrycie t3
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liny. Wszystko, dostownie wszystko,
bylo dla mnie takie “najsampierwsze”,
nowe, Swieze, fascynujace — kolory,
zapachy, dzwigki, ksztalty, przestrze-
nie, zwierz¢ta, owady, ptaki. Czyste
powietrze, woda, ziemia. To wies. Ro-
dzice moi mieli tu sw6j dom, dosS€ ob-
szerny, jak si¢ wydawalo, malowniczy
w architekturze. Nie opodal budynku
mieszkalnego rozciggal si¢ tetnigcy —
dniem i nocg — zyciem pszczOtiroslin
— ogréd-sad. Dalej byly zabudowania
gospodarcze i stodota, gdzie wiecznie
pachniafo siano. Z jej wysokiego spi-
czastego dachu, strzechy, na ktory
wdrapywalem sig, kiedy nikt ze star-
szych nie widziat, moglem ogladac nie
znany mi widnokrgg. W calosci nasza
posiadlosc to byt solidny zascianek,

polozony na uboczu wsi, otoczony sta-

rodrzewiem i gestwing bzu. 1 byt tam
zawsze swQj, inny niz na wsi, rytm zy-
cia — spokojna, niezbadana synchro-
nia migdzy buszujacg wokot przyroda
i nami — licznym, wielogltosym ro-
dzenstwem.

Mieszkalem na wsi, w Dubiczach
Cerkiewnych, niedaleko Puszczy Bia-
towieskiej, do ktorej chodzilo si¢ nie-
raz po jagody lub jesienig po orzechy,
dziesie¢ moich pierwszych lat. Dzisiaj,
z odleglej perspektywy, wydaja mi si¢
one utracong Arkadia, najszczeSli-
wszg pora mego zycia. M6j Boze, czy
to naprawd¢ bylo? Potem okoliczno-
$ci wyrwaly mnie z korzeni i caly moj
dotychczasowy Swiat utracit pierwot-

ng stabilno$¢. Nie zdazylem dokofi-
czy¢ mego dzieciistwa w tych normal-
nych warunkach i ukladzie, gdzie si¢
urodzitem. Widze to teraz wyraznie.
Przeto powracajac do dziecifistwa nie
tylko z nostalgig kartkuj¢ — wspomi-
nam wielobarwne dni tamtych, minio-
nych lat, ale tez — prawdopodobnie
— dopisuje na tych stronicach to, cze-
go nie zdazylem wtedy przezy¢. Oto
tkwigce we mnie najczystsze zZrodlo in-
spiracji tworczych. Aczkolwiek nie je-

dyne. (...)

Sq tez Zrddta literackie, powiqzania i
koneksje. Zechciatby Pan — z mysiq o
czytelnikach — byc przewodnikiem po
swoich lekturach?

W domu rodzinnym na wsi zawsze
byly ksigzki — na etazerce, na stolach
w pokoju i kuchni oraz w ich dhugich
szufladach. Czytane, wertowane, prze-
gladane przy kazdej sposobnosci, co-
dziennie. Ksigzki roznorodne: z
rycinami przedstawiajacymi nieznane
postacie i obce krajobrazy, z czarno-
bialymi i kolorowymi rysunkami, tak-
ze bez ilustracji, w jezyku rosyjskim,
bialoruskim, polskim. Od zawsze, jak
si¢ggn¢ pamiecia, poshugiwano si¢ w
naszym domu swobodnie, w zalezno-
$ci od sytuacji, poza gwara naszej wsi,
takze wspomnianymi j¢zykami. Ja
oczywiscie takze je znalem.

W tamtych czasach, tuz po drugiej
wojnie Swiatowej, im dalej od centrum

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

kraju, w tym coraz wiekszg wchodzito
si¢ cisz¢ informacyjnag. W naszych
stronach jedynie ksigzka przez dtuzszy
czas byla jedynym kontaktem z wiel-
kim Swiatem, Swiatem innych ludzi.
Byla tez cudownym zZrédlem rozwoju
wyobrazni. Potem przyszla szkola i
studia rusycystyczne na Uniwersytecie
Warszawskim z programem — i stusz-
nie — wielkiego czytania, poznawania
literatur wszystkich narodow stowian-
skich, jak réwniez zachodnioeuropej-
skich i narodu amerykafskiego. No i
ogromnej literatury rosyjskiej.

Studia pozwolily mi zrozumie¢, ze
Swiat sztuki, wielkiej sztuki, wiec lite-
ratury pigknej, w ogromnej mierze
jest Swiatem autonomicznym. Wielu
watkow 1 motywOw, postaci i scen, ob-
razéw, wzorcOw 1 technik artystycz-
nych nie da si¢ sensownie pojac
inaczej niz si¢gajac do ich prazrodel.
Dlatego im wigcej 1 wnikliwiej si¢ czy-
ta, tym wi¢ksza odczuwa si¢ potrzebg
czytania. Debiutowalem jeszcze w li-
ceum. I juz w okresie studiOw pisywa-
lem 1 publikowalem doSC czgsto,
rzektbym, prawie systematycznie. Nie-
watpliwie iskrg, iskierke tworcza, pod-
sycaly we mnie coraz to inne lektury.
Podsycaly ni¢ mniej niz t¢sknota do
stron ojczystych — 1 zniewalajace
pigkno dziewczat, wcale nie ksigzko-
wych.

Ksztalcenie filozoficzne wyostrzylto
moje zmysty 1 percepcje estetyczna,

droga oszustwa dokonanego na wiernych o wiele tragicz-
niej skoficzyloby si¢ najwyrazniej nie dla niego, w tym gor-
szym wariancie cierpigcego raptem zastuzong ewentualnie
kar¢ za rozbGj moralny... Pojmanego traktowano nader
dobrotliwie, z szacunkiem, nieco teatralnie, tzn. na niby,
bo¢ meki Swigtego na krzyzu wprawdzie nie stanowig dlafi
przyjemnosci, ale i nie s czyms zalobnie niecodwracalnym.
Przeszkodzili egzekucji wystraszeni grzybowszczanie, przy
czym z motywOw absolutnie cywilnych: przerazili si¢ afery
na niespotykang w kryminalistyce skal¢! Inkwizytoréw po-
bito i przepg¢dzono. Zmowa milczenia uchroniono wies
przed dociekliwoscig policyjnych inspektoréw, lasych na
nietrywialne wypadki, dorabiajgcych si¢ awansow i medali
na czlowieczej glupocie i zbrodni.

Eliaszowszczyzna tajala w oczach. Poniewaz zapachnialo
wendettg — ciggle nachodzili Grzybowszczyzng jacys wyzu-
ci z jakichkolwiek szans wczorajsi wloscianie z nigdy nie
styszanych dotychczas miejscowosci na Polesiu i Wolyniu,
z Zaniemenia i spod Stolpcow — tutejsi zabrali si¢ do
porzadkowania pobojowiska i przywracania tadu, majac
wreszcie dos¢ Eliaszowej imprezy. Staruszek natomiast po-
padlw nastr6j destrukcji, wynajat sobie ochroniarzy, pogo-
nit kota “trzecim kaplanom”, przystapit do licytowania
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obiektow Wierszalina, na odlew walit jatlowcowym kijem
nieSwiadomych wydarzenia nowych przybyszow, szerokie
swe piersi dekorowat orderami, ktorych nie pozatowaty mu
r6zne urz¢dy zadowolone jego przeciwdzialaniem komuni-
zowaniu si¢ hototy... Mierzono z salondéw warszawskich do
dwoch zajecy, tak naprawde: prorok Eliasz niezle oslabiat
prorosyjskie prawostawie, napuszczajac na kler biedotg wiej-
ska, anarchizujac parafie. Skarbu panstwa szczg¢Sliwie to nic
nie kosztowalo, tumult szerzyl si¢ bez zabiegOw agentural-
nych, autentycznie, uroczo naturalnie. Unikalna okazja!

— Wytgskniony koniec Swiata, do ktérego nie doszlo...
Jakze tak? Czyz nie byl nim upadek wszechwizji proroka
Eliasza z Grzybowszczyzny, ktory, podobno bez oporu,
wykopat sobie grob i nieprzymuszenie wszedl do niego w
czas kleski wrzeSniowej trzydziestego dziewigtego, kiedy w
nocy przyszli po niego inni samozwanczy naprawiacze
Swiata, wlaSnie z komunistycznej jaczejki podziemnej z
okolicznego sgsiedztwa?! Dziwny ten Swiat bez przerwy si¢
koficzy; Eliaszowi wtedy, komunistom o p6t wieku pOznie;j.
No, a samej GrzybowszczyZnie skoficzyt si¢ jakoS$ tak po-
Srodku migdzy jednym i drugim. Dzi§ porasta mlodymi
brzézkami niejedna ulicowka w kryfiskiej wlosci. W zapad-
lych stodofach legnie si¢ dziki zwierz, w opuszczonych do-
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czynigc ze mnie czytelnika dos¢ wy-
brednego. Zatem w roznych okresach
swojego zycia rézne odnotowatem mi-
losci i antypatie. Byly dziela, ktére
swoim kunsztem i wielkoscia przy-
gniataly mnie do ziemi, paralizowaly
wole, prowadzily do zapasci twor-
czych; byly i takie, ktére — jak samo-
loty wynoszjce szybowce na wysokosc,
w przestworza — potggowaly moja
wyobrazni¢, stawaly si¢ dla mnie zy-
wym impulsem tworczym. Te utwory
bardzo pragnatem mie€ przy sobie, na
wlasno$¢. Pamig¢tam, wspOimieszka-
niec akademika na Kickiego ktoregos
dnia kupil poemat Louisa Aragona
Elza i nieopatrznie dal mi do poczyta-
nia. W tym samym dniu ksigzka zmie-
nita wilasciciela. Speszony Kkolega
zostawil na okladce takg oto dedyka-
cje: “Janowi Cz. nie przeczytany tomik
Aragona za marne 20 zt odsprzedalem
— R. Sulima. W-wa 15.111".

Wstrzasngl mng w swoim czasie —
nie jako pierwszy z poetow, ale w 0go-
le i Louis Aragon, i Charles Baudelai-
re, i Guillame Apolinaire, i Rainer
Maria Rilke, i Federico Garcia Lorca,
i John Donn, Walt Whitman, 1 Sier-
giej Jesienin, Borys Pasternak, i Bole-
slaw LeSmian, Miron Bialoszewski,
Stanistaw Grochowiak -— a wiec rozni,
bardzo niepodobni do siebie tworcy. 1
jeszcze wielu poetéw. Z réznych epok
istron $wiata. (...)

Jak widzi Pan swoje miejsce w ruchu
literackim “Biatowieza’, jednorodnym
narodowosciowo — jako poeta dqgzqcy
ku uniwersalizmowi? :

Biatoruski ruch literacki w Polsce
nie jest zupetlnie jednorodny. Nie-
mniej mozna mowic o duzej zwartosci
tego Srodowiska. Rzecz przy tym inte-
resujgca: od poczgtku istnienia Sto-
warzyszenie Literackie “Bialowieza”
nigdy nie oglosifo zadnego manifestu
literacko-estetycznego. Swoista “bez-
programowoS$¢” byla tu wyrazem nie
tylko milodzieficzosci “bialowiezan”,
ale takze — antycypujac ducha demo-
kracji — zdrowej, bo opartej na catko-
witej tolerancji i wolnosci wypowiedzi
tworczej, polityki kulturalnej tych ko-
legbéw, ktOrzy 6w ruch inicjowali i stali
na jego czele. Z tego wzgledu nikomu
tu nie bylo ciasno. Temu w duzym sto-
pniu nalezy zawdzigczaé, ze wykry-
stalizowaly si¢  bardzo  rdzine
indywidualnosci tworcze — Sokrat Ja-
nowicz, Wlodzimierz Hajduk, Ales§
Barski, Wiktor Szwed, Nadzieja Arty-
mowicz, Michat Szachowicz, Zofia Sa-
czko...

Formy wypowiedzi poetyckiej zdo-
minowaly w “Bialowiezy” inne rodzaje
tworczosci. Zas w poezji na czolo wy-
sunat si¢ zdecydowanie wiersz lirycz-
ny, zatem gatunek, w ktorym
pierwiastek subiektywny jest giéwnym
wyznacznikiem stosunku do rzeczywi-
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stosci. Wiersz, gdzie domeng tematy-
czng stanowig wewngetrzne doznania,
emocje, przekonania, przezycia poli-
tyczne, religijne, patriotyczne, refle-
ksyjne, mitosne. Wiersze
“biatowiezan” odzwierciedlajg ten
stan rzeczy. Nietrudno tu znaleZ¢ ero-
tyki, motywy religijne, jest sporo wier-
szy 0 “malej ojczyZnie”.. Sg takze
utwory o wartoSciach ponadczaso-
wych.

Sztuka jest “wszystkozerna”, to zna-
czy nie gardzi zadnym tematem, wat-
kiem, problemem, ani materiatem, ani
narodowoscig. Nie jest wybredna jesli
chodzi o czas i przestrzefi. Domaga si¢
jednak oryginalno$ci. Oryginalno$¢
jest jej cechg rozpoznawczg i najwyzej
ceniong w naszych czasach. Ale jak
osiagna¢ stopiefi niepowtarzalnosci?
Czy wspina¢ si¢ na wyzyny intelektu,
czy zej$¢ do pieczary Platona, czy mo-
ze lepiej pograzyC si¢ w otaczajgcej
nas codziennosci, by odczu€ pigkno i
zarazem tragizm chwili naszego ist-
nienia? Jak wiemy, nie ma na to zad-
nej recepty. A wiedza, jaka istnieje na
ten temat, niczego nie gwarantuje i
nie zapewnia.

Jestem w “Bialowiezy” od momentu
jej powstania, w jaki§ sposoOb
ona mnie ksztaltowala i ja — mam
nadziej¢ — rowniez wplywam na jej
historie.

Fragmenty wywiadu pochodzg z ksigzki Te-
resy ZANIEWSKIE] “A dusza jest na Wscho-
dzie”, Bialystok 1993.

CZASOPIS 4/95

mostwach bezdzwi¢cznie furkoczg nietoperze, w porzuco-
nych ogrodach i sadkach nieprzejrzane chaszcze, z ktorych
przy wietrznej pogodzie wyjrzy czasami, niczym pradawny
bozek poganski, spekany stup powalonego ogrodzenia.
Gdzie§ melancholijnie pohukuje mgdra sowa.
Pigcdziesiat pig€ lat min¢to od tamiej jesieni, gdy skon-
czyl si¢ Swiat Eliaszowi Klimowiczowi. W tym ponad po6t-
wieczu odbyto si¢ kilka wazniejszych dla ludzkoSci
ostatecznych zejs¢, lecz dla samej Grzybowszczyzny i oka-
lajacego ja horyzontu nie mialto to juz zadnego znaczenia,
jak obojetny jest ubitemu wojakowi wynik bitwy. Sposrod
kilkudziesi¢ciu ongis wokolo wsi, wia$ciwie nie ocalata dzi-
siaj ani jedna, niczym po jakiej$ katastrofie nuklearne;...
Jak na ironi¢ losu, pulsuje zZyciem w rozleglej terytorialnie
gminie krynkowskiej dawny zaScianek szlachecki, bojarskie
za Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, dworkowate Szacily.
Brzmi to ironicznie: zapomniani posiadacze chlopOw prze-
siedli si¢ obecnie na maszyny rolnicze, znakomicie sobie
radzagc po przeczekaniu pofeudalnego industrializmu
komunistycznego. Samo chlopstwo nie zdzierzylo marksi-
stowskich brewerii, umykajgc w tempie exodusu do miast,
kryjac si¢ w anonimowych molochach fabryk. Komunizm o
tyle podobnie poszedt w Slady proroka, wznoszac swoj glo-

balny tym razem, Wierszalin, ze z takiej perspektywy czasu
jego upadek wydaje si¢ czym$ banalnie oczywistym. To
dziwne, iz budowniczowie Raju nigdy nie wygrywaja.

Nigdzie, w najgluchszym zakatku Polski, nie spotkasz
teraz takiej pustki i bezludzia, jak w gminie Krynki. Jeszcze
jedna dekada i ostanie si¢ tutaj wojtowate miasteczko z
rodzinnym small businessem i z Szacilami owymi na do-
czepke; gdzieniegdzie zgorzknialy farmer w starokawaler-
stwie (jakaz dziewoja zechce zameScia na odludzie?). Kraj
nasz poki co przebiera nogami za panig Europa, niczym
paralityk za zwiewnym mirazem... Czasami pomyslg sobie,
ze wina w pustoszeniu mojej malej ojczyzny tkwi o wiele
blizej, anizeli nardd i pafistwo przezen wytworzone. [ wtedy
powracam do rozpami¢tywan nad opisanymi zdarzeniami.
Ubieram si¢ cieplo i wedruje¢ do niszczejgcej cerkiewki
grzybowskiej. Z kazdym rokiem coraz trudniej jest trafi¢
do niej, by troszefik¢ nie pobltadzi€ jednakze w stopniowo
pokrywanej puszczg okolicy. Zarastajg samosiejem pamig-
tane Sciezki-drozki.

Cos si¢ koficzy, i nic si¢ nie zaczyna. Wraca las i prehi-
storia.

Wiosna 94" -

Sokrat JANOWICZ
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Droga Redakcjo!

Z bodlem przeczytalem w “Czasopi-
sie” nr 2 artykul “Szlak znaczony
krwia”, o mordach dokonywanych w
pierwszych latach powojennych na
bezbronnych, spokojnych prawostaw-
nych mieszkaficach wsi Zaleszany,
Woélka Wyganowska, Suchowolce,
Wiluki, Malesze, Szpaki, Zanie — za
to tylko, ze ludzie ci urodzili si¢ jako
nie-Polacy i niekatolicy. Ich oprawcy
nosili na czapkach trupie czaszki, a
dokonywane przez nich mordy mialy
rzekomo obali¢ to, co zostalo ustalone
przez mocarzy Owczesnego Swiata w
Jalcie i Poczdamie i spowodowac zbu-
dowanie — wedtug ich stow — “wiel-
kiej, wolnej, sprawiedliwej i
katolickiej Polski”. Nie wyciagneli oni
zadnych wnioskOw z niedawno zakoni-
czonej wojny i porazki ideologii nasta-
wionej na budowanie wielkosci na
krzywdzie innych narodéw. (...)

Trzeba mie€ nadziej¢, ze juz nikt nie
bedzie Swiadkiem podobnych wyda-
rzefi, ktore tak tragicznie wpisaly si¢ w
nasze losy.

Wasz staly Czytelnik

(imie i nazwisko do wiadomosci redakcji)

Szanowna Redakcjo!

Piszemy w sprawie artykutu Pana
Jerzego Kaliny (“Czasopis” nr 3,
1995 r.). Zagdamy wydrukowania tego
listu w calosci, bez zadnych zmian i
Skrotow.

Domagamy si¢ wyjasnienia: jakim
sposobem nasz list otwarty wystany do
“Tygodnika Podlaskiego” dostat si¢
do “Czasopisu”. O prawach autor-
skich Pafstwo nie slyszeli? Nikt nas
nie zapytat o zgod¢ na publikowanie
jego tekstu (nawet we fragmentach) w
“Czasopisie”. List otwarty nie staje si¢
jeszcze publiczng wlasnoscia. Na przy-
szlo$¢ radzimy uwazac.

W naszym liScie otwartym (“Tygod-
nik Podlaski” z 19.02.1995 r.) nie bylo
zadnych klamstw. WiedzieliSmy do-
brze co piszemy i pod czym si¢ podpi-
sujemy. Niech Pan Kalina liczy si¢ ze
stowami! Nie wie Pan, co znaczy klam-
stwo. Przytaczanie urywkow listu
otwartego, wyrwanych z kontekstu —
to jest wlasnie klamstwo i manipula-
cja. Wygodnie opublikowac to, co pa-
suje Panu Kalinie?

Z jego artykulu zieje nienawis¢ i
nietolerancja. W dodatku taki kto$
martwi si¢ 0 nauczanic w Biclsku.
Smie Pan zarzucaé nam, ze uczymy
nieprawdy i nietolerancji? Widzi Pan
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“zdzblo w naszych oczach, nie zauwa-
zajac belki we wilasnych”. Dlaczego
nie martwit si¢ Pan wczeSniej? Kiedy
uczono bzdur o Rewolucji w Rosji, nie
mowiono o Katyniu, deportacjach Po-
lakéw w glab ZSRR, 0 mordowaniu
ludzi w UB-eckich katowniach?

Na szczescie podreczniki i nauczy-
ciele z tamtego okresu odchodzy. Do
glosu mogg dojs¢ ludzie, ktérzy piszg i
uczg o prawdziwej historii. Panu Kali-
nie najwyrazniej to przeszkadza. Tak
jak przeszkadza Mu tez Pan Jerzy Ku-
fak. To wlasnic Panu Kulakowi za-
wdzigczamy materialy Zrodlowe i
informacje SciSle historyczne. Za
ksztalt listu otwartego i sformulowa-
nia w nim zawarte jesteSmy odpowie-
dzialni tylko my. Osoby Pana Kutaka
prosimy w to nie mieszac. On nie spe-
cjalizuje si¢ w “wynajdywaniu okoli-
cznoSci tagodzacych zbrodnie”, a w
badaniach dzialalnoSci podziemia na
BialostocczyZznie w latach 1944-56.
Jest czlowiekiem, ktOry pisze prawde¢
0 historii tego rejonu i to historii pra-
wdziwej, a nie przerabianej wsteczina
biezaco. Pisze opierajac si¢ przede
wszystkim na dokumentach, a nie tyl-
ko relacjach $wiadkéw: skladanych po
50 1 wigcej latach. To jest postgpowa-
nie rasowego historyka, a nie kogos,
kto opiera si¢ na emocjach. Wedtug
nas Pan Kulak ma “anielska cierpli-
woS¢”, ze za napady na Jego Osobg
Pan Kalina i jemu podobni jeszcze nie
znalezli w swoich skrzynkach poczto-
wych wezwan do sadu. Ale “Psy szcze-
kaja — karawana idzie dalej”.

Konczac zastrzegamy, Ze nie bedzie-
my wdawacC si¢ w zadng polemike¢ z
Panem Kaling czy kimkolwiek z reda-
kcji. Nie dyskutujemy z fanatykami.
Pisanie, ze Bialorusini byli krzywdzeni
przez Polakéw, a sami sg niewinnymi
barankami, to klasyczny przykiad szo-
winizmu.

Radzimy: niech “Czasopis” trochg¢
zmieni ton, bo czyta si¢ go — delikat-
nie méwigc — z niesmakiem.

Zobaczymy, czy bedziecie mieli dos¢
odwagi, aby wydrukowac ten list. Na
zarzuty odpowiada¢ nie bgdziemy, ale
pamigtajcie: si vis pacem, para bel-
lum.

Z powazaniem

[Piecz¢é: Niezalezny Samorzgdny
Zwigzek Zawodowy “Solidarno$c”
Komisja Zakladowa Pracownikéw
Oswiaty i Wychowania w Bielsku Pod-
laskim]
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Pana Kutaka serdecznie przeprasza-
my za sprawione kiopoty i bardzo
dzigkujemy za pomoc.

[Podpiséw brak]

Od autora

W zwiazku z opublikowanym wyzej
“listem” informujg, co nast¢puje:

1. “Prawo Prasowe” ani ustawa o

prawach autorskich, ani Zzaden inny
akt prawny nic naklada na dziennika-
rza obowigzku uzyskiwania zgody na
cytowanie cz¢sSci materialu opubliko-
wanego w innym periodyku, pod wa-
runkiem, Ze autor wyraznic poda
zrodlo, skad cytat pochodzi. Artykutl
14 p. 2 “Prawa Prasowego” stwierdza:
“Dziennikarz nie moze odmowic 0so-
bie udzielajgcej informacji autoryzacji
dostownie cytowanej wypowiedzi, O
ile nie byla ona poprzednio publiko-
wana”. W zwigzku z tym, zarzut sfor-
mulowany w “liScie”, oprocz tego ze
jest bezsensowny (listy otwarte pisze
si¢ po to, by z ich trescia zapoznal
mozliwie najwigkszg liczbg 0sob), jest
rowniez bezzasadny.
. 2. Zalujg, Ze autor (autorzy?) “li-
stu”, obok demagogicznego belkotu,
pogroézek i inwektyw pod moim adre-
sem oraz peanow na cze$¢ “rasowo-
sci”, “Scisle historycznych Zrodet i
informacji” oraz uprawiania “historii
prawdziwej, a nie przerabianej wstecz
1 na biezgco” w wykonaniu Pana
J. Kulaka, nie pokusili si¢ cho¢by o
prob¢ obalenia moich agrumentow.
Ja w kazdym badz razie nadal twier-
dze, ze autorzy “Listu otwartego” kla-
mali piszac, ze “trudno ustali€, co si¢
dzialo w Zaleszanach” krytycznego
dnia 1946 roku; o tym, jakoby oddziat
“Burego” z Zaleszan szybko si¢ wyco-
fal, a zamknig¢ci w jednym budynku
mieszkancy uratowali si¢; oraz jakoby
w pozostalych wsiach pacyfikowanych
przez oddziat NZW PAS gingli jedy-
nie konfidenci NKWD. Prawdziwosci
faktow zawartych w artykule “Fur-
mankg po Smier¢” gotéw jestem bro-
ni¢ w kazdych okolicznosciach.

2. Nigdy 1 nigdzie nie napisatem, ze
“Bialorusini byli krzywdzeni przez Po-
lakOw, a sami sg niewinnymi baranka-
mi”. Jest to typowa i powszechnie
wykorzystywana argumentacja w przy-
padkach, gdy nie ma si¢ nic do powie-
dzenia, a chce si¢b komu§ “dokopac”.

3. W zasadzie “Czasopis” nie powi-
nien zamieszcza¢ powyzszego “listu”,
gdyz nie jest on opatrzony podpisem,
i nie ma w nim merytorycznych uwag
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LISTY

CZASOPIS 4/95

do tresci mojego artykutu. Opatrzenie
anonimu pieczecia Komisji Zaklado-
wej  “Solidarnosci”  Pracownikéw
Oswiaty i Wychowania w Bielsku
Podlaskim bez czytelnego podpisu au-
tora jest naduzyciem stuzbowym, kto-
rym powinny si¢ zaja¢ wiladze
Zwigzku. No bo skad wiadomo, ze au-
tor (autorzy?) anonimu nie wykorzy-
stali pieczgci “Solidarnosci” w celu
osmieszenia zwigzkowcOw i jej samej
lub siania wasni narodowych. Lektura
anonimu upowaznia niestety do tego
rodzaju obaw.

Jerzy Kalina

Sz.P. Prezydent
Miasta Biategostoku

Zwiazek Bialoruski w Rzeczpo-
spolitej Polskiej wyraza swoje nie-
zadowolenie z powodu praktyk
dokonywanych przez wigkszoS¢ admi-
nistracji spotdzielni mieszkaniowych
w Bialymstoku, polegajacych na unie-
mozliwianiu odbioru telewizji bialo-
ruskiej w sieci kablowej. Razacym
przykladem tego rodzaju zachowan
jest dzialalno$§¢ Zarzadu S.M. “Ele-
mencik” (ul. Duboisa 16).

W maju 1993 r. uchwala Walnego
Zgromadzenia CzlonkOw Spoidzielni
zobowigzala Zarzad do podigczenia
do sieci kablowej telewizji bialoru-
skiej. Po licznych interwencjach miesz-

kaficow uchwala zostala zrealizowana

po uplywie roku. W styczniu 1995 r.
na wniosek Zarzadu, telewizja bialo-
ruska zostala “zdjeta” z sieci kablo-
wej. W odpowiedzi na zapytania
czlonkoéw spoldzielni o powdd takiego
posuni€cia, zastgpca prezesa Zarzg-
du, Lech Pruszyfiski, argumentowat to
m.in. tym, ze sygnat telewizji bialorus-
kiej odbierany w Bialymstoku jest za
slaby i “zakloca” inne stacje. Innym
razem L. Pruszyniski twierdzil, ze aby
zapewni€ 0dbior telewizji bialoruskiej
nalezy zamontowac specjalng anteng
satelitarng (nota bene - telewizja bia-
loruska nigdy nie byla przekazywana
za posrednictwem satelity) lub zasla-
niat si¢ polskim ustawodawstwem,
rzekomo uniemozliwiajagcym odbior
tego programu w sieci kablowe;.

dyrektora  Panstwowej  Agencji
Radiokomunikacyjnej w Bialymsto-
ku, Bogdana Maja, ktéry stwierdzil,
iz: “nie ma zadnych formalnych prze-
szkdd, aby odbierac telewizje bialoru-
ska w sieci kablowej w Biatymstoku”
(“Niwa”, 19.02.1995 r.). Pomimo tak
jednoznacznego wyjasnienia sprawy,
L. Pruszyfiski nadal odmawia wykona-
nia polecenia najwazniejszego orgamu
Spoldzielni, zobowigzujacego go do
zainstalowania telewizji biatoruskiej
w sieci kablowe;j.

Opisane wyzej praktyki, powszech-
ne w naszym miescie, S3 razaco sprze-
czne z szeregiem umow i konwencji
mi¢dzynarodowych, dotyczacych
ochrony praw mniejszoSci narodo-
wych podpisanych lub ratyfikowanych
przez Polske, w szczegblnosci zas z
podpisang na poczatku lutego br.
konwencja o ochronie mniejszosci na-
rodowych oraz “Traktatem o dobrym
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sgsiedztwie i przyjaznej wspOlpracy”
ratyfikowanym przez parlamenty Pol-
ski i Republiki Biatorus.

Wobec tego prosz¢ Pana Prezyden-
ta by, korzystajac z przyslugujacych
Mu uprawnien, spowodowal pomysl-
ne zakoficzenie tej sprawy.

Z powazaniem

Eugeniusz Wappa
Przewodniczacy
Zwiazku Bialoruskiego w RP

Do wiadomosci:

1. Sejmowa Komisja do spraw
Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych

2. Wojewoda Bialostocki

3. Komitet Helsifiski

4. Konsul Generalny Republiki
Bialoru$ w Biatymstoku

5. Rada Nadzorcza S.M.
“Elemencik”

6. Prasa

Zlmcjatywy 'odzwo. w Blalymstoku pody;to probc; zorgamowama dwu

L. Pruszyfiski wynajdywat caly szereg ~ Gminy Grod

przeszkod, ktdrych wymieniac nie be-
de, gdyz oSmieszyloby to powage urzg¢-
du przez niego piastowanego.
Jednoznacznie i definitywnie przy-
toczone wyzej tlumaczenia L. Pru-
szyfiskiego dementuje wypowiedZ
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TyT cnaybIBaOLb
HallbIA NMPOJKI..,
TYT MaJiijiicsl 33 HacC

MaHaxi...
O W tym roku planujemy roz-
j \ poczaé budoweg kaplicy (cza-
' sowni) pw. $w. Mikotaja Cudo-
tworcy w Bielsku Podlaskim.
Ristiid Kaplica bedzie wzniesiona na
placu, gdzie do czasu pozaru w
1941 r. znajdowala si¢ cerkiew
= HEHEE=S Mikotajewska. Od wieku XV
== przy tejze cerkwi istnial mona-
-k ster, zawsze wierny prawosta-
wiu. Obecnie na  placu
przycerkiewnym jest usytuowana Szkota Podstawowa Nr 3
oraz Liceum Ogo6lnoksztalcace z bjn, ktérych uczniami s
w wigkszosci prawostawne dzieci i miodziez, z rodzin bia-
loruskich. Kaplica b¢dzie wzniesiona na wolnej naroznej
czgsci placu. Swa architekturg ma przypominac spalong
dzwonnice.

Wzniesienie kaplicy-pomnika b¢dzie wymagac¢ naszej
ofiarnosci. Dlatego zwracamy si¢ 0 materialne wspomoze-
nie. Prosb¢ kierujemy szczegllnie do tych 0sob, ktdrzy z
Bielskiem sg duchowo zwigzani — jego obecnych i daw-
nych mieszkaficow. NiektOrzy z nich niewgtpliwie maja
jeszcze w pamigcei obraz cerkwi Mikotajewskie;.

Nr konta bankowego; PKO BP O/Bielsk Podlaski 5614-
36663-136.

Rada Eparchialna Bractwa Mlodziezy Prawostawnej
Eparchii Warszawsko-Bielskiej
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POZIOMO:

2) patelnia, 8) usta, 9) gloska, 10) stolica polskiej piosenki, 11) piwnica,
12) szkic, 13) herezja, 14) wrzos, 15) szopa na glowie, 16) giéwna belka,
19) Klasa, 22) Kielich, 24) blysk, 25) ciato bez duszy, 27) utamek, 30) owoc,
32) zesp6t jak zacier, 33) ziele jak owies, 34) ropiefi, obrzgk, 36) Swigty
obraz, 37) np. Wielkanoc, 38) t¢tent, 39) kucharz na gltowie, 40) sprasowa-
ny sze$cian stomy, 41) odrzucanie.

PIONOWO:

1) kwiecien, 2) “drewniane” rzemiosto, 3) trzysylabowa stopa wierszowa
z akcentem na koricu, 4) ochrona, 5) roSnie na pniach, 6) ogrodzenie,
7) dziat fizyki, 17) tuba propagandowa, 18) wworek, 20) jeden Wlocha nie
zadowoli, 21) zupa, 22) tlenek wegla, 23) szew, 25) metalowa “metka”,
26) opakowanie, 28) ukrzyzowanie, 29) manierka Zotnierska, 30) saper
ideowiec, 31) ttuscioch, 35) klub sportowy z Wiednia.

Odpowiedniki podanych okreslef nalezy wpisa¢ do diagramu w jezyku
bialoruskim.

“jadan”

KRZYZOWKA 7 HASEEM

POZIOMO:

1) weneckie, trzyczeSciowe, szwedzkie, podwdjne, 8) Pogori jej herbem,
9) bywa w rozterce, a ceres nie, 10) miasto w poblizu Nazaretu, tu Jezus
przywrécit do Zycia jedynego syna wdowy, 11) zwycigzca spod Orszy w
1514 r.,12) m6ézgowa na drzewach, 15) kara wstecz, 20) obecny przewod-
niczacy BTSK, 21) w starozytnym Sumerze ksigz¢-kaptan, 22) szczeg6lnie
uczulona na kamienie, 23) w literaturze i sztuce obraz o symbolicznym
sensie, 24) “migkki” las.

PIONOWO:

2) ambulans medyczny, 3) opera romantyczna C. M. von Webera,
4) nasz “najlepszy” krzyzéwkowicz, 5) zaw6d Kaina, 6) bywa prosty i
stodki, 7) kasliwych owadéw przecinek, 13) parlamentarna debata nad
syberyjska rzeka, 14) glebinowa strefa mérz i oceanéw, 16) imig 40. pre-
zydenta USA, 17) czg$¢ Biblii, 18) malo odwazne zwierzg, 19) materiat
bluzek i koszul naszej babci.

Rozwigzanie utworzg litery z pol oznaczonych od 1 do 14 w prawym
dolnym rogu.

Aleksander SOLOWIANOWICZ

1 2 3 4 5 6

15 16 17 18 19

21

22

23

24

Wsrod Czytelnikow, ktorzy do 25 kwietnia br. przysla
prawidlowe rozwiazanie co najmniej jednej krzyzOowki,
rozlosujemy nagrod¢ ksiazkowa. Wsrod autorOw prawid-
fowych rozwigzan obu krzyzowek rozlosujemy zestaw ka-
set magnetofonowych bielskiej “Matanki”.

Rozwigzanie krzyzOwki z poprzedniego numeru: JEST
SZANSA NA OSRODEK KULTURY BIALORUSKIE].

Nagrodg ksigzkowa otrzymuje Pan Wilodzimierz Cilul-
ko z Sokoiki. Gratulujemy! Nagrod¢ przeSlemy pocztg.

VMMAYZON

§6/¥ SIdOSVZD
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MINEHYBILIBI

Kani nexra saxoqa rparnyp narsipsrivpr 3 Beabcka
¥ Meabix, nsixad niasacua nexatoio abo KOHHbIM BO-
3aM CTapbIM ,, MEADHILIKIM I'OCTIHIEM . Y 1iaroBe rarara
TPAKTY, NAacAs IIPOCTaH ,, K cTpara  jgapori I 6esga-
poaacxa, minaroari Vokps, Hypsup, bpictps, Co-
oarpino nagapoxiix yporase y Mireszupiypr. [srac
11AYCOHHAE CCHHS MACTIYKA MHOIAe CIIA3HANA HA LI -
XTY CBa€H AayTaBeyrian rictoppil.

[lapogre naganns, nepuipis sro nacsacnybr 6ol
UIMAaTHALIPISTHAADHDIS 11 HHAXOAKAHHIO! 1 PYVCKIS, 1 ASXI,
are ObiAl I Oarrapnpl, cepOpl 1 6acHIHIIbl, HITO YUSKAL
1epaz ryprami: Mo rator nerixi Mirerirxo (yapx. M-
AIH), 1ITO 4ay HA3By HaCSACHHIO, IIaXOA3lY AKpa3 3
THIX HAYAHEBbIX CAQBAIL.

Y 1516 r. Mirefiubiupr atppiari ag kapars
AibiriMonTa nppisirel Ha Marg36YprcKis 1paBbl.
Abapsiskam MireHYYKOY 6bINO BsASCHHE KapyMay,
HIBaBAPHAY, CAOBaM, Taro YCAro, HITO CAYASbING A
aAnaYbIHKy I IaleXI 34apoXKalbIM BAANbMOSHBIM [
MeHIII 3HATHBIM Ballgpoyiiam. [Jobpae Meclanara-
xKarme 1 HeaGMexaBalibIad MaribIMacll 34a0bIBatts
APAVHIHBI 3 IaclIaAapCKIX IVIIYaY CIIPbISA XYTKaMy
passiyro macyopacyy. Y 1966 r. y ropaase nipayapara
13 pamecuiray, asefitivari 2 xapumpr méqipig, 19
1yHpix (XMeab Bblporrdsaycs TyT usgpsnna) 1 10
rap3Aa4HbIX KapIMmay. '

Y I-ai narope XVI cr. kapoarv naxranayiycs

Maa. 1O. Acennixa

TAKCaMa 11pa NPbIBIAEL JAA I3pKBay | Kacljéra. Arpaya
Bappappnickad napser, y Mirestupinax icrrapay ma-
Hacroip, Bigaup, nacssyanpl cs. Mikararo. Mor én
3naxoasiuna na mecynt, a3e ga 1887 r. 6piy xpam
cB. Mikaras: na ,,Hixorsrrupine”, st i cérrs Ha-
spiBaiolp Toe Mecya. [separnrss rippixagckas Ba-
PBAPDBIHCKaA [iapKBa rtadyaaparia y 1899- 1900 ragax.

Miresiuyki sgayna Alupirics A1043pMI He -
naxkopupimi. [ lamsaraiousr gag3enpiss Iim Kaparem
BOAbHACII, 3aYKAbI CYIPALbCTABIAICA VCANAKIM
cripobam abmezsaparris ix npapoy. Y 1589 r. nasranricst
HA CBAIM HAMCCTHIKY, apanTyppicTy fre Toraroigriv
1 He xareAl maayigp Harexuara ypinury. Y 1596 r.
a. Napouir 3 Mirerubiy soikasaycs y Bapacui aa
IMs1 CBAHIO 1 CBAIX TPBIXaAXKAH CYIPALIb ITACTAHOY Liap-
xoyrad yuil. Y nepmari narose XIX cr. mireffayki
V3USAI GYHT CyTIpallb apanaarapay MACTIYKa, AKIST
nppiMymal ix aapabasayp nammypiry. 1lpa roust
CripaBbl MIAEHYYKOY I YCIO TICTOPDIIO MSACL{OBAacI]l
nipipoka nicay y cpaim Happice a. I ppiroppisi Cacna
(Wiadomosci PAKP 1-4/1980).

Y Miresapinax sitep Hixro ne satpbimaipaepya
Ha nanac i 3abapiyua y kapume. Crappr Tpakt
Dbeavcr-Mireitapiupr 3abprror. Asxsbipac Torbki gpa
PA3bI Y TOA, KA IIpAXOA35LIb 114 IM COTHI IIAAOMHIKaY

y HA6aaupin I na Cparyro [apy [ pabapky.
Mikora CAXAPIBIY
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